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EWH SI EEC

EWH S| BE EEC

EWH SI SE EEC

SR - Hermeticki kumulativni elektri¢ni greja¢ vode SK - Hermeticky kumulativne elektricky ohrieva¢ vody
- Korisni€ki priru¢nik - Pouzivatel'sk& priruc¢ka

HR . Hermeti¢ki kumulativni elektri¢ni grija¢ vode S| - Hermeti¢no kumulativno elektricky ohrieva¢ vody
- Upute za uporabu - Navodila za uporabo

HU . Légmentesen tarold elektromos vizmelegitd MK - XepmeTuyeH enekTpurueH 6ojnep 3a cknaamparbe
- Kezelési utmutato « YnaTtcTBO 3a ynotpeba

Fill your life with
comfort

Get quick access to instructions, additional
product information and support
at our website
home-comfort.com
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CUTYPHOCHW MPOMUCK
CBPXA...
OMPEMA ...

YPEBAJ YPEBAJA....
KOHTPOJHA TABJIA
WHCTANALIMJA BOJJEPA
BE3A/IO BOJJOBOJA........
BE3AHA ESIEKTPUYHY MPEXY..
EKCTIOATALMJA
YTPALHE OVUMEH3WUJEN OUMEH3NJE
TEXHWUYKW KAPAKTEPUCTUKE
RCD (YPEBAJ OUOEPEHLMJIAIHE CTPYJE)
PELLABAHSE MPOBJIEMA
HETAUN O[PYKABAHSE
PELIMKITAXA
TPAHCTMOPT U CKNTALMLLUTEHSE
FAPAHLIMJA
TLATYM TTIPOUBBOIFDE ....oooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeseesessessseseessssesssessessessesssssssessessssssssessesssssses

MWUCIIMMO HA TEBE

XBana Bam wTo cTe Kynunu Eneutponyk ypehaj. M3abpanu cte npon3Bo 3acHOBaH Ha
ZyroroguiirbeM npohecrMoHanHoOM UCKYCTBY U MHOBaLMjaMa.

JeAVHCTBEH 1 eneraHTaH, CTBOPEH je ca NaXKHOoM Ha Bac. [lakne, Kag rof, ra Kopucture,
MoXeTe 6UTK cUrypHu Aa he pesyntati yBeK 6UTU OAJINYHN.

Ho6pogoLunu y Electrolux!

Ha Haluem cajTy MoxeTe:

MpoHahuTe npenopyke Npov3Bofa, KOPUCHUYKE NPUPYYHUKe, MHdOpMaLmje O
oapxaamy: www.home-comfort.com/support/

MpunukoM npogaje oBor ypefjaja, npoaasal, Mopa NonyHWUTH ogerbak "feTamu o
npov3Bogy" Koju ce Hanasu Ha yHyTpallk0j CTPaHu 3aAtbe KopuLe OBOr BOAMYA.

OsHaka

A MNaxkrba / BaxkHe 6e36eaHOCHE UHdOopMaLmje

@Omme nHdbopmaLmje 1 npenopyke

lapaHTHa ycnyra ce BpLUM y CK/lagy ca yC/OBMMa HaBeleHUM Y ofiefbKy rapaHumja.

HanomeHa:
Y TeKCTy OBOT YMyTCTBA, aKyMyNaLMOHW efleKTPUYHM 60jnep MOXe UMaTU TeXHUYKa UMeHa
Kao wTo cy ypehaj, ypehaj uta.



CWUrypHOCHM Nponucu

A\

Maxma!

3abpatrbeHoje KOPUCTUTU MPEHOCHE YTUYHULLE.
HenpaBunHa nHcTanauuja u pag enekTpuyHor
60jnepa MoXe AoBecTH o Hecpeha unu
MMOBWHCKE LUTeTE.

+ CoukeTHanajate Mopa 6UTHU CUTYpHO
y3eMJsbeH. HasnBHa cTpyja yTU4HULLE MOpa
6UTK Hajmatbe AeceTo. YTUUHULA U yTHKaY
Mopajy yBek 6UTH cyBuM fa 61 ce crnipeyu-
Nno KpaTKOTpajHOKOrakpaTKu crnojesu y
eNeKTPUYHOj MPEeXN.

+  3upA, Ha KOojoj je MHCTanupaH 6ojnep, Mopa ce
n3pavyHaTu TaH 3a ontepeherse BOCTPYKO
Behe of ykynHe TexxnHe 60jnepa, HanyHweHo
cTonano BOAOM.

+ Haynasy xnapHe Bofie Tpe6a nocTaBUTH CUryp-
HOCHM HenoBpaTHU BEHTUA (BUAM Cnnky 1).

Kaén
30 Hanajare

KowTponka
Tabna

Hasan
curypHocT
BEHTUN
Opsoara
cnasuHa

3a Tonny soay Cnasua

XnopHe Bope

W3nas
Tonne soae

CurypHOCHM BeHTMN

MupuHau. 1

+ ArtnpsaynoTpeb6a 6ojnepasarten (Mnu kaga
KOPUCTUTE NO NPBM NYT HAKOH OApXXaBahba
unu umwhera) HeMojTe Bofa. Kaga nyHute
pesepBoap 60jnepa, OTBOPUTE BEHTUN
Tonne Boje fa 6ucTe UCNYCTUAN Ba3fyX.
Yum ce pesepBoap HanyHW BOAOM U
BOJla TeYe U3 CNlaBuHe, CllaBUHa ce MoXe
3aTBOPUTMU.

+ [Mpunukom 3arpeBarba BoZie U3 MOTUCHOT

SRPSKI

13nasa, NoBpaTHM OCUIypay BEHTUT MOXe Ja
TeyeBoga. OBO jeHOpMarnHa nojasa. Mehytum,
y CNny4ajy BEeJIMKUX Llyperba, KOHTaKTupajte
TEXHUYKe CTPyUYHaKecKoMyycnyra.
Pynackanputucak Hu nof, KojuM ycrosuma
CBOjcTBa He 61 Tpebano fa 6yay 610KMpaHa; y
CYMPOTHOM MOXe OLITETUTM 60jnep.

+ 3amunsnasHu OTBOPNPUTUCAK Y CUTYPHOC-

HOM BeHTWNY (cTaBka 3 Ha cii. 5) Mopa 6UTH
nocTas/beHa OfBOAHA LiEB 1 CNpoBefeHa y
KaHanusauujy y cryyajy ucnylitarba Boge n
oTnyLTaHa BULLIKa NpuTUcka*. OaBoAHa LeB
roBes3aHa ca M3/1a30M 3a MpuT1cak mopa aa
6yfe oKpeHyTa Hagose.

+ Temnepatypa Bofe yHyTap
6ojnepamohugoctuhu 75 °C. Y konméu- ropu
OMeKOTUHE MOXKeTe NofecUTN TeMnepaTtypa
BOJe Ca MUKCEPOM.

MpaxHere:

Bojnep Mopa 6MTK NOTMYHO UCTYLUTEH aKo ce
He KOPUCTU.MHAYXE BPeEMe Unun Temnepartypay
NpOCTOPMjK Y KOjOj je nocTaB/beHa MOXe NacTn
ncnop 0 °C. OgBoAHaBatbe ce MoXe 06aBUTU
Kopuwherem NpeTXoAHOrCUTYPHOCHM
BeHTuM,0B0MMoryhe uypere ucnop BpeteHa
BEHTUNA.

3aoaBofHaBatbe MOXe ce 06e36eanTu
YajHUKCa BEHTUIOM n3mel)y BeHTUMa 1 yaype
(cTaeka1,cn. 5).

+  OpuckibyuynTe Hanajame ypehaja.

+ YBepwuTe ce faje Boga usawna YTpu pesep-
BOap nma 6e3beHy TeMnepaTypy.

+ 3aTBopuTe 4OBOA XNafHe BOAE Y pe3epBoap
Tako WTo heTe 3aTBOPUTM 3aNOPHM BEHTUII.

+  WckibyunTte cHabaeBarbe TONIOM U XN1ag-
HOM BOJle A0 CTaHa.

+ OTBOpUTE AOBOJ TOMNJIE BOAEN CMe- CUTO,
3a CMahere NpuTucKa yHyTap pesepBso-
apa.

+ OTBOpUTE 3aMopHM BEHTU Ha T-y Koju je
nocTaB/beH Ha U3/1a3HOj LieBn Tonse Boje
u3 6ojnepa (y ako je mocTae/beHa Majuua),
y CYNnpoTHOM, A€MOHTUPAjTE NPUKIbYUYHY
LeB Ha U3nasy Bofe rpejauv.

+ TNoBexuTe 04BOAHO LUpeBO (CTaBKa 3 Ha
CNMUM 5) Ha 3aMOpHU BEHTUI.

+ Ha Tee Ha yna3sy xnafiHe Boge y 60ojnep
M ycMepuTe ra o KaHanusaumje unu fo
0ABOAA BOAE.

+ OTBOpUTE CNaBWHY K cayeKajTe NoTNyHU
0ABOA BOJE.

* Kapa ce 3arpeBa, Bofla Ce LUMPH, WTO oBoAM A0 noBeharba NpuTUCKa Y rpejauy.
[a 6ucte usbernu owTeherse 6ojnepa, 06aBe3HO KOPUCTUTE OBA]j 6e3GeHN
BEHTUN.
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Naxkroa!

WHcTanaumja CUrypHOCHEBEHTUI YKIbYYeH Y
06MM UCMOPYKe je ycnoB. 3abparbeHo je yrpa-
ZMTW 6UNO KakaB 3anopHU BEHTUN-PY n3Mely
CUrypHOCTUBEHTUI M yNa3y pesepBoap, Kao u aa
6710KMpa OfIBOAHMN OTBOP CUIYPHOCHOT BEHTUNA.

+ HeoctaBute 60jnep
HanyHheHHeHaMepHOBOAE, 6e3 Hamnajarba u
3arpeBarba Bofie y NpOCTOpujU, FAe Temnepa-
Typa Moxe 6utn ncnog, 0 °C.

+ Y cnyvajy ayxer oAcycTBa,uCTpaXmBadku
MHCTUTYTUMNOMNPaBKa, TEXHOJOLKA U npe-
BEHTWBHO O/ipXKaBatrbe Ha BOJOBOJHOj
JIMHWjU cCHabaeBarbe, NOTPeBHO je 3aTBOPUTU
rojeAuHayYHe 3anopHe BEHTUIIE Ha OBOAY
xnafHe Bofe Ao 6ojnepa v Ha usnasy Tonne
BOJi€, KO M UCKIbYYUTU 6ojnep. rpejay n
MCKJbY4uTe ra U3 eneKTpuyHe Mpexe Tako
wTo hete n3BagnTU yTuUKay U3 yTuyHue.

+ Y cnyJajy owTtehera Hekor of fenosa
60jnepa, NoTpe6Ho je Be3aTu Kcma coTexHu-
Yyapu 3a ofp)KaBarbe Ja M3BpLUe NonpaBkKe.
KopucTtuTe camo pesepBHe AenoBe Koje je
ncnopy4ymo nponssohay. Bosau.

+  Ypehaj Huje HaMerbeH 3a yNnoTpebyUHUHT
ofi cTpaHe ocoba (yksbydyjyhu geuy) ca
CMatkeHhemMy d)VIBVI‘-IKe, YynHe Unn MeHTasnHe
CMOCOBHOCTY, UM HeA0CTaTaK XXMBOTHOT
WCKYCTBa UM 3HaHa, ako HUCY noA rnefanu
unu He ynyheHu o kopuwherby ypehaja o
CTpaHe NiLia OAroBOPHOT 3a HMXOBY 6e36es-
HocT. [lelia Mopajy 6UTK NoA Haj30pOMTPOM
Aa cnpeyu urpeca ypehajem.

Cepxa

ENneKTpUYHM aKkymMynauuoHm 60jnep TefHu Tvn

je AnMsajHupaH 3a 3arpeBatbe xnagHohe Koja
Ao0Nasun n3 BoaoBoa Hoax BaTtep. [pumerbyje

ce UCKJbyunBO 3a kKyhHe noTpebe Boga 13
60jnepa Huje HaMetbeHa 3a Nuhe 1 KyBatbe
XpaHa. MHcTanaumjan npBo nokpeTame 60jnepa-
TenomMopa 6UTN kBanprukoBaH KBanmpukoBaHa
ocoba Koja ce MOoXe cMaTpaTu OArOBOPHOM

3a MCNpaBHOCT yrpajhby v 4aTn Npenopyke o
ynotpe6ux6ojnep. [puankom noeeansama
Mopajy ce nowToBaTy Baxxehu cTaHgapan n
nponwucw. MNpe yrpagme 60jnepa,sepyj Mnaa

je ysem/bmBa efleKTpoAa nsnasa npaBuiHO
y3eMsbeHa. Y cnyxo6m yaj HefocTaTak y3eMibeHe
eneKTpofe y YTUYHNLLY je NOTPEGHO Yy3eMIBbUTH
BOAY- rpejay ca Nnoce6HUM y3eM/bereM BOAE

[l0 TEpPMUHana 3a y3eMJbere Ha NpUpY6GHULM

rpejHor enemeHTa. Y cnyxeéu Y Hefloctatky
y3eMJbetba, 3abpatbeHo je UHCTanmpaTu n
KOPWUCTUTU MPON3BOA.

Onpema

EneKTpuyYHM akymynaumoHm 6ojnep tmn

Kapocepuje je onpeMsbeH OCHOBHUM

efleMeHTMMa 3a yrpajkby 1 NoBe3nBambe.

Komnnet 6ojnepa ykibyyyje:

+ 60ojnep ca cTpyjHUM Kabnom- 1 pc;

*  CWUrypHOCHMU BeHTUN- 1 pc;

+ RCD caynyTtctBuMa 3a ynoTpeby — 1 pc;

*  MPUYBPCHM aHKepu 3a MOHTaXxcy. 3a 30L,
50L —2 pcs; 3a 80L, 100L — 4 pcs.;

* KOPWUCHWYKM NPUPYYHMK- 1 pC;

+  rapaHTHU ucT (y ynyTcTBy)- 1 pc.

Ypehaj ypehaja

T

Mupunay. 2

Pam

Kyhuwite cysor rpejaya

Ka6n 3a Hanajakeca RCD-om

Ynas xnagHe Boge

MN3nas Tonne Bofe

KoHTponHa Taéna

Lies 3a Tonny Bogy

EnekTpoHcka aHopa

CurypHocHu TepMmocTaTt

0. LleB 3a noBOA xNafHe BOAey pe3epBoap
(ca gudysopom)

11. MecTo 3a KOJIOHY

12. TonnoTHa nsonauuja

SYeNoorON=

AyTOKOHTpOJia TeMnepaType BoAe:

Kapa oTBOpMTE CNaBuHy 3a TOMY BOAY Ha
MellaHoj Ha nanasy us 6ojnepa, xnagHa soaa
noymme fla Teye o ynasa. Bopa ypesepsoapce
MeLla, a TeMnepaTypa My ce CHUaBaroMua.



CeH30p TepMoOCTaTa ayTOMaTCKM pearyje Ha
naj Temnepartype Boge rpejHv enemeHT (PHE)
ce yKJbyuyje 1 3arpeBa BoAy [0 nojeLueHe
TemnepaType. nepaTypu. Kaga temnepaTypa
AOCTUTHE nojeLleHy BPeHOCT, FPejHU efleMeHT
he ce ayToMaTCKU UCKIbYUNTU.

HuBouzawTuTa 60jnepa:

*  3aliTuTa of nperpeBama;

*  3alTMTa Of NPEKOMEPHOT XMAPayINIKor

npuTHUCKa.

+  RCD (npeocTtanu npekuaayHuua).

cTees BHjyTaphe LucTepHe ca Noce6HUM-

ca 3alWTUTHUM nNpemasom uapahyjy ce no

HanpejHOj METOAMN eleKTPOCTaTUYKOr CyBOr

emMajnunparba.

CsojcTBa emajna:

+ nosehaHa cnoCO6HOCT Nlensberba U BUCOKaA
AyKTUnHocT (ouBpluheHa Ha TeMNepaTypu o4,
850°C);

*  LUMPW MM CKYMNJba Kafa ce nepenan- Ha TeM-
nepatypama y UcToj nponopLuju kao u 3uaoBu
YHYyTpalluH-er pesepBoapa, 6e3 cTBapaha
MUWKPOMYKOTUHA Y KOjUMaHU3BOP KOposuje.

Kao gopaTHa sallTuTa yHyTpalluber pesep-
BOapa of] Koposuje BoAe rpejay je onpemsbeH
MarHesnjyMCKOM aHO[,0M U eNleKTPOHCKa
TUTaHujyMcka aHoga. CyBu TepMo rpejHu ene-
MeHT (PHE) cMeluTeHe y 3alUTUTHa MeTanHa
KyhuLTa Koja UCKIbYYYjy AVPEKTHY Be3y LIMKyC
rpejHnx enemeHara ca BOJOM, CXOAHO TOMe,
KameHal, ce He hOpMMpa Ha rPejHNM efleMeHTU-
Ma, WTo noehaBa HUXOB pajHV BEK U NPoJYXa-
Ba pajiHu BeK.

Ujéngrohéska tre ményra té fugisé sé ngrohjes:
+ LOW (700W)

< MID (1300 W)

+ TURBO (2000 W).

Y 3aBMCHOCTM 0 TeMnepaType BoAe, No3agnHe

MNpBa cnuka ce npukasyje Ha cnefehn HaunH

-CXLXMMHAUUH:

*+ 0Aa5p[035°C— MUPHO NPOCTPAHCTBO
BOfe;

+ 0436 o 55°C — mewaHa BoAa;

+ 56 po 75°C — ksbyyana Bofa, Mmexypuhu.

Y 3aBUCHOCTM 0y TeMMNepaType BOAE, UHAN-
KaToprpejame ce npukasyje Ha cneaehu HaumH:
+ 045 po30°C—nnaBavHankauuja;

+ 31 po 50°C- uHamKalumja HapaHacTe 60je;
+ 51 po 55°C- nHaukauuja senexe 60je;

+ 56 po 75°C — upBeHa nHanKauuja.

SRPSKI 7

Upravljanje uredajem pomocu
mobilne aplikacije

Uredajem je moguce upravljati pomoc¢u mobilne
aplikacije ClimatOn koju pruza CladSwiss

AG. Electrolux ne pruza servisiranje podrzane
aplikacije. Vise o mobilnoj aplikaciji ClimatOn
moZzete saznati na www.climaton.app.

Da bi uredaj ispravno radio u Wi-Fi mrezi, morate
koristiti uklonjivi ClimatOn modul, osim u onim
slu¢ajevima kada se uredaj isporucuje s ve¢
ugradenim upravljackim modulom Da biste
saznali nalazi li se na uredaju unapred instalirani
upravljacki modul, pogledajte Uputstvo za
upotrebu».

[a6ucte npau nyT nogecunu Wi-Fi, Mo6unHu
ypehaj mopa 6utu y uctoj Wi-Fi Mpexu Ha kojy
nnaHupare fa koHdurypuwete ypehaj.

MoueTHO NogelwwaBare Be3e

[a 6ucte nosesanu ypehaj ca MOGUIHOM
annukaumjom:

MHcTanupajte Mo6WUIHY ansvkauujy Ha cBoj
nameTHu TenleoH ckeHnparem QR kofa.

PerucTpyjte ce y annukaumju.

Knuknute Ha @ «[loaaj ypehaj» y roprbeM gec-
HOM YI/ly IMiaBHe CTpaHuLe anvkauuje.

3aTuM KNMKHUTe Ha "lNpukaxu cee ypehaje”,
npoHafhuTe rpejay Boge Sl v KNIMKHNTE Ha Hbera.

3aTuM npaTuTe ynyTcTBa KOpak No Kopak y
annukauujn.

[a 6ucte omoryhunu pexxum "Ynapusame"y
rpejavy Boge, usabepute Wi-Fi ctaBky y MeHujy
n nputucHute gyrme OK. ,Mose3uBarse” he ce
nojaB1TU Ha eKpaHy.

[pejau BoAe je cnpemaH 3a NpuK/byYerse Ha
annvkauujy. HactaBuTe fga npatuTe ynyTcTBay
annukaumju.

Naxcrba!
HakoH Hekor BpeMeHa, ypehjaj nanasmu ns pexmu-
Ma "YnapuBambe". AKO HACTe UManu BpeMeHa
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[la ce NOBEXeTe TOKOM OBOTI BpeMeHa, MopaTe
MOHOBO MOKPEHYTH PEXUM ,YNapuBare”.

HakoH ycnewHor ycnocrtas/bata Bese ca Mpe-
koM, Wi-Fi nHamkaTop he cTanHo 6UTH YKIbyYeH.

Ba)kHo!

Ako ce ypehaj npeTxoaHO NoBe3nBao ca Mo6un-
HUM ypehajuma apyrux KOpUCHMKA, a He XKenute
[la OHM HacTaBe fAa KOHTponuwly Baw ypehaj,
peceTyjTe nofellaBarba: yijute y MeHU, u3abepu-
Te cTaBKy ,PeceTyj nogelwaBarba’, NpUTUCHUTE
OK.

PeceToBarbe

[a 6ucte pecetoBanu ypehaj Ha pabpuuka
nojellaBamba, u3abepute [lay 0BOM 0fie/bKy U
NpUTUCHUTE Zyrme 2.

WHdo

OBaj ofje/bak Npukasyje TpeHyTHe uHhopmMaumje
o ypehajy: Mogen, ctatyc Wi-Fi Bese n Bepaujy
¢dvpmBepa ypehaja.

Onuumje ctaTtyca Wi-Fi Be3se:

. peceToBahe MoAyna Ha pabpuuka
nopeLlaBarba

. rpewkay nosesuamy Wi-Fi Mmoagyna

. Mogzyn nosesaH

. MOZYN Y PEXUMY NPUCTYMHE Tauke

KoHTponHa Tabna

MupuHay. 3

1. Yk/byumBarbe/UCKIbyumBarb-e/Hasag,.
[yrme 3a yk/byunmBare/UCK/byumBarbe
ypehajacTBa. Ha3ag, AyrMeHa NpeTxoaHun
oferbak MeHuja.

2. Mehu, OK.
Jlyrme 3a npujaByy MeHujy, Ayrme 3a notT-
BpAyn36op.

3. [Oyrme 3a HaBWrauujy y MeHujy: rope, neBo.

4. [lyrme 3a HaBurauujy y MeHujy: fosne, AecHO.

WHpavkaTopu nHdopmaumja Ha gucnnejy.

) 3ak/byyaBarbe TacTepa ekpaHa
[% OTK/byyaBakbe TacTepa ekpaHa
14:45 lMpukas TpeHyTHOr BpeMeHa
= Bu-du Besa
(((r)) Mpukas enekTpuyHe aHoge
MID lMpnKas TpeHyTHe cHare
rpejarba
o MNpvkasnBare BpeAHOCTH
54 UusbHe TeMnepaType
52°¢ [MpuKas BpeaHOCTU TPEHYTHe
Temnepartype
® OmoryhaBame pyHKLMje
TajMmepa
BS OmoryhaBatbe pyHKUMje
Bacteria Stop
OmoryhaBame pyHkLMje Ho
NF ®pocTt
OmoryhaBarbe cTarba npunpas-
STANDBY HoeTH
SMART |OmoryhaBare CMapT dyHKUMje
HEATING UP lMpukas npoueca rpejatba
Yk/byunBatbe ypehaja

KnuKHWTen apxuTe fyrmel, HAaKOH yKIbyumBakba
ypehaja, Ha aucnnejy he ce HausMeHUYHO
npukasueatv Eneutponyk noro, Hasue ypehaja.
AKo yksbyumTe 60jnepro npeu nyT, ypehaj he Bac
NpBO NUTaTH a usabepeTe je3nk UHTEpdeEjca a
3aTUM MofecuTe TPEHYTHW JaTyM U Bpeme.

Ha kpajy noyeTHor nogellaBatsa, ypehaj he otuhuy
PeXXuM npunpaBHOCTU.

Pexxm npunpaBHocTY (PexuM NpunpaBHOCTH)
Y 0BOM pexuMy, 6ojnep ce He UcryluTaBofa

ce 3arpeBa. [lucninej nokasyje temnepartypyy
pesepBoapy ¥ TPEHYTHOM BPEMEHY.

MpomeHuTe opujeHTaLMjy eKpaHa

MowwTo NoCToju Xopn3oHTana

1 BEpTMKanHa MoHTaxa ypehaja, op-opuyjeHTaumja
eKpaHa ce Takofhje MoXxe MPOMeHUTH y
XOPW3OHTaNHyu BEpTUKAsHO, pecnekTueHo. [la
61CTe MPOMEHUITUN OpUjeHTaLMjy, MOTPEBHO je fa
NCTOBpPEMEHO ApXxuTe AyrMaaT 1 2 Ha HEKONNKO
CeKyHaN.



Wnpukaumja y 60ju ukoHa

+ EnemeHT je cuB u/unu npeupTaH.
OBa dyHKUMja je oHeMoryheHau Huje
n3abpaHo:

+  EnemeHTU notnucaH 6enom.
OBaj oaerbak Huje nsabpaH:

+  EnemMeHTM noTnuc nnaBom 60joM.
OBa ¢dyHKUMja je omoryheHa v Huje nsabpaHa:

+ EnemeHT6en0 Ha N1aBOj NO3aAMHMU U NOT-
nucy nnaeoj 6oju.
OBa ¢yHKUMjansabpaHa onyuja:

KoHTponHa 6paBa

3a 3akJ/byyaBatbe naHesna KomaHae Mopajy
6UTU MPUTUCHYTE UCTOBPEMEHO AyrMaz 3 u 4,
Ha ekpaHy he ce npukasaTi UKOHa 3aK/by4aHo.
[a 6rcTe 0TKIbyYanu KOHTPOJIHY Tabny,
Takofe MopaTe ApXaTu NPUTUCHYTe Ayrmag

3 1 4 Ha ekpaHy nkoHa OTK/byyaHo Hehe 6UTK
npvkKasaHa.

MopewaBaweTeMnepaTypa rpejatba

3a nopellaBarbe XesbeHe TemnepaTtype rpejarba
kopuctute gyrmag 3 un 4. [lyrme 3 3a cMarbere
BpeAHOCTH, AyrMme 4 3a nosehare BpeAHOCTH
Temnepartype. Pacnonoxwueu oncer je og 30 go
75°C.

Huje Mpa3- ¢yHKuMja npoTUB CMp3aBaba

OBa pyHKLMja NoapKaBa TeMnepy-temnepaTypa
y pesepBoapy Huje Huxa og, 5 ° C, cnpevaajyhu
3amMp3aBatbe pesepBoapa. OBa ¢yHKLUMja je
nogpasymeBaHo omoryheHa.

BakTtepuje Cton
dyHKLMja npodecnoHanHor aHTu6aKTepujcKor
cpefcTBa TpeTMaH TepmarHe Bofe, omoryhasa

SRPSKI

BaM Aja 3aycTaBuTe pa3aMHOXaBare
6akTepwja, Kao LWTO je NIMruoHenna,
yMHOXaBajy36ujeHnkaaa ce ypehaj He kopuctu
Zyxe Bpeme. Boaay anapaty ce 3arpeBa Ha
TemnepaTypy oa 70 °C v ofp)kaBa Ha OBOM HUBOY
20 muHyTa. OBa dpyHKUMja he paguTyh ako je
TemnepaTypa ypesepBoapHuje nopacna usHaj,
70°C Hefesby AaHa.

Tajmep

3 TajMepa cy JOCTYMNHa 3a nofeluaBatey
ypehajy. Mory ce yK/by4nTH, UCKIbYUUTH U
npomeHnTU. lNoapasymeBaHo, 0BM TajMepu Cy
oHeMoryheHu. [la 6ucte npomeHunu Tajmep 1
n3abepuTe ra v MPUTUCHUTE AyrMe 2, MOHOBO
heTenany nopelwaBarbuma OBOr TajMepa.
MoxeTe nofecuTn BpeMe [0 Kojer BaMm je
noTpe6Ha Tonna BoAa U MOHOBUTY TajMep, Kao u
YKJbYYUTU U UCKIbYYNTU TajMepjeHa.llpoMeHa
nogellaBarba TajMepa 2 1 3 Ha C/iM4aH HauuH.
0p cTpaHenogpa3yMeBaHo, CBa Tpy TajMepa
MMajy UCTU HOBa NOAeLlIaBamba:

* BpeMe 3a 3arpeBate Bofa — 17:00;

*  NOHaBJbake- jeHOM;

* BaHMopjellaBame TajMepa.

OwTpoymaH}yHKumja

Ca akTUBHOM dyHKUMjom MNameTHa BOAa, rpejay
namTy Balla noAellaBarba 7 faHa, a 3aTuM ux
noHaBsba HapeAHux 7 faHa. Ypehaj

MNpofe Bpeme y KOMe CTe UCnycTunm Bogy

1 TeMnepartypa rpejarba. PyHKLMja Bam
omoryhaBa a npunpemMuTe BoZy no noTpeéu
Moja TeMnepaTypa caMo A0 TPeHyTKa Kaja
BaM je NOTPe6Ha, YMMe ce yLITeie TPOLLKOBM
eHepruje. OcTaTak BpeMeHa TeMnepaTtypay
pesepBoapy ce ogpxxaBa Ha 40°C.

OcBeT/beHOCTNpuKa3s
KoHTpona ocBeT/beHOCTH NO3aAnHCKOr
ocBeT/berna ekpaHa: 50 unn 100 %.

AyTOMaTCKO UCK/byunBate

eKpaHa — BPEMEHCKO OrpaHuyer-e npukasa
MNpvka3s nojelaBara BPEMEHCKOT OrpaHnyeHsa.
Kapa ce ykbyum OBa dyHKUMja MMa 3 BpegHOCTH
Koje MoxkeTe usabpatu: 15,30 1 60 cekyHaM.
MoapasymeBaHo HM OBa dyHKUWja je oMoryheHa,
30 cekyHAaM.

[atymu Bpeme

Y 0BOM 0fie/bKy Cy AOCTYMNHa nojeLlaBata
TPEHYTHM JaTyM u BpeMe ypehaja.

TauHo Bpeme v gaTym Cy HEOMXO4HM 3a
npasunaH pag Tajmepa n CmapT dyHKLMja.

Jeaunk
MopelwaBarse je3nka MHTepdejca AOCTYMHO je
Ha eHrNecKoM jesunKy.
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SkemaMenyja e cilésimeve SI EEC

—I LOW, 700 W |—| Switching on |

o
MID, 1300 W |—| Switching on |
o
(]

Go to the menuby
pressing the button

Heating power

—I TURBO, 2000 W Switching on |
—I SMART |—| Switching on |
Functions I Bacteria Stop |!| Switching on |

—I No Frost |—| Switching on |

—I Timer
Change
settings
Timer 3
Brightness

Display

Auto off
display

Turn on E.)isp\cly
timeout

Day, month,
year

Date and time

Hours,
minutes

Selecting
Language a language

Reset Settings Reset Settings
- Connecting
Wi

Inf . Information about the device model
nio and firmware version

Demo —| Demonstration of advertising slides |




WHcTanaumja 6ojnepa

YBepuTe ce fla Xx3aTuUM fia yrpagm
eneKTPUYHynIeMeHcKn60ojnep o6esbeheHn
CYy OpUrMHanHu AenoBu,HaBoamM npomssohay
KOjU MOXXe fia U3APXKMN TEXMHY 6ojnepa
HanyteHOor BofloM. He nocTaBbajTe 60jnep
Ha Ap>Kay AOK He yBepu ce y TOHOCcau je
6e36eiHO NOCTaBs/beH. MiHaye, enekTpuyHakan
60jnep MMOXe nacTu of 3uaa, wrto hera
OLITETUTMHMMA UJIM MMOXe N3a3BaTu 036uIbHe
nospege.

Mpunukom ogabvpa MecTa 3a MOHTaxXy

pyna 3a Bujke, yBepuTe ce y To3aTuM ca

o6e cTpaHe 3uAoBa Kynatuna unm apyry
npocTopwujy A0 BOAerpejay numa pasmak o,
HajmMarbe 0,2 m 1 ca cTpaHe NpUKsbyyKa Lesu,
Hajmarbe 0,5 m, pagu nakwer npucTyna TOKOM
ofip>KaBarbaBaHUMAAKO je HEOMXOLHO.

Ako 60jnep npumasoay 3a nuhe AMPeKTHO

13 6yHapa, 6yHapa UM BOAOTOPHA, HMPKC-
pap 6ojnepa, HEONXOAHO je KOPUCTUTH Ipy6U
¢dwunTep, 3a fonasHuy 6ojnepybayBa, xnasHa
Boaa. dunteprpy6o ynwhere ce Moxe
KYNWTW o cneumnjanucteanucep ctopec. AKo
rpy6u duntep Huje MHCTanupaH, rapaHuuja 3a
npousBog Hehe BaXuTtu.

EnekTpuyHu 60jnep Mopa 6UTH NOCTaB/bEH
Ha YUBPCTY, BepPTUKANHY MOBPLUMHY (314).
WHcTanauwnja Boge Mpejaun cepuje SI EEC

je y Benukoj mepu onakiwaH moryhHowhy
yrpajHerbuxu BepTUKaIHO U XOpU-
30HTaJIHO 6UJIO FAe y BalLeM JOMY, Y
rpejarbynsHajMsbeHa (1) coba. MNpenopyurbueo
je HcTanupaTty 60jnepwTo 6MXKe MecTy
kopuwherba Tone BOAe, jep WTO je kpaha
LY>XMHa LeBu, TO je Makbyi ryéutak Tonnore.
Kao wTto je npukasaHo Ha cn. 5. Mpunnkom
noctassbahba 60jnepa nopeaca aufom, ocTa-
BUTE NpenopyyeHn cnobofaH NnpocTop 3a
oapxaBahe xusehu. He noctaBsbajte 60jnep
Ha XOPU30HTasIHY MOBPLUMHY M 61113y NoAa.
HakoH opabupa mecTta yrpaate, oapeaute
MecTa 3a ABa Hocauva.llewyaHaBujuym ca
KyKama (y 3aBUCHOCTU 04 cneundukaumja
opabpaHor npousBoaa). HanpasuTe aBe pyne
y 3uaypaaHa aybuHa Kkoja oarosapa Besu-
4YMHM BMjaka 3a npuuBpwhusarse, y6auute
3aBpTHE, OKPEHUTE KYKY Harope, YBpcTo
3aTerHuWTe MaTuue,a 3aTUM YrpaauTu enek-
TPUYHYTPUK 6ojnep (BuAM cn. 4). Ako je Kyna-
TWNO NpeMano 3a yrpaghy 60jnepa, Moxe

ce yrpaauTun y 610 Kojy fipyry npocTopujy,
3awTuheHno ncnpassbarba Moje CyHYeBe
3paKe U Kuwa.

SRPSKI 1

)

MupunHau. 4. NMpuUYBPCHYU aHKep 3a yrpaay.
Besago Bogosopa

3a noBe3uBatbe 60jnepaleBu anja-metap
G1/2.

A\

Maxkrsa!

3ayrpaamwy pnekcubunye sese n
CUIYPHOCHOT BEHTUA HUje Npenopyy4/buBo
KOpUCTUTU fofaTHe MaTepujane Koju

HUCY YKJbyYeHU y nakeT 6ojnepa. HaBpTka
bnekcmM6UNHOr LeBOBOAA UMa FYMeHy
3anTUBKY Koja 06e36efyje HENPOMYCHOCT Be3e
n3mehy LeBOBOAA M CUTYPHOCHOT BEHTUNA.
MpunvkoMm 3aTesara NOTPEGHO je UCKIbYYUTH
olwTpe Tp3aBe cuie, a Takohe orpaHnunTH
MOMEHT 3aTe3atrba Ha 25-30 H*m.

[a 6ucte nsbernu Lypere npuankom
noBesMBakba LLleBOBOJa Ha KpajeBe
HaBojayfy6/bera, Tpeba NocTaBuUTU
KOMMIeTHE F'yMeHe 3anTUBKe.

AKO je noTpe6HO CNpOBECTU BOAOBOJ, 3a
BHULLE BofleTauKe Byllera, KOPUCTUTE METOS
noseauBatba (BUAM ci. 5).

Cold water

ot water

MupuHau. 5
Teec
. CUrypHOCHU BEHTUN
. OpBopHa LeB
. OaBoAHa ueB
BeHTunnun

A wWN =
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A

MNaxcHa!

Kapa ce noctaBsba XOopM3oHTanHoanapara, Lesu
3a JOBOJA BOLie MOpajy 6UTK Ha NEBOj CTPaHW,
nocTaB/bak€e JOBOAHUX LIeBU Ha IECHOj CTpaHu
HUWje 4O3BOsbEHO!

50 cm

Hot water

=T
ﬁEﬁDﬂ
VT”:.;E.:[;F +—Cold water

ANNNNNNNN

L

MupuHay. 6
BesaHa eneKTpuyHy Mpexy

CBu akymynauuoHu 6ojnepu cepuje SI EEC cy
AM3ajHMpaHK 3a NoBe3nBatbe Ha eNleKTPUUHY
Mpexy ca jegHodasHUM HanoHom 230 V. Mpe
noeesnBarba NpoBepuTe Aa N Cy napameTpu
HanajarbaHa MecTy Moanpeknayv ogrosapajy
napamMeTpuma HaBeeHMM Ha nioumuunca
TexXHWYKMM nogaunma ypehaja. Mpunukom
yrpagme 6ojnepa noTpe6Ho je nowToBaTu
Baxehe nponunce o eIeKTPUYHOj CUTYPHO-
cTu. Mpunrkom nocTaBibarba Boferpejavy
KynaTuiy uau Toanety Mopa yseTuy 063ump
orpaHuyera noeesaHa ca NocTojakbem
3abparbeHnx U 3aLWTUTHKX 3anpeMuHa (npo-
cTopa).

3abpatbeHa jaumHa 3ByKa — i je npocTop
omeleH TaHreHuMjanoMm BepTUKasHo-
aBMOHM C 063UPOM Haf0 CNOJbHUX MBULA
Kaje, ToaneTa unu Tyw 6710Ka U paBaH Koja
Ce Hanasu U3Hag kWX UK U3Hag noaa, ako
je BOAOBOA MOHTMpPAH Ha NoAy, Ha BUCUHN 04
2,25m.

3alWTUTHU BONlYMEH — OBaj NpoCcTop,unje
ce cnywTajyhe Xopu3oHTanHe paBHuU
nokJsanajyca 3abpateH1MM aBUOH UMa
BOJIYMEH,a BEPTUKA/IHE PaBHU Cy OABOjeHe
op oarosapajyhux paBHu 3abpateHOM
3anpemMuHe nepumeTap..

M3pauyHaTv nofauum 3a 6akap
WN36op npeceka kabna (KuULE) N0 CHa3UK AY>KUHE Of,
6akpa, U =230V, jegHodasHu

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

LA 45 91 13,6 159 182 273 36,4

Mpecek npoBoAHe 1 1

BeHe, mm? 15 25 25 4 6

MakcumanHa
[I03BOJbEHA AYXKMHA
Kabna ca HaBefleHUM
npecekom, m

346 173 17,3 24,7 21,6 23 27

EkcnnoaTtauuja

MNyHerse BoOAoM
[la 61 pesepBoap NOTNYHO HamnyHWO

BOAOMHEOMXOAHO:

+  OTBOPWUTE CNaBuHY 3a TOMJYy BOAY HA MUK-
cepy;

+  OTBOPWUTE BEHTUN 3a JOBOA BOLEY BOAM-
rpejay;

+ cayekajTe Aa BofAa Teye U3 CaBuHE;
+ 3aTBOpWTE CMaBWHy 3a TOMJy BOAY Ha ClaBu-
HUW yBEpUTE Ce fa HeMa Liypetba.

AKo Bofja Teye U3 CnaBuHe 3a TOMJTy BOAY,
pesepBoap je NOTNYHO HanyHeH BOAOM. Tek
HaKOH Tora MoXeTe NnoBesaTy pesepBoap ca
€NeKTPUYHOM EHeprujoM KabnoBwu.

Y cnyuyajy HeusBecHOCTU fa v Boae y 60jnepy, He
NPUKIbYYYjTe ra Ha eNIEKTPUYHY MPEXY.

EneKTpUYHM NpUK/byyak

A

Naxkmbuso!

Besay Mpexy Tek HakoH MyrbeHa BOAOM (06pHY-
TO MOXe JJOBECTY 10 caropeBatba rpejHor efne-
MeHTa v owTeherba ypehaja).

YK/byunTe 60jnep y yTuuHuLy, a 3atum he

ce ynanuTu ekpaH Ha nioyu. To 3Hauu aa je
60jnep ykJby4YeH v ;a My ce Harnaja cTpyja.
MopecuTe TeMnepaTypy rpejarba Ha NoTpe6aH
HWBO 3arpeBatrba BoJe Of} HUCKe [10 BUCOKe.
Temnepatypa 3arpeBarba Boge he 61Ut npu-
KasaHa Ha fucniejy Kako ce 3arpesa. [pejare
BOJ€ je UCKJbyYeHO ayTOMaTCKM Kaja ce AoCTur-
He MofeLleHa TeMnepaTypa 1 ykibyuyje ce 3a
rpejarbe aytomatcku. Kapga Temnepartypa Bofe
[lOCTUrHe nojelleHo, rpejare he npectatu.
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YrpagHe AMMeH3Nnjen AUuMeHsnje

c
B G
i —STE=]
A, mm 635 970 920 1135
< v B, mm 250 250 333 333
C, mm 435 435 555 555
i i 1
D, mm 360 360 430 430
v E, mm 280 550 430 600
- - D F, mm 201 201 267 267
Mnpnsad. 7 G, mm 197 197 197 197

TexXHUYKM KapaKTepuUCTuKe

EWH 30 SI EEC/EWH EWH 50 SI EEC/EWH EWH 80 SI EEC/EWH EWH 100 SI EEC/EWH

onuuue/ Mogen 30 S| BE EEC/EWH 30 SI 50'SI BE EEC/EWH 50 SI 80 SI BE EEC/EWH 80 SI 100'SI BE EEC/EWH 100
SE EEC SE EEC SE EEC/

Ha3suBHa (kopucHa) 3anpemuHa, 1 25 41 65 81
HasueHa cHara, B 700/1300/2000
HasnsHu HanoH, B~X3 230~50
HasusHa cTpyja, A 87
MuHUManHuU npuTUcak Boge, 6ap 80 000 (0,8)
MakcumMarnHu nputucak Bope,6ap* 600 000 (6)
MakcumanHa Temnepartypa Boge, °C 75
Bpeme 3arpeBarba og, 10 go 75°C**, MUH. 99 162 256 316
3awTuTa of CTpyjHOr |
3awTuTa og Bnare IPX4
Knaca eHepreTcke ehMKacHOCTH *** A B B B
[Lumensujeypehaj (LLUxBx1), Mm 435x635x260 435x970x260 555x920x350 555x1135x350
[MMeHsvje nakoBama (LUxBx[),Mm 680x485x280 1010x485x280 970x605x362 1185x605x362
HeTo TexxnHa, Kr 153 22,6 29,0 33,5
BpyTo TexxuHa, kr 17,0 25,0 32,6 37,0

*  TIpH MaKCUManHOM NPUTUCKY, BULIK NPATMCKA Ce 0CN0Gaa KPO3 CUTYPHOCHU BEHTUN. AKO MPUTUCAK Y BOROBOAHO] MPEXY Npenasy 6 6apa (HOM.- PaaH¥ MPUTHCAK), MOPa Ce YrpaaNTU
peyKTOp npuHCKa,

** Bpemena 3arpesarba Cy fpyt NyHo] TOMNIOTHO] CHA3W W 3ACHOBAH Cy Ha MACANHUM YC/IOBUMA OKOMWHe. TPOU3B0Nay 3aApXasa NPaBo uaMeHe.

** Eneprertcka pauyHara 3a BepTuKanHy i

RCD (ypehaj andepeHuujanHe cTpyje)

+ 100 % cnpevyaBarbe CTpyjHOr yaapa.

+ [paTtuTe ynyTcTBa 3a MHCTanauujy kafa nosesyjeTe eNeKTPUUHY MPEXY aKy-
MynaTUBHU KyhHH rpejau.

+ He RCD uHaukaTop Hanajatba (1) he 3aceeTneTy.

+ 3aTectuparse y RCD nputuchute gyrme TECT (2).
WHpukaTtop cHare (jegHa) 6uhe oHeMoryheHo.

+ [a6ucTte noHoBoO NokpeHynu RCD, nputucHuTe Ayrme (3).

MupuHay. 8
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PelwaBare npobnema

EnmvHaumja

1. [loBopA BOAE je UCKIbYYEH.
2. Mputncak Boge je NpeHn3ax.
3. BeHTwn 3a fOBOA BOAE 3aTBOPEH-

He ponasu Boga us
CnaBuWHe 3a Tony BoAy

xuue
Temnepartypa,
McnopyueHa Tonna KBap cuctema 3a KOHTpOITY
BOAa, Npenasu

Ag, p .~ Heracu
[103BOsbEHYHUBOY 75°C

Ha ekpaHy ce npukasyje
E1 rpewka

: 1. OwrTeheH TepMocTar.
Ha aucnnejy ce

npukasyje rpetuka E2

Heramn ogp>xaBare

A

Maxkrba!
Mpe Hero WTOyBeK UCKJbyunTe 60jnep U3 enex-
TPUYHE MpeXxXe NPUIMKOM cepBuUCHparba.

Bojnep He 3axTeBa fofaTHe Hera Tena.
HeonxofHo je c BpemeHa Ha Bpeme o6pucaTu
TeN10 MeKOM KpMoM Wn BIaXXHUM CyHflepomM
KaKo He 61CcTe oWTEeTUNN Teno 6ojnepa.
3abparbeHa je ynoTpe6a arpecMBHUX
XeMukanuja

AKTMBHa aHOfa

Bojnepu cepuje CU EEL onpemMsbeHu cy
aKTUBHOM (ENIEeKTPOHCKOM) aHoAoM. AHoAa
je TUTaHnjymMCKa LunKa u npyxa 3altuty of,
KOpo3Wuje Kag rof je 6ojnep NpuKsbyyeH Ha
Hanajarbe.

MojaBa rpewke E6 nnu E7 Ha gucnnejy 3Haum
[la eIeKTPOHCKa aHoAa Huje y DYHKLMjU.HUPY-
eTa 60jnep je 6e3 3alTUTE of Kopo3uje. 3a
peluaBake Npo-651eM HEOMXOAHAKOHTaKTUPajTe
CepBUCHM LieHTap.

pejatbeenemeHT (rpejay)

[un3ajHnpaH 3a 3arpeBatrbe Bofe y yHyTpallbemM
pesepBoapy npeTBaparbeM efleKTpuiHe
eHepruje y TonnoTy. DopMuparbe kameHua

Ha HEeroBoj NOBPLUMHYU (KaMeH) NperpeBarbe

1 NpeBpeMeHU n3nasak Ay Keap rpejHor
efieMeHTa.

PepnoBHoO npernepajte u no notpeébu YKnoHuTe
KamMeHal| ca NoBpLUMHe MOCTa CPeACTBOM 3a
yKNatbare KaMeHLa.

HepocTaje Boaay pesepsoapy

2. OwTteheHo rpejarbeenemeHT.
3. HeucnpaBHa eneKTpoHcKa nsova.

1. CauvekajTe aa ce JOBOA, BOAe HacTaBw.

2. Kopuctute 60jnep kaga nputucak Boge
NMOHOBO nopacrTe.

3. OTBOpUTE BEHTWN 3a [OBOA BOfe

1. MoTpe6HO oaMaxucKIbyuuTe 60jnep U3
Mpexe.

Temnepartype (LpBeHu UHAMKaTop ce 2. CTynuTe y KOHTAKT ca TEXHUYKUM

CTpyYHbaLMMa cepBuC 3a U3Boherbe
nonpaskKMu.
. CauekajTe fa ce OBOA, BOAE HAaCTaBw.
2. OTBOpUTE BEHTWN 3a [OBOA BOZE.

—y

KoHTakTcepBucepy

lapaHumjaHa rpejHOM efleMEeHTY He BaXku ako je

MCnyr€eH jeaaH unu suwe of cnegehux ycnosa:

+ TBpAoha Boge npenasu 25 °F,

+  pebibuHa croja ckane Ha NOBPLUMHU
rpejHor enemeHTa je seha og 5 mm.

A

Max/buso!

AKyMynaumja KaMeHLa Ha rpejHOM enemeHTya
NpUCYCTBO Tasiora y yHyTpaLlHem pesepsoapy
MOXXe AOBECTM A0 KBapa 6ojnepa u je-pa3nosu

3a ofiujarbey rapaHTHOM cepBucy. PejoBHO
ofipXaBarbe je NpeBeHTUBHa Mepa 1 Huje NnokpuBe-
HO rapaHLujoM A0Ka3.

Ypehaj 3a Mopa ce peoBHO NpoBepaBaTH paj
BEHTWI1a 3a CMaHbebe NMPUTHCKa Kako 6y ce
YKJIOHW/E Hacnare kameHua. Y 3a6pakeHoM
NpOCTOPY HUje A03BO/bEHOETCMANHCTAIMPaTH
npeknaave, yTuiHuLEe n paceBeTHa Tena. Y
3alWTUTHUM NpOCTOP 3abpatbeHa je yrpaara
npekngayvyanssutbaBam Ce,Mef]yTI/IM, MOXeTe
MHCTanupaTu yseMsbeHe yTUYHULIE.

Bojnep Tpeba MHCTanMpaTtu U3BaH 3abpareHe
3anpeMuHe Kako 61 ce ocurypano fja Ha kera
He naAHy MnasoBw Boge. [la 61 ce ocurypana
CUrypHOCT pajia 60jnepa, Mopa ce UHCTanupaTm
MalumHa ogrosapajyhe oueHe. Kapa ce kopuctu
CBaKOAHEBHO, Npenopyuyje ce aa 6ojnep byae
YKJby4eH y Mpexy, jep TepMoCTaT yKJby4yje
rpejarbe camo Kafia je NoTpe6HO 3a ofipXaBate
nofelleHe Temnepatype. PeOBHO ofpXaBajTe
60jnep y3 nomoh cTpyyraka us osnawheHor
CepBUCHOT LieHTpa



HuHK y KOM cryyajy He cknAajTe noksonat,

60jnepa a 4a ra NPeTXo4HO He UCKIbyuuTe U3
e/eKTpUYHE MpeXxe.

TpchnopT U cKnagunurtere

Bojnepn y amb6anaxwu nponssohava mory ce
TpaHCcnopToBaTK CBMM BpCTaMa NoKpuUBEHOT
TpaHcrnopTay ckfiajy ca npaBuanMa 3a
TpaHcnopT pobe Koju Cy Ha CHa3u 3a OBy
BPCTY TpaHcnopTa. YCNoBK TpaHcnopTa Ha
TemnepaTypama of MuHyc 50 go nnyc 50°C u
npuv penaTtuBHOj BnaxHocTtu ao 80 % Ha nnyc
25°C).

Mpunnkom TpaHcrnopTa MOpPajy Ce UCKIbY4YUTH
eBeHTYyasIHW yaapu v noMeparbe ambanaxe

ca 6ojnepumMa yHyTap Bo3una. TpaHcnopT
ncnarame Tpe6a fa ce 06aBrbajy y cknagy

ca 3HaKoBMMa pyKoBaHba HaBeleH!M Ha
nakoBamby. bojnepu ce Mopajy cknaguuTuTu

y ambanaxu npoussofayay ycnosmma
cknaguwTersa of +1°C go +40°C n penaTnBHOj
BnaxHoctu fo 80 % Ha 25°C).

Peuunknaxa

= Ypeh)aj ca ucTekoM poka ynotpebe He
cMe ce 6aLatu 3ajeHo ca KyhHUM 0Tnagom
(2012/19/EY).

lapaHuuja

lapaHTHa ycnyra ce BpLUM y ckflagy ca ycioBumMa

HaBe[leHUM y ofleJbKY rapaHumja.

lapaHuuja:

+ TapaHTHM pOK 3a NPOU3BOJ je iBE roanHe
o[ AaTyma KynosumHe. AKO ce TOKOM 0BOr
[BOrofAuLLH€er rapaHTHOT nepuoja nojase
6110 KaKBYW HeloCcTaLM 3601 HeflocTaTaka y
mMaTepujanumMa u / unam NponsBoAHLU, MPOU3BOS,
Tpe6a NonpaBnTU U 3aMEHUTW.

BecnnaTHo oap)xaBane unu 3ameHa moryhe je
€aMo aKo Ce MNpyxe YBPCTU AOKa3K, MonyT vena
koju noTBphyje Aa je AaH Kaaa ce 3aTpaxu
ycnyray rapaHTHOM pOKY.

+ lapaHuuja He NnokpuBa nNpoussofe u / unm
[lenose nNpon3Bofa Koju Cy NoASI0XHM
KBapekby, MOry ce cMaTpaTn NOTPOLLUHUM
marepujasiomM Unu cy Hanpas/beHU o CTaka.

+ TapaHUwja ce NOHWLITaBa aKo je KBap y3pOKo-
BaH owwTehereM y3poKoBaHVWM 310ynoTpe-
60M, NoLLIMM ofpXKaBarbeM (Ha npumep, 1o
KBapa je foLLN0 360r CTPaHWX NpeAMeTa uin
TEYHOCTM) UMM aKO Cy MPOMEHE WM NonpaBke
nsBpLLMIe ocobe Koje Hucy oBnalheHe of
cTpaHe npousBohaya.

[la 61 NpaBWIHO KOPMCTMO NPOW3BOA, KOPUC-
HWK MOpa CTPOro ClieuTu cBa ynyTcTaa
HaBefieHa y ynyTCTBY, Kao M us6eras aTu 6uno

SRPSKI 15

KaKBe pafbe U1 MaHuMynaLuje onmcaHe Kao
HeXeJbeHe UNv HaBeleHe y OBOM yNyTCTBY.

+  OBa orpaHuyetrba rapaHLyje He yTu4y Ha Balua
3aKOHCKa npasa.

Moapuwka:

MopApLuKa TOKOM U HaKOH rapaHTHOr poka
[OCTYMHa je y CBUM 3eM/baMa y KojuMa ce
Npou3Bog, 3BaHUYHO AMcTpubymnpa. Monumo Bac
[a 3aTpaxuTe nomoh of ceor npoaasLa.

JaTtym npoussoame

[aTym npousBoAtbe je HaBeAeH Ha HanenHULUmM
Ha KyhuwTy ypehaja, a Takofe je wudposaH
KkoAoM-128. [laTym npousBoats-e je aeduHUCaH
Ha cneaehu HaunH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

Mecel M roauHa n3gaBatba

He yknamajTe unu yyBajTe cepujcku 6poj

Ha KyhuwTy ypefaja. Ako je HanenHuua ca
cepujckuM 6pojeM nary6rbeHa nnum owteheHa,
o noTpe6u Hehe 6UTK Moryhe BpaTUTK faTyM
Npou3BOAH-E.

YBO3HMUK:

—I

L _

Mpoussohay: CladSwiss AG,
BaxHxodcTpacce 27,6300 3yr, LLBajuapcka.
E-nowrTa: info@cladswiss.com

HanpaBrbeHo y HPK.

Electrolux je permctpoBaHu 3alUTUTHK 3HaK
KOj 1 ce kopucTu nog nuueHuom AB Electrolux
(ny6n.).

MpounaBohay 3agp>kaBa NpaBo Aa NPOMeHU
OM3ajH U KapaKTepucTuKe ypehaja.

OBaj BOANY MOXeE CafpXKaTh TEXHUYKE IPeLLKe 1
rpeLuke y kyuamy. [lpomeHe y cneundukaumnjama
1 acopTMaHy Mory ce np OMeHnTH 6e3
npeTxofHe Hajase.

Y TeKCTOBMMa 1 HYMEPUYK 1 HOTaLmjama Mory
ce NpaBUTU FPeLLIKe U rpeLlKe y KyLamby.
[n3sajH n cneundukalmje nponsBofa Mory
cepassinkoBaTu 0f OHUX Ha NaKoBatby.
Monnmo KoHTaKTupajTe npoAasLia KOHCY-
TaHTa 3a BULIe feTasba.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo na kupnji aparata Electrolux. Odabrali ste proizvod, uz potporu desetljeca
profesionalnog iskustva i inovacija.

Jedinstven i moderan, on je stvoren da se brine za vas. Tako da svaki put kada ga koristite,
mozete biti sigurni da su rezultati uvijek biti odli¢ne.

Dobrodosli u Electrolux!

Na nasoj web stranici mozete:

Pronadi preporuke za proizvod, priru¢nici, informacije o odrZzavanju:
www.home-comfort.com/support/

Prilikom prodaje ovog uredaja trgovac mora ispuniti odjeljak "Informacije
o proizvodu", koji se nalazi na unutarnjoj strani straznjeg poklopca ovog
priru¢nika.

Koristeni simboli

A Upozorenje/Vazne sigurnosne informacije
@Opée informacije i preporuke

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze”.

Biljeska:
U tekstu ovih uputa, kumulativni elektriéni grija¢ vode mozZe imati takva tehni¢ka imena
kao Sto su uredaj, alat ili aparat itd.



Sigurnosne mjere

A\

Paznja!

Zabranjeno je koristiti prijenosne uti¢nice.
Nepravilna instalacija i rad elektri¢cnog
bojlera moze uzrokovati nesrece ili
imovinsku Stetu.

Uti¢nicanapajanje mora biti sigurno
uzemljen. Nazivna struja uti¢nice mora

biti najmanje desetA. Uti¢nica i utika¢
moraju uvijek biti suhi kako bi se sprijecilo
kratkotrajnokomekratki spojevi u elektri¢noj
mrezi.

Zid,na kojem je instaliran bojler, mora se
izracunati tan za opterec¢enje dvostruko
vece od ukupne tezine bojlera, napunjeno
stopalo vodom.

Na ulazu hladne vode treba postaviti
sigurnosni nepovratni ventil (vidi sl. 1).

Kabel
za napajanje

RCD

Upravijatka
ploca

leda
sigurnost
ventil
Slavina
za izlaz
tople vode Slavina za dovod
hladne vode

Izl I
| Yo

Sigurnosni ventil

Riza.1

Naprva upotreba bojleravatel(ili kada
prvi put koristite nakon odrzavanja ili
¢is¢enja) nemojte ukljucivati bojler dok se
potpuno ne napuni.

Prilikom punjenja spremnika bojlera
otvorite ventil tople vode kako biste
ispustili zrak. Cim se spremnik napuni
vodom i voda potece iz slavine, slavina
se moze zatvoriti.

HRVATSKI 17

Tijekom zagrijavanja vode iz tla¢nog
izlaza, povratni osigurac¢ ventil

moze tec¢ivoda. Ovo jenormalna

pojava. Medutim, u slu€aju velikih
curenja, kontaktirajte tehni¢ke
stru¢njakeskomuservis. Rupaskapritisak ni
pod kojim okolnostima svojstva ne smiju
biti blokirana; inac¢e moze ostetiti bojler.
Za izlazni otvortlak u sigurnosnom
ventilu (stavka 3 na sl.5)mora se postaviti
odvodna cijev i odvesti u kanalizaciju

u slu€aju ispustanja vode i otpustanja
suviSnog tlaka*. Odvodna cijev spojena
na tla¢niizlaz mora biti usmjerena prema
dolje.

Temperatura vode unutar
bojleralimenkadoseci 75°C. U kolibi-
gorucih opeklina mozete podesiti
temperaturu vode sa mijesalicom.

PrazZnjenje:

Bojler se mora potpuno isprazniti ako se
ne koristi.udulje vrijeme ili temperatura

u prostoriji u kojoj je postavljena moze
pastiispod 0 °C. Drenaza se moze
obaviti pomocu prethodnogsigurnosni
ventil,ovajmmoguce curenje ispod stabla
ventila.

Za odvodnjavanje moze se osigurati ¢aj s
ventilom izmedu ventila i éahure (stavka 1,
sl. 5).

Prue praznjenja bojlera nezaboraviti:
|ziskljuCite napajanje uredaja.
Provjerite je li voda vaniUtri spremnik ima
sigurnu temperaturu.
Zatvorite dovod hladne vode u spremnik
zatvaranjem zaporne slavine.
Iskljucite dovod toplog i hladnog
Otvorite dovod tople vodei sme- sito, za
smanjenje pritiska unutar spremnika.
Otvorite zaporni ventil na T-u koji je
postavljen naizlaznoj cijevi tople vode iz
bojlera (u ako je ugradena majica),
inace demontirajte priklju€nu cijev na
izlazu vode grijac.
Spojite odvodno crijevo (stavka 3 na slici
5) na zapornu slavinu.
NaTee na ulazu hladne vode u bojler i
usmjerite ga u kanalizaciju ili u odvod
vode.
Otvorite zaporni ventil i pricekajte
potpuni odvod vode.

*Kada se zagrije, voda se 3iri, $to rezultira povecanjem tlaka u vodi grijac.
Izbjeciostecenja bojlera, obavezno koristite te sigurnostiventil.
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A

Paznja!

Montaza sigurnosnog uredajaventil uklju¢en
U opseg isporuke je uvjet. Zabranjeno je
ugraditi bilo kakav zaporni ventil-ru izmedu
sigurnostiventil i ulaz u spremnik, kao i za
blokiranje odvodne rupe sigurnosnog ventila.

Neostavite bojler
napunjennenamjernovode, bez napajanjai
grijanja vode u prostoriji, gdje temperatura
moze bitiispod 0°C.

U slu¢aju duze odsutnosti,istrazivacki
institutipopravak, tehnolo3ki i preventivno
odrzavanje na vodovu opskrbe, potrebno
je zatvoriti pojedinacne zaporne ventile

na dovodu hladne vode do bojleraina
izlaznom vodu tople vode, kao i iskljuciti
bojler. grijac i isklju¢ite ga iz elektricne
mreze tako Sto cete izvaditi utikac iz
uticnice.

U slu€aju ostec¢enja jednog od dijelova
bojlera potrebno je vezati-Xia takotehnicari
za odrzavanje za izvodenje popravaka.
Koristite samo rezervne dijelove koje je
isporucio proizvodac. vozac.

PUredaj nije namijenjen za uporabuuing
od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa
smanjenjem fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti, ili nedostatak zivotnog
iskustva ili znanja, ako nisu pod gledao ili
ne upucen o koristenju uredaja od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djeca moraju biti pod nadzoromtrom za
sprjeCavanje igaras uredajem.

Svrha

Elektri¢ni akumulacijski bojler telny tip je
dizajniran za zagrijavanje hladnoce koja
dolazi iz vodoopskrbe noah voda. Primjenjuje
se iskljucivo za kuc¢anske potrebe, voda iz

bojlera nije namijenjena za pic¢e kuhanje hrana.

Montazai prvo pokretanje bojlera-tijelomora
biti kvalificiran kvalificirana osoba koja se
moze smatrati odgovornom za ispravnost
ugradnju i dati preporuke o koristenjuhbojler.
Prilikom spajanja potrebno je pridrzavati se
vazecih standarda i propisa.

Prije ugradnje bojlera,vjeruj mida je uzemljena
elektroda uti¢nice pravilno uzemljena. U sluzbi
¢aj nedostatak uzemljene elektrode u uti¢nicu
je potrebno uzemljiti vodu- grijac¢ s posebnim
uzemljenjem vode do terminala za uzemljenje
na prirubnici grijaceg elementa. U sluzbi U
nedostatku uzemljenja, zabranjeno je instalirati
i koristiti proizvod.

Oprema

Elektri¢ni akumulacijski bojler tip karoserije
opremljen je osnovnim elementima za ugradnju
i spOJonJe Komplet bojlera uklju¢uje:

bojler sa strujnim kablom—1 pc;

sigurnosni ventil—1 pc;

RCDs uputama za uporabu—1pc;

pri¢vrsna sidra za montazu.Za 30L, 50L—2

pcs; za 80L, 100L—4 pcs.;

korisni¢ki priru¢nik—1pc;

jamstveni list (u priruéniku)—1pc.

Uredaj uredaja

T

Okvir
Kuciste suhog grijac¢a
Kabel za napajanjes RCD-om
Ulaz hladne vode
I1zlaz tople vode
Upravljacka plo¢a
Cijev za toplu vodu
Elektronska anoda
Sigurnosni termostat

. Cijev za dovod hladne vodeu
spremnik (s difuzorom)

1. Mjesto za stupac

12. Toplinska izolacija

SOoENO U UN

Autokontrola temperature vode:

Kada otvorite slavinu za toplu vodu na
mijeSanoj Na izlazu iz bojlera hladna voda
pocinje teci do ulaza. Voda unutratenkse
mijesa, a temperatura mu se snizavaskuplja
se. Senzor termostata automatski reagira na
pad temperature vode grijaci element (PHE)
se ukljucuje i zagrijava vodu do zadane
temperature. peratury. Kada temperatura



dosegne zadanu vrijednost, grijaci element ¢e
se automatski iskljuciti.

Razinezastita bojlera:
zasdtita od pregrijavanja;
zastita od prekomjernog hidraulickog
pritiska.
RCD(preostali prekida&niya).

Celik vnjutarnji tenkovi s posebnimsa

zastitnim premazom izraduju se prema

naprednoj metodi elektrostati¢kog suhog
emajliranja.

Svojstva cakline:

+ povecana sposobnost lijepljenja i visoka
duktilnost (o¢vri¢ena na temperaturi od
850°C);

Siri ili skuplja kada se perepap- na
temperaturama v istom omjeru kao i stijenke
unutarnjeg spremnika, bez stvaranja
mikropukotina u kojimanizvor korozije.

Kao dodatna zastita unutarnjeg spremnika
od korozije vode grijac je opremljen
magnezijskom anodom i elektronska titanska
anoda. Suhi toplinski grijadi element (TEN)
smjesteni u zastitna metalna kucista koja
isklju€uju izravni spoj ciklus grija¢ih elemenata
s vodom, u skladu s tim, kamenac se ne stvara
na grija¢im elementima, $to povecava njihov
vijek trajanja i produljuje vijek trajanja.

Bojlerima tri nacina grijanja:
LOW (700 W)
MID (1300 W)
TURBO (2000 W).

Ovisno o temperaturi vode, pozadini Prva slika
se prikazuje na sljedeci nacinshchim put:

Od 5 do 35°C—mirno vodeno prostranstvo;

Od 36 do 55°C—mijeSana voda;
56 do 75°C—kipuca voda, mjehurici.

Ovisno o temperaturi vode, indi-Katorgrijanje
se prikazuje na sljedeci nacin:
Iz 5 do 30°C—plava indikacija;
31 do 50°C- indikacija narancaste boje;
51 do 55°C- indikacija zelene boje;
56 do 75°C—crvena indikacija.

Upravljanje uredajem pomocu
mobilne aplikacije

Uredajem je moguce upravljati pomocu
mobilne aplikacije ClimatOn koju pruza
CladSwiss AG.

Electrolux ne pruza servisiranje podrzane

HRVATSKI

aplikacije. Vise o mobilnoj aplikaciji ClimatOn
mozete saznati na

www.climaton.app.

Da bi uredaj ispravno radio u Wi-Fi mrezi,
morate koristiti uklonjivi ClimatOn modul, osim
u onim slu¢ajevima kada se uredaj isporucuje s
vec ugradenim upravljackim modulom.

Da biste saznali nalazi li se na uredaju
unaprijed instalirani upravljacki modul,
pogledaijte Upute za uporabu».

Za postavljanje Wi-Fi veze po prvi put, mobilni
uredaj mora biti u istoj Wi-Fi mrezi na koju
planirate konfigurirati ureda;j.

Pocetno postavljanje veze

Za povezivanje uredaja s mobilnom
aplikacijom:

Instalirajte mobilnu aplikaciju na svoj pametni
telefon skeniranjem QR koda.

Registrirajte se na aplikaciji.

Kliknite na ® «Dodaj uredaj» u gornjem
desnom kutu glavne stranice aplikacije.

Zatim kliknite "Prikazi sve uredaje", pronadite
grija¢ vode Sl i kliknite na njega.

Zatim slijedite upute korak po korak u aplikaciji.

Kako biste omogucili nacin rada "Uparivanje”
u grijac¢u vode, odaberite stavku Wi-Fi u
izborniku i pritisnite tipku OK. Na zaslonu ce se
pojaviti natpis "Povezivanje".

Grija¢ vode je spreman za spajanje ha
aplikaciju. Nastavite slijediti upute u aplikaciji.

Upozorenje!

Nakon nekog vremena uredaj izlazi iz nacina
rada "Uparivanje". Ako niste imali vremena
za povezivanje tijekom tog vremena, morate
ponovno pokrenuti nacin rada "Uparivanje”.

Nakon uspjedne uspostave veze s mrezom,
Wi-Fi indikator ¢e biti stalno uklju¢en.

19
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Vazno!

Ako se uredaj prethodno povezivao s mobilnim
uredajima drugih korisnika i ne Zelite da oni
nastave kontrolirati vas uredaj, resetirajte
postavke: udite u izbornik, odaberite stavku
"Ponisti postavke", pritisnite OK.

Resetiranje

Za resetiranje uredaja na tvorni¢ke postavke
odaberite odgovor Da u ovom odjeljku i
pritisnite gumb 2.

Info

Ovaj odjeljak prikazuje trenutne informacije
o uredaju: model, status Wi-Fi veze i verziju
firmvera uredaja.

Opcue statusa Wi-Fi veze:
resetiranje modula na tvornicke postavke
pogreska povezivanja Wi-Fi modula
modul povezan
modul u modu pristupne tocke

Upravljacka ploca

Riza. 3
1. Ukljucivanje / isklju¢ivanje / povratak.
Gumb za uklju€ivanje/iskljucivanje
uredaja- stva. gumb za povratakna
prethodni odjeljak izbornika.

2. lzRornik, OK.
GUmb za prijavuu izborniku, gumb za
potvrduizbor.

3. Gumb za navigaciju izbornikom: gore, lijevo.

4. Gumb za navigaciju izbornikom: dolje, desno.

Informacijski indikatori na zaslonu.

= Wi-Fi veza
((‘l’)) Prikaz elektricne anode
MID Prikaz trenutne snage grijanja
o Prikazciljne vrijednosti
54 temperature
52°¢ Prikaztrenutne vrijednosti
temperature
® UkljuCivanje funkcije Timer
Omogucavanje zaustavljanja
BS .
bakterija
NF Omogucite funkcijunema
mraza
Uklju¢enje, Ubrajanjestanje
STANDBY pripravnosti
SMART Uklju¢ivanje funkcije Smart
HEATING UP Prikaz napretka grijanja

@] Zaklju¢avanje zaslonske tipke

8] Otklju€ajte zaslonske tipke

14:45 Oprikaz trenutnog vremena

Ukljucivanje uredaja

Kliki drzite tipkul, nakon uklju¢ivanja
uredaja, na zaslonu ¢e se naizmjeni¢no
prikazivati logotip Electroluxa, naziv
uredaja. Ako ukljucite bojlerpo prvi

put, uredaj ¢e od vas najprije traziti da
odaberete jezik sucelja a zatim postavite
trenutni datum i vrijeme.

Na kraju pocetnog podesSavanja, uredaj ¢e
oticiu stanje pripravnosti.

Stanje &ekanja(nadin pripravnosti)

U ovom nacinu rada bojler ne ispusta
voduvoda se zagrijava. Zaslon prikazuje
temperaturuu spremniku i trenutnom
vremenu.

Promjena orijentacije zaslona

Budu¢i da postoji horizontala i

okomitu montazu uredaja, orijentacija
zaslona takoder se moze promijeniti u
horizontalnuodnosno okomito. Da biste
promijenili orijentaciju, morate istovremeno
drzati pritisnute tipkel i 2 na nekoliko
sekundi.

Oznacavanje ikona v boji

Element je siv i/ili prekrizen.
Ova funkcija je onemogucenai nije odabrano:




Elementi potpisan bijelom bojom.
Ovaj odjeljak nije odabran:

Elementi potpis plavom bojom.
Ova znacajka je omogucena i nije odabrana:

Elementbijela na plavoj pozadini i potpis
u plavoj boji.
Ova funkcijaodabrana opcija:

Kontrolna brava

Za zaklju€avanje ploce kontrole moraju biti
pritisnute istovremeno tipke 3 i 4, na ekranu
Ce se prikazati ikona Zaklju¢ano.

Da biste otklju¢ali upravljac¢ku plocu,
takoder morate drzati pritisnute tipke 3 i 4 na
zaslonu ikona Otklju¢ano nece se prikazati.

Postavljanjetemperatura grijanja

Za postavljanje Zeljene temperature grijanja
koristite tipke 3 i 4. Gumb 3 za smanjenje
vrijednosti, tipku 4 za povecanje vrijednosti
temperature. Dostupni raspon je od 30 do
75°C.

Nema mraza- funkcija protiv smrzavanja
Ova funkcija podrzava temperu-
temperatura u spremniku nije nizaod 5° C,
spriecavajuci zamrzavanje spremnika. Ova
je znac¢ajka omogucena prema zadanim
postavkama.

Zaustavljanje bakterija

Funkcija profesionalnog antibakterijskog
sredstva tretman termalne vode, omogucuje
vam da zaustavite razmnozavanje bakterija,
kao $to je ligionella, razmnozavaju
sezbijenikada se uredaj ne koristi dulje
vrijeme. Voda u aparatu se zagrijava na
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temperaturu od 70°C i odrzava na toj razini
20 minuta. Ova funkcija ¢e raditi ako je
temperatura utenktjedan dana nije porasla
iznad 70°C.

Tajmer

U uredaju su dostupna 3 mjera¢a vremena
za podedavanje. Mogu se ukljuciti, iskljuciti
i mijenjati. Ovi mjeracdi vremena su prema
zadanim postavkama onemoguceni. Za
promjenu mjera¢a vremena 1

odaberite gai pritisnite gumb 2, ponovno

Ceteiciu postavkama ovog mjera¢a vremena.

MozZete postaviti vrijeme do kojeg vam

je potrebna topla voda i ponoviti mjerac
vremena, kao i ukljuciti i iskljuciti timerjedan.
Promjena postavki mjera¢a vremena 2i 3 na
slican nacin.

Poprema zadanim postavkama, sva tri
mjerac¢a vremena imaju isti nove postavke:

- vrijeme za zagrijavanje voda—17:00;

- ponoviti- jednom;

- isklju¢enopodesavanje timera.

Pametanfunkcija

S aktivnom znacajkom pametne vode, grijac
pamti vase postavke 7 danag, a zatim ih
ponavlja sljedec¢ih 7 dana. Uredaj

Vrijeme u kojem ste ispustili vodu i
temperatura grijanja prolazi. Funkcija vam
omogucuje pripremu vode po potrebi moja
temperatura samo do trenutka kada vam je
potrebna, ¢ime se uSteduju troskovi energije.
Ostatak vremena temperatura u spremniku
se odrzava na 40°C.

Svjetlinaprikaz
Kontrola svjetline pozadinskog osvjetljenja
zaslona: 50ili 100%.

Automatsko iskljuc¢ivanje zaslona—istek
vremena prikaza

Prikaz postavke vremenskog ograni¢enja.
Kada se ukljuci¢enija ova funkcija ima 3
vrijednosti koje mozete izabrati: 15, 30 i 60
sekundi. Prema zadanim postavkama-ni ova
funkcija je omogucena, 30 sekundi.

Datumi vrijeme

U ovom odjeljku dostupne su postavke ki
trenutni datum i vrijeme uredaja.
To&noVrijeme i datum potrebni su za
ispravan rad Timer i Smart funkcija.

Jezik
Prilagodba jezika sucelja dostupna je na
engleskom jeziku
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SkemaMenyja e cilésimeve S| EEC
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[¢]
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[¢]
[¢]
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Reset Settings —M

A Connecting
wi

Inf Information about the device model
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Ugradnja bojlera

Provijerite je li hzatim ugraditi
elektricnuplemenskibojler osigurani

su originalni dijelovi,koje je odredio
proizvodac koji moze podnijeti tezinu
bojlera napunjenog vodom. Ne postavljajte
bojler na nosac sve dok nemojte se uvijeriti
u tonosac je sigurno postavljen. Inace,
elektricnakal bojler mmoze pasti sa zida,
Sto ¢e ga ostetitiniya ili mmoze uzrokovati
ozbiljne ozljede.

Prilikom odabira mjesta za montazu rupa za
vijke, pazite na tozatim s obje strane zidova
kupaonice ili drugu prostoriju do vodenog
tijelagrija¢ ima razmak od najmanje 0,2

mi sa strane priklju¢ka cijevi, najmanje

0,5 m, kako bi se olak8ao pristup tijekom
odrzavanjavaniyaako je potrebno.

Ako bojler primapitku vodu izravno iz
bunara, bunara ili vodotornja, nprks-rada
bojlera, neophodno je koristiti grubi filtar,
za dolazniu bojlerukadica, hladna voda.
filtargrubo ¢is¢enje mozete kupiti od
struénjakaanalizirane trgovine. Ako grubi
filtar nije instaliran, jamstvo za proizvod
nece vrijediti.

Elektri¢ni bojler mora biti postavljen na
&vrstu, okomitu povrsinu (zid). Instalacija
vodeGrijaci serije SI EEC je uvelike

olak8an moguc¢nos$cu ugradnjeihi okomito

i vodoravno bilo gdje u vaSem domu, u
grijanjuiznajmljena (!) soba. Preporudljivo
je ugraditi bojlersto blize mjestu koriStenja
tople vode, jer §to je kraca duljina cijevi,

to je manji gubitak topline. Kao 3to je
prikazano na sl. 5. Prilikom postavljanja
bojlera poredsa zidom, ostavite preporuceni
slobodan prostor za odrzavanjezivot.

Ne postavljajte bojler na vodoravnu
povrinu i blizu poda. Nakon odabira
mjesta ugradnje, odredite mjesta za dva
nosaca.pjed¢anavijci s kukama (ovisno o
specifikacijama odabranog proizvoda).
Napravite dvije rupe u ziduradna

dubina koja odgovara veli€ini vijaka za
pri¢vrdcivanje, umetnite vijke, okrenite kuku
prema gore, ¢vrsto zategnite matice,a
zatim ugradite elektriénutric bojler (vidi sl.
4). Ako je kupaonica premala za ugradnju
bojlera, moze se ugraditi u bilo koju drugu
prostoriju.zasticenod ispravljanjamoje
sunceve zrakei kisa.
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RiZa. 4. Pri¢vrsno sidro za ugradnju..
Povezivanjedo vodoopskrbe

Za spajanje bojleracijevi dia-metar G1/2.

VAN

Paznja!

Za ugradnju fleksibilnih cijevii kla-
sigurnosne posude ne preporuca se
koristiti dodatne majke-nazalost koje nisu
uklju¢eneuklju¢eno uz bojler. U zavoju
spojne matice-koji eyeliner ima gumu-
zidanje, sto osigurava nepropusnost-
linijska vezai sigurnosni ventil. Prilikom
zatezanja,-dimo iskljuciti ostre trzave
brkove-Leah,i takoder ograniciti moment
zatezanja na 25-30 H*m.

Kako bi se izbjeglo curenje pri spajanju
cjevovoda na krajeve s navojemudubljenja,
potrebno je ugraditi kompletne gumene
brtve.

Ako je potrebno provesti vodoopskrbni
sustav za nekoliko vodetocke busenja,
koristite metodu povezivanja (vidi sl. 5).

l'%4

Cold water

ot water

Riza.5
Tees
. Sigurnosni ventil
Odvodna cijev
. Odvodno crijevo
. Ventili

aNON =
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A

Paznjal!

Kada se postavlja vodoravnoaparata,
cijevi za dovod vode moraiju biti s lijeve
strane, postavljanje dovodnih cijevi s desne
strane nije dopustenol!

50 cm

Hot water

Tﬁinﬁz&

Riza. 6

ANNNNNNNN

«— Cold water

Povezivanjena elektricnu mrezu

Svi akumulacijski bojleri serije SI EEC
dizajnirani su za spajanje na elektri¢nu
mrezu s jednofaznim naponom 230 V.
Prije spajanja provjerite jesu li parametri
napajanjana mjestu ispodprekidadi
odgovaraju parametrima navedenim na
plocicis tehni¢kim podacima uredaja.
Prilikom ugradnje bojlera potrebno je
postivati vazece elektri¢ne sigurnosne
propise. Prilikom ugradnje vodegrijacu
kupaonici ili WC-u moraju uzeti u obzir
ograni¢enja povezana s postojanjem
zabranjeno te zastitni volumeni (prostori).

Zabranjeni volumen — je prostor omeden
tangencijalomi okomito-avioni s obzirom
nado vanjskih rubova kade, WC-a ili tu$ bloka
i ravninu koja se nalaziiznad njih iliiznad
poda, ako je vodovod postavljen na pod, na
visini od 2,25 m.

Zastitni volumen — ovaj prostor,Cije
horizontalne ravnine se spustaju
poklapajusa zabranjenim
avionimavolumen,a vertikalne ravnine
su odvojene od odgovarajucih ravnina
zabranjenomvolumen perl metar.

Izracunati podaci za bakar
Odabir presjeka kabela (zica) po snazii
duljine od bakra, U =230V, jednofazni.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Tocopro presjek- ] 1

vodecivodici, mm? 15 25 25 4 6

Maksimalno

dopustenoduljin, m 346 173 173 247 216 23 27

Eksploatacija

Pazljivo

Punjenje vodom

Kako bi se spremnik potpuno napunio

vodomnuzno je:

- otvorite slavinu za toplu vodu na miksery;
otvorite ulazni ventil vodau vodi-grijag;
pri¢ekajte da voda iscuri iz slavine;
zatvorite slavinu za toplu vodu na slavini i
provijerite da nema curenja.

Ako voda tece iz slavine za toplu vodu,
Spremnik je potpuno napunjen vodom. Tek tada
mozete spojiti spremnik na struju kablovi.

U slu€aju neizvjesnosti ima li bojlera vode,
nemojte ga spajati na elektricnu mrezu.

Elektricna veza

A

Paznja!

Povezivanjeu elektriénu mrezu tek nakon
punjenja vodom (obrnuto moze dovesti do
izgaranja grijaceg elementa i ostecenja
uredaja).

Zalijepitiukljucite bojler u uti¢nicu, tada ¢e

se upaliti zaslon na plo¢i upravljanje. To
znacdi da je bojler uklju€¢en i da mu se napaja
struja. Podesite temperaturu grijanja na
potrebnu razinu zagrijavanja vode od niske
do visoke. Temperatura grijanja vode bit

¢e prikazana na zaslonu kako se zagrijava.
Grijanje vode je isklju¢enoautomatskikada se
postigne zadana temperatura i uklju€uje se za
grijanje automatski. Kada temperatura vode
dosegnepostavljeno, grijanje ¢e prestati.



Ugradne dimenzije i dimenzije

] e
i —oTE)
B w
i c—im
R - LI )
RiZa.7
Tehnic¢ki podaci
Model

Nazivni (korisni) volumen, |
Nazivna snaga, W

Nazivni napon, V~Hz

Nazivna struja, A

Minimalni tlak vode, bar
Maksimalni pritisak vode,bar*
Maksimalna temperatura vode, °C
Vrijeme zagrijavanja od 10 do 75°C**, min.
Zastita od strujnog

Zastita od viage

Klasa energetske ucinkovitosti ***
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm
Dimenzije pakovanja ($xVxD),mm
Neto tezing, kg

Bruto tezina, kg

500 500 | 59O

- PEE | SEE | PBE
] 8% 88 | z88
.Q-U w _ w _ w _
23 OB B oBD | oB®
>3 ng8 "33 | 288
o §:|::|: §:|::c fzz
8EE | wxd | Bas

A, mm 635 970 920
B, mm 250 250 8
C, mm 435 435 555
D, mm 360 360 430
E, mm 280 550 430
F, mm 201 201 267
G, mm 197 197 197

EWH 30 S| EEC/
EWH 30 SI BE EEC/
EWH 30 S| SE EEC/

EWH 50 S| EEC/
EWH 50 SI BE EEC/
EWH 50 S| SE EEC/

25 41 65
700/1300/2000
230-50
8,7
80 000 (0,8)
600 000 (6)
75
99 162 256
|
IPX4
A B B
435%635x260  435x970x260  555x920x350
680x485x280  1010x485x280  970x605x362
15,3 22,6 29,0
17,0 25,0 32,6

*  Pri maksimalnom tlakuy, vidak tlaka se oslobada kroz sig

ventil. Ako tlak u

** Vrijeme zagrijavanja je pri punom toplinskom ucinku i temelji se na idealnim uvjetima okoline. Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene.

*** Energetska ucinkovitost izra¢unata za vertikalnu instalaciju.

RCD (uredq;j diferencijalne struje)

- 100% sprjec¢avanje strujnog udara.

Slijedite upute za instalaciju prilikom spajanja elektri¢ne
mrezeakumulacijski grija¢ za kuc¢anstvo.

Ne RCD Indikator napajanja (1) ¢e zasvijetliti.

EWH 80 SI EEC/
EWH 80 SI BE EEC/
EWH 80 S| SE EEC/

HRVATSKI

EWH 100 SI EEC/
EWH 100 SI BE EEC/
EWH 100 SI SE EEC/

n35
535
555
430
600
267
197

EWH 100 SI EEC/
EWH 100 SI BE EEC/
EWH 100 SI SE EEC/

81

316

B

555x1135x350
1185x605x362

&15)5)
37,0

j mrezi prelazi 6 bara (nom.- radni tiak), mora se ugraditi ventil za smanjenje tiaka.

Za testiranje u SAD-uO pritisnite tipku TEST (2). Indikator napajanja
(jedan)bit ¢e onemoguceno.

Za ponovno pokretanje RCD-a pritisnite gumb (3).
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RjeSavanje problema

Neuspjesi Uzroci eliminacija
1. Dovod vode je iskljuen. 1. Pricekajte da se dovod vode nastavi.
Ne dolazi voda iz 2. Tlak vode je prenizak. 2. Upotrijebite bojler kada tlak vode ponovno
slavine za toplu vodu 3. Ventil za dovod vode zatvoren- poraste.
Zice. 3. Otvorite ventil za dovod vode.
Temperatura,

1. Potrebno odmahiskljucite bojler iz mreze.
2. Obratite se tehni¢kim stru¢njacima- servis
za izvodenje popravaka.

isporucena to- Kvar sustava kontrole temperature
pla vodaq, prelazi (crveni indikator se ne gasi)
dopustenuraziniu 75°C

1. Pricekajte da se dovod vode nastavi.
2. Otvorite ventil za dovod vode.

Zaslon

prikazujeGreska El Nedostaje vodau spremniku

1. O8tecen termostat.
2. Ostec¢eno grijanjeelement. Kontaktserviseru
3. Neispravna elektronska plo¢a.

Zaslon prikazuje
pogresku E2

Njegci odrzava nje - tvrdoca vode prelazi 25 °F,
debljina sloja kamenca na povrsini grijaceg
2 elementa je ve¢a od 5 mm.

Paznja! A

Prijeuvijek iskljucite bojler iz mreze tijekom

servisiranja. Pazljivo!
Nakupljanje kamenca na grijacem
Bojler ne zahtijeva dodatne Njega tijela. elementua prisutnost taloga v unutarnjem
Potrebno je s vremena na vrijeme obrisati spremniku moze dovesti do kvara
tijelo mekom krpom ili viaznom spuzvom kako bojlera te je razlozi za odbijanjeu
ne biste ostetili tijelo bojlera. jamstvenom servisu. Redovito odrzavanje

Zabranjena je uporaba agresivnih kemikalija.  je preventivha mjera i nije pokriveno
jamstvom dokaz.

Aktivna anoda Uredaj za rasterecenje tlaka mora se redovito
Grijaci vode serije S| EEC opremljeni su provjeravati radi uklanjanja kamenca.
aktivnom (elektronskom) anodom. Prekidaci, uti¢nice i svjetiljke ne smiju

Anoda je titanska Sipka i pruza zastitu se postavljati u zatvorenom prostoru. U

od korozije kad god je bojler spojen na sigurnosnom podrucju zabranjeno je ugraditi
napajanje. prekidace, ali mozete ugraditi uzemljenje.
Pojava gredke Eé6 ili E7 na zaslonu znadi da Kotao se mora postaviti izvan tijela kako ne

elektronska anoda nije u funkciji.nirueta bojler  bi bio izlozen mlazovima vode. Za siguran
je bez zastite od korozije. Za rjeSavanje pro-  rad kotla potrebno je ugraditi automatski stroj

blem potrebanobratite se servisnom centru.. odgovarajuce klase. Za svakodnevnu uporabu,
preporuca se drzati kotao uklju€en, jer termostat

Grijanjeelement (grijac) uklju€uje grijanje samo kada je potrebno

Dizajniran za zagrijavanje vode v unutarnjem  odrzavati zadanu temperaturu.

spremniku pretvaranjem elektri¢ne energije Neka vas bojler redovito servisira ovlasteni

u toplinu. Stvaranje kamenca na njegovoj servis.

povrsini (kamen pregrijavanje i prijevremeni
izlazak du kvar grija¢eg elementa. A

Redovito pregledavajte i po potrebi Uklonite

kamenac s povriine mosta sredstvom za Nini u kojem slu¢aju nemojte skidati
uklanjanje kamenca. poklopac bojlera, a da ga prethodno niste
Jamstvona grija¢em elementu ne vrijedi ako je odspojili iz mreze.

ispunjen jedan ili vise od sljedec¢ih uvjeta:



Prevoz i skladistenje

Grejaci vode u ambalazi proizvodaca

mogu se prevoziti svim vrstama pokrivenog
transporta u skladu s pravilima za prevoz
robe koji su na snazi za ovu vrstu prevoza.
Uslovi prevoza na temperaturama od minus
50 do plus 50 °C i pri relativnoj vlazi do 80%
na plus 25 °C).

Tekom prevoza moraju se iskljuciti svaki
moguci udari i pomeranje pakovanja s
greja¢ima vode unutras vozila. Prevoz i
slaganje treba izvrsiti u skladu sa znakovima
rukovanja naznac¢enim na pakovanju.
Grejaci vode moraju se skladistiti u ambalazi
proizvodaca u uslovima skladistenja od +1°C
do + 40 °C i relativnoj viazi do 80% na 25 °C).

Odlaganje

= Stari uredaj ne smije se odlagati s ku¢nim
otpadom (2012/19/EU).

Jamstvene obveze

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s
uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze.

Jamstvo:

- Jamstveni rok za proizvod iznosi dvije
godine od datuma kupnje. Ako se tijekom
ovog dvogodidnjeg jamstvenog roka
pojave bilo kakvi defekti zbog nedostataka
materijala i/ili izrade, proizvod ¢e se
popraviti ili zamijeniti.

Besplatni popravak ili zamjena moguci su
samo ako su osigurani uvjerljivi dokazi,
na primjer pomocu priznanice kojom

se potvrduje da je dan u koji se trazi
servisiranje,u okviru jamstvenog roka.
Jamstvo ne obuhvata proizvode i/

ili dijelove proizvoda koji su podlozni
habanju, a koji se po svojoj prirodi mogu
smatrati potrosnim materijalom ili koji su
izradeni od stakla.

Jamstvo je nevazece ako je kvar nastao
Stetom uzrokovanom nepropisnom
uporabom, lodim odrzavanjem (na primjer,
zbog kvara uzrokovanog ulaskom stranih
predmeta ili tekucine u proizvod) ili ako
su izmjene ili popravke izvrsile osobe koje
nisu ovlastene od strane Proizvodaca.

Za ispravnu uporabu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputama za uporabu i

mora se suzdrzati od bilo kakvih radnji

ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputama za uporabu.

Ova ograni¢enja jamstva ne utjecu na
vasa zakonom propisana prava.

HRVATSKI

Potpora:

Potpora tijekom i nakon jamstvenog roka
dostupna je u svim zemljama u kojima se
proizvod sluzbeno distribuira. Za pomo¢ se
obratite prodavacu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na naljepnici
na kucistu uredaja, a takoder je Sifriran u
Code-128.

Datum proizvodnje se odreduje na sljedeci
nacin:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

mjesec i godina proizvodnje
Ne bridite i pazite serijski broj na uredaju.
Gubitak ili oStecenje naljepnice serijskog broja
sprijecit ¢e vracanje datuma proizvodnje ako
je potrebno.

Uvoznik:

—

L J

Proizvodac¢: CladSwiss AG, B
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
E-mail: info@cladswiss.com

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene
konstrukcije i karakteristika uredaja.

Tekst i brojcane oznake uputa mogu
sadrzavati tehnicke i tipografske pogreske.
Promjene u specifikacijama i asortimanu se
mogu proizvesti bez prethodne najave.

Mogu naici pogredke i zatipci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehni¢ki podaci uredaja mogu se
razlikovati od prikazanih na pakiranju.

Za vise pojedinosti obratite se prodajnom
savjetniku.
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K&sz6njuk, hogy egy Electrolux készilék. Kivalasztott egy terméket, melyet évtizedes
szakmai tapasztalatok, innovaciok.

Egyedi, stilusos, hogy jott Iétre érdekel. Ezért, amikor csak haszndlja, biztos lehet benne,
hogy az eredmények mindig kivalo.

Udvozsljuk az Electrolux!

A honlapon lehet:
/ Megtaldini a termék ajanlasok, felhaszndldi kézikdnyvek, karbantartdsi
informaciok: www.home-comfort.com/support/

Mig az értékesitési ez a készUlék, kereskedd koteles kitdlteni a "Termék
részletek" cimd részben taldlhatd a belsejében a hatlapot ezt a kézikdnyvet.

-
Megnevezés

A Figyelmeztetés/Fontos biztonsagi informdaciok

K&z6s informadciok, ajanldsok
A jotdllasi szolgdltatds szerint torténik meghatdrozott feltételek a "Garancia" cimU részhez.
Megjegyzés:

A szdvegben ez a kézikdnyy, a tarold elektromos vizmelegité lehet ilyen technikai
nevek, mint a készUlék, eszkdz, stb.



Biztonsagi szabdlyok

A\

Figyelem!

Ne haszndljon hordozhaté konnektorokat.
Az elektromos vizmelegité helytelen
telepitése és hasznalata balesethez vagy
anyagi kdrhoz vezethet.

A haldzati aljzatnak biztonsagosan
féldeltnek kell lennie. A halézati aljzat
névleges aramdnak legaldbb a kdvetkezd
értéknek kell lennie 10 A. A konnektornak
és a dugaljnak mindig szdraznak kell
lennie, hogy az elektromos rendszerben ne
keletkezzen révidzdarlat

A falat, amelyre a fUtStestet felszerelik,

a vizzel toltott fUtStest teljes sulydnak
kétszeresére kell méretezni.

A hidegviz-bemenetnél biztonsdgi visszacsapo
szelepet kell felszerelni (IGsd az 1. Gbrat).

Cably
de alimentare

RCD

Panou
de control

Reverse
siguranta
supapd
Robinet PP
de iesire

a apei calde Robinet de

intrare
a apei reci

lesire Autentificare
de apa caldd a

Supapd de sigurantd
dabra.

A f0téberendezés elsé haszndlatakor
(vagy a karbantartds vagy tisztitas utani
elsé alkalommal) ne kapcsolja be a
fOtéberendezést, amig az nincs tele. A
melegvizcsapot a fitéberendezés feltditése
kdézben meg kell nyitni. A tartdly feltdltése
kdézben nyissa meg a melegvizcsapot,
hogy a levegd tavozhasson. Amint a tartaly
megtelik vizzel, és a csapbdl viz folyik, a
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csapot el lehet zarni

A vizmelegités sordn a biztonsagi

szelep nyomdscsdkkentd nyildsan

viz szivaroghat ki. Ez normalis.

Nagyobb szivargds esetén azonban a
szivargds okat szerviztechnikusnak kell
ellendriznie. A nyomaskijaratot semmilyen
kérilmeények kozott nem szabad

elzarni; Ellenkezd esetben a vizmelegitd
meghibdsodhat.

A nyomdscsdkkentd szelep nyomdscsdkkentd
nyildsandl (3. tétel az abran 5) Szereljen
lefolydcsdvet, és vezesse a csatorndba
vizelvezetés és tuinyomdsos lefolyds
esetén*. A nyomocséhdz csatlakoztatott
leeresztécsédnek lefelé kell mutatnia.

A vizmelegitében a viz hémérséklete
elérheti a 75°C-ot. A leforrazas
elkerilése érdekében a vizh&mérsékletet
a kever&csap segitségével dllithatja be.

Vizleeresztés:

Ha a fitétestet hosszabb ideig nem
haszndljak, vagy ha a hémérséklet a
helyiségben, ahol a fitStestet elhelyezték,

0°C ald csokkenhet, akkor teljesen Uritse ki a
fUtStestet. A leeresztés biztonsagi szeleppel
térténhet, és a szelepszar alatt szivargds lehet.

A lefolydhoz téglalépcsd szerelvényt lehet
biztositani. szeleppel a szelep és a hively
kézott (1. tétel, 5. abra).

Ne feledje, miel&tt lemeriti a vizmelegitét:
Huzza ki a készUlékbdl a tapegységet.
Gy8éz6djon meg arrdl, hogy a tartdlyban
lévé viz hdmérséklete biztonsagos.

Zdarja el a tartdly hidegviz-ellatasat az
elzdrdszelep elzardsaval.

Zdarja el a hideg és melegviz-ellatast viz
a lakdsba.

Nyissa ki a keverd melegviz-ellatasat,
hogy a tartalyban 1évé nyomas
megszinjon.

Nyissa ki a vizmelegité melegviz-
kimenetén lévé t-csapot (ha van

t-csap), Ellenkezd esetben szerelje

le a csatlakozoécsdvet a vizmelegitd
kimeneténél.

Csatlakoztassa a leeresztétémlst (5. dbra
3. elem) az elzardszelephez.

A hidegviz-bemenetnél a vizmelegitéh6z
vezetd téglalapndl, és iranyitsuk azt a
csatornahdlozatba, vagy ahova a viz
kifolyik.

Nyissa ki az elzardszelepet, és varja meg,
amig a viz teljesen lefolyik.

“A viz melegitéskor kitdgul, ami néveli a nyomast a vizmelegitében. Mindig
haszndljon biztonsdgi szelepet, hogy elkerilje a vizmelegité kdrosodasat.
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A

Figyelem!

A mellékelt biztonsagi szelep beépitése
kotelezd. Ne szereljen elzarészelepet a
biztonsagi szelep és a és a tartaly bemeneti
nyilasat, és zarja el a biztonsagi szelep
leeresztényilasat.

Ne hagyja a vizmelegitét vizzel toltve,
aram nélkdl, vizmelegitd vizzel olyan
helyiségben, ahol a h&dmérséklet 0 °C alatt
lehet.

Hosszabb tavollét, javitdsi, karbantartdsi
vagy szervizelési munkdlatok esetén a
vizelldtason a hidegviz-bemenet és a
melegviz-kimenet egyes elzdardszelepeit
el kell zarni, a fitéberendezést pedig ki
kell kapcsolni és a konnektorbdl kihuzott

dugoval le kell valasztani az dramellatdsrol.

Ha a fitéberendezés barmelyik része
megserult, forduljon szerviztechnikushoz
ajavitas érdekében. Csak a gyarto dital
szdllitott potalkatrészeket haszndljon.

A készuléket nem olyan személyek
(beleértve a gyermekeket is) dltali
haszndlatra szanjak, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kell®
tapasztalattal és ismeretekkel, kivéve, ha
felogyelet vagy oktatas mellett haszndljdak.
A késziléket olyan személynek kell
haszndlnia, aki felelds a biztonsagaért.

A gyermekeket felUgyelni kell, hogy ne
jatszanak a készulékkel.

Uti cél

Az elektromos tarolds vizmelegité a halozati
hideg viz melegitésére szolgdl. Kizarélag a
koévetkez&8kre haszndljak

Hdaztartdsi haszndlatra, a vizmelegitébdl
szarmazo viz nem alkalmas ivasra vagy
fézésre.

A fUt8berendezés beszerelését és elsé Uzembe
helyezését szakképzett szakembernek kell
elvégeznie, aki felelds a helyes beszerelésért
és tandacsot ad a fitéberendezés haszndalatara
vonatkozoan.

A csatlakozdasnak meg kell felelnie a hatdlyos
szabvdnyoknak és eldirasoknak.

A vizmelegitd beszerelése elétt gydz&djon
meg arrol, hogy a csatlakozoaljzat féldeld
elektroddja megfelelben fdldelve van. Ha a
foldel elektréda hianyzik

A vizmelegitét kulon féldeldcsatiakozdssal

kell féldelni a fGtéelem karimajan 1évé
foldeldcsatlakozdhoz, amely a konnektorban

van régzitve. Ha nincs féldelési kapcsolat,
a terméket nem szabad telepiteni vagy
Uzemeltetni.

Tartozékok

Az elektromos tarolds vizmelegité a
telepitéshez és a csatlakoztatashoz szikséges
alapelemekkel egyUtt készil. A fitékészlet
tartalmazza:
vizmelegité hdlozati kabellel-1 pc;
biztonsagi szelep—1pc;
RCD haszndlati utasitassal—1 pc;
régzité horgonyok a felszereléshez.
301,501—2pcs; 801,100 |—-4 pcs;
felhaszndlodi kézikdnyv—1pc;
Garanciakartya (a kézikdnyvben)—1pc.

KészUléktervezeés

— 1
12

7 2
8
3
10

1. Lakhatds

2. Szdraz fGtéelem haz

3. Tdapkabel RCD-vel

4. Hidegviz bemenet

5. Melegviz kivezetés

6. Vezérlépanel

7. Melegviz-ellatoé csé

8. Elektronikus anod

9. Biztonsdagi termosztat

10. Hidegviz-bevezetd csé a tartdlyba

(diffozorral)
1. Hely egy hangszoérd szamdara
12. Hészigetelés

Automatikus vizhémérséklet-szabdlyozas:
Amikor a melegvizcsapot a fitStest
kimenetén lévd keverdszelepen megnyitjak,
hideg viz dramlik be. A tartalyban lévé



viz 8sszekeveredik, és a hémérséklet
csokken. A termosztat érzékeldje reagdl a
vizhdmérséklet csdkkenésére, a fitéelem
(fGtészdl) pedig automatikusan bekapcsol és
felmelegiti a vizet a bedllitott hdmérsékletre.
Amikor a hédmérséklet eléri a bedllitott
értéket, a fitéelem automatikusan kikapcsol.

Vizmelegité védelmi szintek:
védelem a tulmelegedés ellen;
védelem a tulzott hidraulikus nyomas
ellen.
RCD (foldzdrlat-megszakito.
Az acél belsé tartalyokat a legfejlettebb
elektrosztatikus szdraz zomdancozdasi

modszerrel specidlis védébevonattal Iatjdk el.

Zomanc tulajdonsagai:

- fokozott tapadds és nagy alakithatésag
(850°C-on edzett);
a belsé tartdly faldval azonos
ardanyban tagul vagy huzédik éssze a
h&mérsékletvaltozassal, anélkil, hogy
korrozidhoz vezetd mikrorepedések
keletkeznének.

A vizmelegité magnézium andddal van
felszerelve, hogy a belsé tartaly még jobban
védve legyen a korrozio ellen. és egy
elektronikus titdn andd. A szaraz fitéelem

egy védd fémhdazban van elhelyezve, amely
megakaddlyozza a fitéelem és a viz kdzvetlen
érintkezését, igy megakaddlyozza a vizkd
képz&dését a fitéelemeken, ami ndveli

azok élettartamat és meghosszabbitja az
élettartamot.

A vizmelegité harom fitési kimenettel
rendelkezik:

LOW (700 W)

MID (1300 W)

TURBO (2000 W).

A vizhé&meérséklettdl flggden a hattérkép a
kovetkezéképpen jelenik meg:
5 és 35 °C kdzdtt—nyugodt, sima viz;
36-55 °C—kevert viz;
56-75 °C—forrasban 1évé viz, buborékok.

A vizhémeérséklettdl flggden a fitésjelzd a
kovetkezéképpen jelenik meg:
+ 56530 °C kozott—keék szind jelzés;
31-50 °C—narancssarga kijelzg;
51-55 °C—a kijelzés zdld szinU;
56-75 °C—piros szind kijelzd.
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A készulék vezérlése egy
mobilalkalmazds segitségével

Az eszkdz vezérelhetd az ,CladSwiss AG” KFT
dltal biztositott ClimatOn mobilalkalmazas
segitségével.

A tamogatott alkalmazdasszolgdltatast nem

az Electrolux valdsitsa meg. A ClimatOn
mobilalkalmazdsrél a www.climaton.app
oldalon tudhat meg tébbet.

Ahhoz, hogy az eszkdz megfeleléen mikddjon
Wi-Fi hdldézatban, cserélhetd

ClimatOn modult kell hasznalnia, kivéve azokat
az eseteket, amikor a készUléket mar beépitett
vezérlémodullal szdllitjak.

Hogy kideritse, van-e eldre telepitett
vezérlémodul a késziléken, Idsd a
«Kézikdnyvet».

A kezdeti Wi-Fi kapcsolat bedllitdsdhoz
a mobil eszkdznek ugyanazon a Wi-Fi
hdaldézaton kell lennie, amelyre az eszkdzt
konfigurdini tervezik.

A kapcsolat kezdeti bedllitasa

A készUlék mobil alkalmazdshoz vald
csatlakoztatdsdahoz:

Telepitse a mobilalkalmazast
okostelefonjara a QR-kéd beolvasasaval.

Regisztrdaljon az alkalmazdsban.

Kattintson az alkalmazas féoldaldanak jobb
felsé sarkdban talalhatéd ® "Eszkéz
hozzdaddsa" elemre.

Kattintson az "Osszes eszkdz megjelenitése”
gombra, keresse meg a Sl vizmelegitét, majd
kattintson ra.

tovabbd kdvesse az alkalmazds
lépésenkénti utasitasait.

A "Parositas" moéd engedélyezéséhez a
vizmelegitében valassza a Wi-Fi lehetéséget
a menUben, majd kattintson az OK gombra.
A kijelz&dn megjelenik a "Csatlakoztatds"
Uzenet.
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A vizmelegité készen all az alkalmazdéshoz
valo csatlakoztatasra. Tovabbra is kdvesse
az mellékletben taldlhatd utasitasokat.

Figyelem:

Egy id6 utan a készUlék kilép a "Pdrositas”
Uzemmodbol. Amennyiben ez idé alatt nem
sikerUlt csatlakoznia, Ujra el kell inditania a
"Pdrositas" Uzemmaodot.

Miutdn sikeresen létrehozta a kapcsolatot a
hdalozattal, a Wi-Fi jelzéfény folyamatosan
vilagitani kezd.

Fontos!

Amennyiben az eszkdz kordbban mas
felhaszndldk mobileszkdzeihez volt
csatlakoztatva, és nem szeretné, hogy
tovabb iranyitsak a késziléket, dllitsa vissza
a bedllitasokat - 1épjen be a menuUbe,
vdlassza a Bedllitasok visszadallitasa
lehet&séget, majd kattintson az OK gombra.

Beadllitasok visszadllitasa

A készilék gyari bedllitdsainak
visszadllitdsdhoz vdlassza az Igen
lehetdséget ebben a részben, és nyomja
meg a 2-es gombot.

Informacio

Ez a rész az eszkdzre vonatkozo aktudlis
informdaciokat jeleniti meg: modell, Wi-Fi
kapcsolat allapota és az eszkdz firmware
verzidja.

Wi-Fi kapcsolat dllapotanak beadllitasai:

- modul visszadllitdsa a gyari bedllitasokra
WiFi modul csatlakozdsi hiba
modul csatlakoztatva
modul hozzd&férési pont moédban

Vezérlépanel

T

abra. 3

1. Be/ki/vissza gomb.
Be/kikapcsold gomb a készilék be/

ki kapcsolasdhoz. Gomb az elézd
menUponthoz vald visszatéréshez.

2. Menuy, OK.
A menUbeviteli gomb, kivalasztdas
megerdsité gomb.

3. Meni navigaciés gomb: felfelé, balra.

4. MenU navigdciés gomb: lefelé, jobbra.

Informacios kijelzdk a kijelzén.

) A kijelz6gombok zdroldsa
@ A kijelz6gombok feloldasa
14:45 Az aktudlis id& kijelzése
= Csatlakozds Wi-Fi-n keresztil
(<(l)>) Elektromos andd kijelzése
Az aktudlis fOtési teljesitmény
MID kijelzése
°C A célhdmérsékleti értékek
54 kijelzése
52°C Az aktudlis hédmérsékleti érték
ijelzése
® Az id6zité funkcio aktivaldsa
BS A Bacteria Stop funkcio
NF A No Frost funkcié aktivalasa
STANDBY Készenléti izemmod
bekapcsoldsa
SMART Az intelligens funkcio aktivalasa
HEATING UP FUtési folyamat kijelzé

A készilék bekapcsoldsa

Nyomja meg és tartsa lenyomva az 1-es
gombot, amikor a készilék bekapcsol, a
kijelzén felvaltva megjelenik az Electrolux
logo és a készilék neve. Ha most kapcsolja
be elészdr a fltéberendezést, akkor elészér
a kezel&feltlet nyelvének kivalasztasat kéri
arendszer.

majd dllitsa be az aktudlis datumot és idét.
A kezdeti bedllitas végén a készilék
készenléti lzemmodba lép.

Készenléti izemméd (standby)

A fO0t8berendezés ebben az izemmodban
nem melegit vizet. A kijelzén megjelenik a
tartaly hémérséklete és az aktudlis idé.




A kijelz6 tajolasanak megvdltoztatasa
Mivel a vizszintes és a készulék figgdleges
telepitése esetén a kijelzé tajoldsa is
megvaltoztathatod vizszintesre, illetve
fuggdlegesre. A tdjolds megvdaltoztatdsahoz
nyomja meg egyszerre az 1 és 2 gombot
néhdny mdasodpercig.

Az ikonok szinjelzése

Az elem szUrke és/vagy dathuzott.
Ez a funkcid ki van kapcsolva és nincs
kivalasztva:

Fehér elem és felirat.
Ez a szakasz nincs kivdlasztva:

Elem és felirat kekkel.
Ez a funkcid engedélyezve van, de nincs
kivalasztva:

Fehér elem kék alapon, kék felirat kékkel.
A funkcio ki van valasztva:

Vezérlé reteszelés

A kezel8panel zaroldsdhoz nyomja meg
egyszerre a 3. és 4. gombot, a képernydn
megjelenik a Zarolt ikon.

A kezel8panel felolddsdhoz nyomja meg
a 3. és 4. gombot ugyanigy, a képernyén a
Unlocked (Feloldva) ikon jelenik meg.

A fGtési hémérséklet bedllitasa

A 3. és 4. gombokkal dllitsa be a fUtési
célhémérsékletet. A 3. gomb az érték
csokkentéséhez, a 4. gomb a hémérseéklet
értékének ndveléséhez. Az elérhetd tartomdany
30 és 75°C kdzott van.

No Frost—Fagydasgatlé funkcio

Ez a funkcid a tartaly hémérsékletét 5 °C
alatt tartja, hogy megakaddlyozza a tartdaly
befagydsat. Ez a funkcid alapértelmezés
szerint aktivalva van.

Baktérium Stop
A professziondlis antibakteridlis hékezelési
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funkcié megakaddlyozza a baktériumok,
példdul a ligionella elszaporodasat, amelyek
akkor szaporodnak el, ha a késziléket
hosszabb ideig nem haszndljak. A készilékben
lévé vizet 70°C-ra melegitjik, és 20 percig ezen
a hédmérsékleten tartjuk. Ez a funkcid akkor

lép mUkddésbe, ha a tartaly hémérséklete egy
héten keresztil nem emelkedik 70°C folé.

1d6zité
A készUlékben 3 idézitd dllithats. Ezek
aktivalhatok, deaktivalhatok és médosithatok.
Alapértelmezés szerint ezek az id&ziték ki
vannak kapcsolva. Az 1. idézité moédositasa.
Vdalassza ki, €s nyomja meg a 2. gombot, és
az idézitd bedllitasaihoz jut. Bedllithatd az
az id8, ameddig meleg vizre van szikség,
és az iddzits ismétlése, valamint az idézitd 1
aktivaldsa és deaktivalasa. A 2. és 3. id8zitd
vdltasa ugyanigy torténik.
Alapértelmezés szerint mindhdrom id&zité
ugyanazokkal a bedllitdsokkal van elére
bedllitva:
A viz felmelegitésének idépontja 17:00 ora;
ismétlés—egyszer;
az idézitd ki van kapcsolva.
Intelligens funkcio
Ha a Smart funkcid aktiv, a vizmelegitd 7
napig megjegyzi a bedllitasokat, majd a
kdvetkezd 7 napban megismétli azokat. A
készilék megjegyzi. A funkcio lehetévé teszi,
hogy a vizet csak akkor készitse el a kivant
h&mérsékleten, amikor szUksége van rd, ezailtal
energiakdltségeket takarithat meg. A funkcio
lehetéveé teszi, hogy a vizet csak akkor készitse
el a megfelelé hémérsékleten, amikor sziksége
van rq, ezdltal energiakdltséget takarithat meg.
A fennmaradé idében a tartaly h&meérsékletét
40°C-on tartjdak.
A kijelz6 fényereje
A kijelzd hattérvilagitds fényerejének
szabdlyozasa: 50 vagy 100%.
Automatikus kijelzé
kikapcsolasa—lemezlejatszas idékorlatja
Set the display timeout. When this function is
activated, there are three selectable values: 15,
30 and 60 seconds. The default setting is 30
seconds.
Datum és idé
Ebben a szakaszban a készilék aktudlis
datum- és idébedllitasai érhetdk el.
A helyes id8 és datum szUkséges az id8zitd és
az intelligens funkciok helyes mUkddéséhez.

Nyelv
A kezel&felUlet nyelvi bedllitdsa angolul
érheté el.
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SkemaMenyja e cilésimeve S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |!| Switching on |
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |

[¢]
[¢]
TURBO, 2000 W |—| Switching on |
[¢]
[¢]

SMART |—| Switching on |
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |

—I No Frost |—| Switching on |

Brightness |—| Brightness

Display

Turn on E?isp\ay
timeout

Day, month,
Date |—| year |
Date and time
. Hours,
Time minutes

Selecting
Language a language
Reset Settings —M

A Connecting
wi

Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demo —| Demonstration of advertising slides |




A vizmeleqitd felszerelése

Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos
vizmelegitét a gyarto dltal biztositott eredeti
alkatrészekbdl szerelte be, amelyek elbirjak
a megtoltott vizmelegitd sulyat. Ne szerelje a
fUtStestet a konzolra, amig a

Ne gyézédjon meg arrdl, hogy a régzités
biztonsagosan régzitve van. Ellenkezé
esetben az elektromos vizmelegitd
felborulhat.

A jarmU megsérilhet vagy sulyosan
megseérilhet, ha eltavolitjak a falrél.

A régzitécsavarok furatainak helyének
kivalasztdsakor Ugyeljen arra, hogy a
fordészoba faldnak mindkét oldala

vagy mas helyiségben a vizmelegité hdz van
egy rés a legalabb

A minimadlis tavolsag 0,2 m és legalabb 0,5
m a csécsatlakozds oldaldn, hogy szikség
esetén megkdnnyitse a hozzdaférést a
karbantartdsi munkdkhoz.

Ha a fitéberendezést kdzvetlendl kutbol,
kutbol vagy viztoronybdl tapldaljak, akkor

a fitéberendezésbe belépd hideg vizhez
durva sz0rét kell haszndini. A durva sz0ré
szakUzletekben kaphaté. Ha a durva sziré
nincs beszerelve, a termékgarancia nem
érvényes.

Az elektromos vizmelegitét szilard,
fuggéleges feluletre (falra) kell felszerelni. Az
S| EEC sorozatu vizmelegiték beszerelését
nagymértékben megkdnnyiti, hogy
f0ggdlegesen vagy vizszintesen barhovd
felszerelheték otthondban, fotétt (1)
helyiségben. CélszerU a fUtéberendezést a
lehetd legkdzelebb telepiteni a melegviz-
felhaszndaldas helyéhez, mivel minél révidebbek
a csévek, anndl kevesebb hé vész el. Amint
az az abrdn lathato. Ha a fotétestet fal mellé
szereli fel, hagyja meg a karbantartadshoz
ajanlott tavolsagot. Ne telepitse a
fOtéberendezést vizszintes felUletre.

és a padloval egy szintben. A szerelési hely
kivalasztdsa utan keresse meg a két kampos
régzitéesavar helyét (a kivalasztott termeék
specifikaciojatol fuggéen). Készitsen két,
aroégzitécsavarok méretének megfeleld
mélységU lyukat a falon, helyezze be a
csavarokat, forgassa felfelé a kampot, huzza
meg erésen az anydakat, majd szerelje rd az
elektromos vizmelegitét (Iasd a 4. dbrat). Ha
a firdészoba tul kicsi a f0tStest szamara,
akkor az barmely mds, kdzvetlen napfénytdl
és esotdl védett helyiségben is elhelyezhetd.

MAGYAR

)

dbra. 4. R6Qzité horgony a rogzitéshez.
Csatlakozds a vizhdldzathoz

A fUt6berendezés G1/2-es csdvek
segitségével csatlakozik a vizvezetékhez.

A\

Figyelem!

A flexibilis toémlé és a biztonsagi szelep
felszereléséhez nem ajanlott olyan
kiegészité anyagokat haszndlni, amelyek
nem tartoznak a fitéberendezés szdllitasi
koérébe. A hajlékony témlé csatlakozéanydja
gumitomitéssel van ellatva, amely biztositja
a témlé és a biztonsagi szelep kozotti
szoros kapcsolatot. Meghuzaskor kerilje a
hirtelen rangatézé eréket, és a meghozasi
nyomatékot 25-30 N*m-re korldtozza.

A cs&vezetékek csatlakoztatasakor a
szivargds megeldzése érdekében haszndlja
a mellékelt gumitdml&ket a csavaros
csatlakozdasok végein.

Ha tébb vizvételi pont vizellatdé rendszerét
kivanja megvaldsitani, haszndlja a
csatlakozdsi médszert (Iasd az 5. abrat).

%ﬁ uﬁl/ ‘ 3
( by

Cold water

ot water

dbra. s
Tees
. Biztonsagi szelep
. Leeresztécséd
. Leereszté tomld
. Szelepek

NN -
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A

Figyelem!

Ha a késziléket vizszintesen szerelik fel, a
vizellaté cséveket a kévetkezé modon kell a
bal oldalon, a tapcsdvek elhelyezése a jobb
oldalon nem megengedett!

50 cm

Hot water

T

ANNNNNNNN

[E":.f.:[;p +—Cold water

dbra. 6

Csatlakozds az elektromos
hdalézathoz

Az &sszes S| EEC sorozatu tarolos
vizmelegitdt ugy tervezték, hogy
csatlakoztathato legyen egyfdzisy, 230 V-os
hdalézatra csatlakoztathato. A csatlakoztatas
elétt ellendrizze, hogy a haldzati fesziltség
a csatlakoztatds helyén megfelel-e a
készUlék cimtabldjan feltintetett értékeknek.
A fUt6berendezés telepitésekor tartsa

be a vonatkozo elektromos biztonsagi
eléirdsokat. Ha a vizmelegitét a
fordészobdban vagy a WC-ben helyezi el,
tartsa be atiltott helyiségekre vonatkozo
korlatozdsokat. és védétérfogatok (terek).

A tiltott térfogat — a kad, a WC vagy a
zuhanykabin kilsé széleihez viszonyitott
érintéleges és fuggdleges sikok daltal hatarolt
tér. és egy felettuk 1évé sik, vagy a padlé
felett, ha a vizvezeték padléra van szerelve,
2,25 méter magassagban.

A védétér — olyan tér, amelynek vizszintes
sikjai egybeesnek a tiltott tér sikjaival,

és amelynek figgdleges sikjai 1 méter
tavolsagra vannak a tiltott tér megfeleld
sikjaitol.

A rézre vonatkozé szamitott adatok

A kdbel (vezeték) keresztmetszetének
kivalasztdsa teljesitmény és hossz szerint,
rézbdl, U =230V, egyfazisu.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Az aramvezetd
keresztmetszete, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Legnagyobb
megengedett
hosszusdag kabel a
jelzett helyen, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

MUvelet

Vizzel valé feltdltés
Ahhoz, hogy a tartdly teliesen megteljen vizzel,
szikséges:
+ nyissa meg a melegvizcsapot a csapon;
Nyissa ki a vizmelegitd vizszelepet;
varja meg, hogy a csapbdl viz j6jjon;
zdrja el a melegvizcsapot a csapon, és
gy6z8djén meg rola, hogy nincs szivargds.

Ha a melegvizcsapbdl viz folyik, a tartdly

tele van vizzel. Csak ezutdn lehet a tartalyt a
halézatra csatlakoztatni.

Abban az esetben, ha bizonytalan, hogy van-e
a vizmelegitében 1évé vizet, ne csatlakoztassa
a haldzatra.

Csatlakozds az elektromos hdlézathoz

A

Vigyazz!

Csak vizzel valo feltdltés utan csatlakoztassa
a hdlézatra (ellenkezé esetben a fitéelem
kiéghet és kdrosithatja a késziléket).

Csatlakoztassa a vizmelegitét a konnektorhoz,
majd a kijelzén vilagit a kijelzd. TA
vezérléegység be van kapcsolva. Ez azt

jelzi, hogy a vizmelegité be van kapcsolva

és aramelldtas alatt &ll. Allitsa be a kivant
vizmelegitési szintet az alacsony és a magas
kozott a fitési hémeérséklet gomb segitségével.
A vizmelegités hémérséklete megjelenik

a kijelzén ahogy felmelegszik. A f0téviz
automatikusan kikapcsol, amikor a bedllitott
h&mérsékletet eléri, és Ujra bekapcsol, hogy
Ujra felmelegedjen. Amikor a viz hémérséklete
eléri a bedllitott hémérsékletet, a fités ledill.
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Beépitési méretek és méretek

C ~~ ~=~ ~=~ ~
: g 5 o¥g | 288 | 9B oBE
o= W,y Wy Wy Yww
00 bl HaOw HOw ) ﬂ_ﬂ @
33 oB B oB B oB B gnm
= ] 288 | 288 288
7 e e X I I
i T 2 g3z | 332 | 832 | 233
A, mm 635 970 920 135
< “ B, mm 250 250 333 333
D 5 @ C, mm 435 435 555 555
. D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
I - JR )
F, mm 201 201 267 267
dbra.7 G, mm 197 197 197 197

MUszaki adatok

EWH 30 S| EEC/ EWH 50 S| EEC/ EWH 80 SI EEC/  EWH 100 SI EEC/
Paraméterek / modell EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/ EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 S| SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 S| SE EEC/

Névleges (hasznos) térfogat, | 25 4] 65 81
Névleges teljesitmény, W 700/1300/2000

Névleges fesziltség, V~Hz 230~50

Névleges aram, A 8,7

Minimdlis viznyomas, bar 80 000 (0,8)

Maximdlis viznyomas, bar* 600 000 (6)

Maximdlis vizhémérséklet, °C 75

FUtési idé 10 és 75°C** kozott, perc. 99 162 256 316
Védelem aramités ellen |

Védelem a nedvesség ellen IPX4

Energiahatékonysdagi osztaly *** A B B B
Készilék méretei (SzxHXT), mm 435x635%x260  435x970x260  555x920x350 555x1135x350
Csomagoldsi méretek (SzxHXT), mm 680x485x280  1010x485%x280  970x605x362  1185x605x362
Netto suly, kg 15,3 22,6 29,0 33,5
Brutto tomeg, kg 17,0 25,0 32,6 37,0

© A nyomdson a tdl an szelepen keresztil tvozik. Ha a vizhalozat nyomésa meghaladja a 6 bar-t (névieges dzemi nyomas), nyomascsskkents
szelepet kell bepiteni.

** A fOtesi id6k teljes fitési teljesitmény mellett vannak megadva, és idedlis kéryezeti kériiményeken alapulnak. A gyarté fenntartja a jogot a médositasokra.
""" 8l épitésre szamitott jiahaté A gydrts fenntartjo a véltoztatas jogat.

RCD (Ground Fault Interrupter)

« Az dramités 100% —os megeldzése.

Az elektromos vizmelegité hdztartasi akkumuldtorfités
csatlakoztatasakor kdvesse a telepitési utasitasokat.

- A bekapcsoldsjelzé (1) kigyullad, ha az RCD nincs aktivalva.

Nyomja meg a teszt gombot (2) az RCD teszteléséhez.
A tapellatas jelzéfénye (1) ki lesz kapcsolva.

- Nyomja meg a gombot (3) az RCD visszadllitdsdhoz.
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Hibaelhdritas

Visszautasit Okok

o 1. Avizelltas megszdnt.
Nem jon viz a me-

legvizcsapbdl

TH&mérseklet,
a melegviz-ellatas
meghaladja a
megengedett 75°C

A kijelzén E1 hiba

: : Nincs viz a tartalyban
jelenik meg

1. Atermosztat megsérdit.
2. AfUtéelem megsérilt.
3. Hibds elektronikus tabla.

A kijelzén E2 hiba
jelenik meg

Gondozds és karbantartds

A

Figyelem!
Szervizelés el6tt mindig vdlassza le a
vizmelegitét a halézatrol.

A f0téberendezés nem igényel tovabbi
karbantartdst. A fGtétest burkolatanak
sérUlésének elkerilése érdekében idénként
térolje at a burkolatot puha ruhdval vagy
nedves szivaccsal. Ne haszndljon durva
vegyszereket.

Aktiv anéd
Az S| EEC vizmelegitSk aktiv (elektronikus)
anoddal vannak felszerelve. Az andd egy

titdnium rud, és korroziovédelmet biztosit, amikor

a vizmelegité a hdldzatra van csatlakoztatva.
Ha a kijelzén az E6 vagy E7 hiba jelenik meg,
az elektronikus andd nem mUkddik, és a
fOtéberendezés nincs védve a korrozio ellen.
A probléma megolddsa érdekében forduljon
szervizkdzponthoz.

Fitéelem (TEN)

A fOtdelem tulmelegszik és id6 elstt
meghibdsodik.

Rendszeresen ellendrizze, és ha szikséges,
vizkdmentesitd szerrel vizkémentesitse.

A fUtéelemre vonatkozd garancia nem érvényes,

ha egy vagy tébb feltétel teljesil:
a viz keménysége meghaladja a 25°F-ot,
A fGtéelem felUletén [évé vizkdréteg
vastagsadga meghaladja az 5 mm-t.

2. Aviznyomds tul alacsony.
3. A vizbevezetd csap el van zdrva.

Hémérséklet-szabdlyozoé rendszer
hibdja (a piros ldmpa nem alszik ki)

Jogorvoslat

Vdrja meg, amig a vizellatdas helyredil.

2. Haszndlja a vizmelegitét, amikor a
viznyomas ismét emelkedik.

3. Nyissa ki a vizbedmlé csapot.

1. A vizmelegitét azonnal le kell vélasztani
a hdlozatrol.
2. Javitas céljabdl forduljon méhelyhez.

1. Varja meg, amig a vizellatas helyredll.
2. Nyissa ki a vizbedmlé csapot.

Kapcsolatfelvétel a szerviztechnikusokkal

A

Vigyazz!

A fGtéelemen felgyiUlemlett vizkd és a belsé
tartalyban 1évé iszap a fGtéberendezés
kdarosoddsdahoz vezethet, és a garancidlis
szervizelés megtagaddsara ad okot.

A rendszeres karbantartas megel6z6
intézkedés, és nem tartozik a garancia
hatdlya ala.

A nyomascsokkentd késziléket rendszeresen
ellendrizni kell vizk&telenités szempontjabdl.
Kapcsolokat, aljizatokat és [dmpdkat nem
szabad zart térben elhelyezni. A biztonsagi
terUleten kapcsolot telepiteni tilos, de foldelést
lehet szerelni. A kazant a testen kivil kell
felszerelni, hogy ne legyen kitéve vizsugarnak.
A kazdn biztonsagos mikddéséhez megfeleld
osztalyu automata gépet kell beépiteni. A napi
haszndlathoz ajanlott a kazdant bekapcsolva
tartani, mivel a termosztat csak akkor kapcsolja
be a f0tést, ha a bedllitott hdmérséklet
fenntartasa szikséges.

Rendszeresen javittassa vizmelegitsjét egy
hivatalos szervizkdzpontban..

A

Soha ne tavolitsa el a bojler, fedél nélkul elsé
levdlasztas a tapfesziltség.



Szdllitds és taroldas

A vizmelegiték a gydrtd csomagoldsdban
szdllithatok minden fedett szdllitdssal, az

ilyen tipusu szdllitasra érvényes druszdllitasra
vonatkozoé szabdlyok szerint. Szallitasi
korulmeények minusz 50 és plusz 50°C kdzotti
h&mérsékleten és relativ paratartalom mellett
80%—ig plusz 25°C hémérsékleten).

A szdllitas sordn ki kell zarni a vizmelegitével
ellatott csomagok esetleges Utkdzését és
mozgdsdat a jarmy belsejében. A szdllitast és
rakoddst a csomagoldson feltintetett kezelési
jelek szerint kell elvégezni. A vizmelegit&ket a
gyarté csomagoldsdaban kell tarolni plusz 1°C
és plusz 40°C kdzotti hémeérsékleti viszonyok
kozott, és relativ paratartalom mellet akar 80%
25°C-on).

Ujrahasznositas

A lejart késziléket nem szabad a
haztartdsi hulladékkal egyutt (2012/19/EU).

Garancia

A jotdlldsi szolgaltatds szerint torténik

a meghatdrozott feltételek a "Garancia" cimy

részhez.

Garancia:

- Jotalldsi idészak a napirendi pont két
évvel a vasarlds datuma. Ha barmilyen
hiba miatt eléforduld hibdk anyagok és/
vagy a kivitelezés soran ez a két évig tartd
jotalldsi idészak alatt, a elemet kell javitani
vagy ki kell cserélni.

Ingyenes tartdsi vagy csere lehetséges, csak
abban az esetben, ha meggyéz8 bizonyiték
dll rendelkezésre, példdul egy szelvényt,

ami megerdésiti, hogy az a nap, amikor a
szolgdiltatdas kérték, a garancidlis idén beldl.
A garancia nem vonatkozik a termékek és/
vagy a termékek egy részeét, hogy vannak
tantargyak, hogy romlds tekinthet&k
felaldozhatd drubeszerzés vagy ami
Uvegbdl vannak.

A garancia érvényét veszti, ha a hiba

dltal okozott kar keletkezett, amelyet nem
rendeltetésszer( haszndlat, nem megfeleld
karbantartds (példdul egy meghibasodds
miatt bekdvetkezett behatolo idegen
targyak vagy folyadék), vagy ha a
vdltoztatasokat vagy javitasokat végeztek
személyek dltal a Gyarté dltal nem
engedélyezett.

A megfeleld haszndlatat a termék, a
felhaszndlonak meg kell szigoruan kdévesse
az &sszes szerepld utasitdsokat, meg

is kell kerUIni barmely mdvelet vagy a
manipuldcio le, mint a nem kivant, vagy
jelezte, igy ebben a kézikdnyvben.

Ezek a szavatossagi korldtozasok nem
érintik az 6n térvényes jogait.

MAGYAR

Tamogatdas:

The support during and after the warranty
period is available in all countries where the
product is officially distributed. Please contact
your dealer for help.

Gydartdas datuma

A tdmogatds sordn, illetve azt kdvetden

a jotalldsi idd all rendelkezésre minden
orszagban, ahol a termék a hivatalosan
terjesztett. Kérjuk, forduljon a forgalmazoéhoz
segitségért:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

a gyartds honapja és éve
Ne tordlje és Ugyeljen a sorozatszdm
épségeére az eszkdzdn. A sorozatszdmmal
ellatott matrica elvesztése vagy
megrongdldsa megakaddlyozza a gydartdsi
datum helyredllitasat, ha szikséges

Importér:

—

L _

Gyarto: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svdijc.
E-mail: info@cladswiss.com

Kindban készilt.

Electrolux bejegyzett védjegye hasznalt
licence alapjan, hogy az AB Electrolux
(nyilvénosan mikodd részvénytdarsasag).

A gyarto fenntartja magdnak a jogot, hogy a
tervezés, mind jellemz&k a készulék.

Ez a kézikdnyyv is tartalmazhat technikai,
illetve gépelési hibdakat. Valtozasok a mdszaki
jellemz&k, valaszték van eldzetes értesités
nélkil megvdltozhatnak.

Kovettink el hibdkat, de a gépelési hibdk
engedélyezhetd a széveg vagy numerikus
jeloléseket.

Termék-tervezés, mUszaki adatok eltérhetnek
a képen a csomagoldason.

39



40

www.home-comfort.com

OBSAH

1. VARNOSTNA PRAVILA 41
2. DESTINACIA 42
3. DODATKI 42
4. OBLIKOVANJE NAPRAVE 43
5. NADZORNA PLOSCA 44
6. MONTAZA GRELNIKA VODE 47
7. PRIKLJUCITEV NA VODOVODNO OMREZJE 47
8. PRIKLJUCITEV NA ELEKTRICNO OMREZJE 48
9. OPERACIA 48
10. VGRADNE MERE IN DIMENZIJE 49
1. TEHNICNI PODATKI 49
12. RCD (NAPRAVA ZA PREOSTALI TOK) 49
13. NEGA IN VZDRZEVANJE 50
14. ODPRAVLIANJE TEZAV 50
15. RECYKLACIA 51
16. PREPRAVA A SKLADOVANIE 51
17. ZARUKA 51
18. DATUM VYROBY 51

MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, za ktorym stoja
desatrocia profesiondlnych skusenosti a inovdcii.

Je jedine¢ny a Stylovy, bol vytvoreny so starostlivostou o vds. Preto si mbzete byt isti, Ze
kedykolvek ho pouzijete, vysledky budu vzdy vynikajuce.

Vitajte v spolo¢nosti Electrolux!

Na nasej webovej stranke mézete:
/ Odporucania k vyrobkom, pouzivatel'ské prirucky, informdcie o udrzbe:
www.home-comfort.com/support/

Pri predaji tohto zariadenia musi predajca vyplnit ast "Udaje o vyrobku", ktord
sa nachddza na vnutornej strane zadnej strany obalu tejto prirucky.

-
Oznacenie

A A Upozornenie/Doélezité bezpecnostné informdcie

@Spoloéné informdcie a odporucania

Zdaru€ny servis sa vykondava podla podmienok uvedenych v €asti "Zdruka".

Pozndamka:
V texte tejto prirucky méze mat zasobnikovy elektricky ohrievac¢ vody technické nazvy
ako spotrebi¢, zariadenie atd'.



Varnostna pravila

A\

Opozorilo!

Ne uporabljajte prenosnih vti¢nic.
Nepravilna namestitev in uporaba
elektri¢cnega grelnika vode lahko povzroci
nesrece ali materialno $kodo.

Elektri¢na vti¢nica mora biti varno
ozemljena. Nazivni tok vti¢nice mora biti
najmanj

10 A. Vti¢nica in vti¢ morata biti vedno
suha, da preprecite kratek stik v
elektri¢cnem sistemu.

Stena, na katero je name3c&en grelnik, mora
biti na¢rtovana za obremenitev dvakratne

skupne teze grelnika, napolnjenega z vodo.

Na dovodu hladne vode je treba namestiti
varnostni nepovratni ventil (glejte sliko 1).

Napajalni
kabel

RCD

Nadzorna
ploséa

Obratno
varnost
ventil

Izhodna pipa
za vroéo vodo "
Pipa
za dovod
hladne vode

Prijavite
za vroco vodo se hladno
voda

Varnostni ventil

Slika. 1

Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢is¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni poln.

Med polnjenjem grelnika je treba odpreti
pipo za toplo vodo. Med polnjenjem
rezervoarja odprite pipo za vro¢o vodo,
da se zrak lahko sprosti. Ko je rezervoar
napolnjen z vodo in voda tece iz pipe,
lahko pipo zaprete.

Med segrevanjem vode lahko iz

SLOVENSKY

odzrac¢evalnega ventila varnostnega
ventila pritec¢e voda. To je normalno. V
primeru vecjega puscanja pa naj vzrok
puscanja preveri servisni tehnik. Tlacni
izhod nikakor ne sme biti oviran.

V nasprotnem primeru lahko pride do
okvare grelnika vode

Na priklju€ku za sprostitev tlaka
varnostnega ventila (element 3 na sliki 5)
V primeru odvajanja vode in odvajanja
nadtlaka* namestite odto¢no cev in jo
speljite v kanalizacijo. Odto¢na cev,
priklju¢ena na tla¢niizhod, mora biti
obrnjena navzdol.

Temperatura vode v grelniku vode
lahko doseze do 75°C. Da bi preprecili
opekline, lahko temperaturo vode
nastavite z medalno pipo.

Odvajanje vode:

Ce grelnika ne boste uporabljali dlje ¢asa
ali ¢e se lahko temperatura v prostoru,
kjer je nameséen, spusti pod 0 °C, ga
popolnoma izpraznite. Odvodnjavanje

se lahko izvede z varnostnim ventilom,
pri ¢emer lahko pride do puscanja pod
steblom ventila.

Za odtok je lahko na voljo priklju¢ek za
odcep z ventilom med ventilom in tulcem
(element 1, slika 5).

Pred izpraznitvijo grelnika vode ne pozabite:

- Odklopite napajanje iz naprave.
Prepricajte se, da ima voda v rezervoarju
varno temperaturo.
Zaprite dovod hladne vode v rezervoar
tako, da zaprete zaporni ventil.
Zaprite dovod tople in hladne vode.
Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢is¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni polnvodo v stanovanje.
Odprite dovod tople vode na mesalniku,
da se sprosti tlak v rezervoarju.
Odprite zaporno pipo na spojniku na
izhodu vroce vode iz grelnika vode (Ce je
bil spojnik vgrajen),v nasprotnem primeru
demontirajte priklju¢no cev na izhodu
grelnika vode.
Odto¢no cev (element 3 na sliki 5)
prikljuCite na zaporni ventil.
Na priklju¢ku za dovod hladne vode v
grelnik vode in jo usmerite v kanalizacijski
sistem ali kamor voda odteka.
Odprite zaporni ventil in pocakajte, da
voda popolnoma odtece.

*Voda sa pri zahrievani rozsiruje, ¢o zvy3uje tlak v ohrievaci vody. Vzdy
pouzivajte poistny ventil, aby ste zabranili poskodeniu ohrievaca vody.
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A

Opozorilo!

Vgradnja priloZzenega varnostnega ventila
je obvezna. Med varnostnim ventilom in
ventilom ne namestite nobenega zapornega
ventila in vhoda v rezervoar ter zamasite
izpustno odprtino varnostnega ventila.

Ne puscajte grelnika vode, napolnjenega

z vodo, brez napajanja in ogrevanja vode
v prostory, kjer je temperatura lahko nizja
od0°C.

V primeru daljSe odsotnosti, popravila,
vzdrzevalnih ali servisnih del na oskrbi z
vodo je treba zapreti posamezne zaporne
ventile na dovodu hladne vode in odvodu
tople vode, grelnik pa izklopiti in odklopiti iz
elektricnega omrezja, tako da izvlecete vti¢
iz vti¢nice.

Ce je kateri koli del grelnika pogkodovan,
se za popravilo obrnite na serviserja.
Uporabljajte samo rezervne dele, ki jih je
dobavil proizvajalec.

Naprava ni namenjena za uporabo
osebam (vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebam s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, razen e so pod
nadzorom ali poucene.

Napravo mora uporabljati oseba, ki je
odgovorna za svojo varnost. Otroci morajo
biti pod nadzorom, da se ne igrajo z
napravo.

Destinacija

Elektri¢ni akumulacijski grelnik vode je
namenjen ogrevanju hladne vode iz omrezja.
Uporablja se izklju¢no za

Voda iz grelnika ni namenjena za pitje ali
kuhanje.

Namestitev in prvi zagon grelnika mora
opraviti usposobljen tehnik, ki je lahko
odgovoren za pravilno namestitev in svetuje o
uporabi grelnika.

Priklju¢ek mora biti skladen z veljavnimi
standardi in predpisi.

Pred namestitvijo grelnika vode se prepricajte,
da je ozemljitvena elektroda vti¢nice pravilno
ozemljena. Ce manjka ozemljitvena elektroda
Grelnik vode mora biti ozemljen z lo¢enim
ozemljitvenim priklju€kom na ozemljitveno
sponko na prirobnici grelnega elementa v
vti¢nici. Ce ni ozemljitvene povezave, izdelka
ne smete namestiti ali uporabljati.

Dodatki

Elektri¢ni akumulacijski grelnik vode

je opremljen z osnovnimi elementi za
namestitev in prikljucitev. Komplet za grelnik
vode vkljuCuje:

- grelnik vode z napajalnim kablom —1 pc;

- varnostni ventil—1 pc;

- RCD z navodili za uporabo—1 pc;

- pritrdilna sidra za montazo. Za 301, 50 -2
pcs; za 801, 100 |- 4 pcs;

- uporabniski priro¢nik—1 pc;

- garancijska kartica (v priro¢niku) —1 pc.

Oblikovanje naprave

T

Stanovanja
Ohisje suhega grelnega elementa
Napajalni kabel z RCD
Vhod hladne vode
Izhod za vroo vodo
Nadzorna plos¢a
Cev za dovod vroce vode
Elektronska anoda
Varnostni termostat

. Cev za dovod hladne vode do
rezervoarja (z difuzorjem)

1. Prostor za govornika

12. Toplotna izolacija

SOoENO UL LN

Samodejni nadzor temperature vode:

Ko odprete pipo za toplo vodo na mesalnem
ventilu na izhodu grelnika, vanj pritece hladna
voda. Voda v rezervoarju se premesa in
temperatura se zniza. Senzor termostata se
odzove na padec temperature vode, ogrevalni
element (grelec) pa se samodejno vklopi in
segreje vodo na nastavljeno temperaturo. Ko



temperatura doseZe nastavljeno vrednost, se
grelni element samodejno izklopi.

Stopnje zascite grelnika vode:
zadcita pred pregrevanjem;
zascita pred previsokim hidravli¢nim
tlakom.
RCD (prekinjevalnik tokokroga z napako
na zemlji).
Jekleni notranji rezervoarji so prevleceni
s posebnim zad¢&itnim premazom z
ajnaprednej$o metodo elektrostati¢nega
suhega emajliranja.
Lastnosti emajla:
- povecan oprijem in visoka duktilnost (kaljeno
pri 850 °C);
se pri temperaturnih spremembah §iri
ali kr¢i v enakem razmerju kot stene
notranjega rezervoarja, ne da bi pri tem
nastale mikrorazpoke, ki bi lahko povzrocile
korozijo.

Grelnik vode je opremljen z magnezijevo
anodo za dodatno zas¢&ito notranjega
rezervoarja pred korozijo in elektronsko
titanovo anodo. Suhi grelni element je
namesdcen v zascitnem kovinskem ohisju,
ki preprecuje neposreden stik med grelnim
elementom in vodo ter tako preprecuje
nastajanje vodnega kamna na grelnih
elementih, kar povecuje njihovo Zivljenjsko
dobo.

Grelnik vode ima tri grelne modi:
LOW (700 W)
MID (1300 W)
TURBO (2000 W).

Glede na temperaturo vode je slika ozadja
prikazana na naslednji nacin:
Od 5 do 35°C—mirna in gladka voda;
36 do 55°C—mesana voda;
56 do 75°C—yvrela voda, mehur¢ki.

Glede na temperaturo vode je indikator
ogrevanja prikazan na naslednji nacin:
Od 5 do 30°C—prikaz v modri barvi;
-31do 50°C—oranzni prikaz;
51 do 55°C—indikator je zelen;
56 do 75°C—prikaz v rdeci barvi.

Ovldadanie spotrebica
prostrednictvom mobilnej aplikacie

Zariadenie mbzete ovlddat pomocou mobilnej
aplikdcie ClimatOn, ktoru zabezpeduje

SLOVENSKY

spolo¢nost ""CladSwiss AG"". Podporovand
aplika¢nd sluzba nie je vykondavand
spolo&nostou Electrolux. Dalsie informdcie o
mobilnej aplikacii ClimatOn ndjdete na stranke
www.climaton.app.

Pre spravnu prevadzku zariadenia v sieti

Wi-Fi je potrebné pouzivat vymenitelny

modul ClimatOn, s vynimkou pripadoy, ked’

je zariadenie doddvané s uz zabudovanym
riadiacim modulom. Ak chcete zistit, ¢i

je na zariadeni predinstalovany riadiaci modul,
pozrite si «Ndavod na obsluhu».

Pre prvotné nastavenie pripojenia Wi-Fi musi
byt mobilné zariadenie v rovnakej sieti Wi-Fi
ako nastavovand jednotka.

Pociato¢né nastavenie pripojenia

Pripojenie spotrebi¢a k mobilnej aplikacii:

Nainstalujte si mobilnu aplikaciu do svojho
chytrého teleféonu naskenovanim kodu QR.

Registracia v aplikdcii.

Kliknite na ®@ "Pridat zariadenie" v pravom
hornom rohu hlavnej stranky aplikdacie.

Potom kliknite na moznost "Zobrazit vietky
zariadenia", vyhladajte ohrieva¢ vody Sl a
kliknite nari.

Potom postupujte krok za krokom podla
pokynov v aplikacii.

Ak chcete na ohrievaci vody aktivovat rezim
"Pdarovanie”, vyberte v ponuke moznost Wi-Fi
a stlacte tlacidlo OK. Na displeji sa zobrazi
"Connect".

Ohrieva¢ vody je pripraveny na pripojenie
k aplikd&cii. Pokracujte podla pokynov v
aplikacii.

Pozor!

Spotrebi¢ po urcitej dobe ukon&i rezim
"Pdarovanie”. Pokial sa vam pocas tejto doby
nepodarilo nadviazat spojenie, je treba
rezim "Pdarovanie" znovu spustit.

43



44

www.home-comfort.com

Po UspeSnom pripojeni k sieti bude kontrolka
Wi-Fi trvalo svietit.

Dolezité!

Ak sa zariadenie uz pripojilo k mobilnym
zariadeniam inych osdéb a vy nechcete, aby
znovu ovldadali vase zariadenie, mézete ho
resetovat: Prejdite na polozku Resetovat
nastavenia a stlacte tlac¢idlo OK.

Obnovenie nastavenia

Ak chcete obnovit vyrobné nastavenia
zariadenia, vyberte tu moznost Ano a
stlacte tlacidlo 2.

Informdcie

V tejto Casti sa zobrazuju aktudine
informdcie o zariadeni: model, stav
pripojenia Wi-Fi a verzia firmvéru
zariadenia.

Moznosti stavu pripojenia Wi-Fi:
- modul bol resetovany do tovdrenského
nastavenia
Chyba pripojenia modulu Wi-Fi
modul je pripojeny
modul v rezime pristupového bodu

Nadzorna plosca

Slika. 3

1.  Gumb za vklop/izklop/nazaj.
Gr%nb za vklop/izklop za vklop/izklop
eriot

2. Meni, OK.
Gumb za vstop v meni, gumb za
potrditev izbire.

3. Gumb za navigacijo po meniju:
navzgor, levo

4. Gumb za navigacijo po meniju:
navzdol, desno.

Informacijski kazalniki na zaslonu.

@ Zaklepanje gumbov zaslona
@ Odklepanje gumbov zaslona
14:45 Prikaz trenutnega Casa
5 Povezava prek omrezja Wi-Fi
((‘l))) Prikaz elektri¢ne anode
MID Prikaz trenutngogrevolne
moci
s Prikaz ciljnih vrednosti
54 temperature
52°¢ Prikaz trenutne vrednosti
temperature
o Vkljugitev funkcije &asovnika
BS Aktivacija funkcije Bacteria Stop
NF Vkljucitev funkcije No Frost
STANDBY Vklop nacina pripravljenosti
SMART Vkljucitev funkcije Smart
HEATING UP Prikaz procesa ogrevanja

e. Gumb za vrnitev v prej3nji del menija.

Vklop naprave

Ko se aparat vklopi, pritisnite in drzite gumb
1. Na zaslonu se izmeni¢no prikazeta logotip
Electrolux in ime aparata. Ce grelnik vklopite
prvi¢, boste najprej morali izbrati jezik
vmesnika in nato nastavite trenutni datum

in ¢as.

Ob koncu zacetne nastavitve aparat
preklopi v nacin pripravljenosti.

Nacdin pripravljenosti (stanje pripravljenosti)
V tem nacinu grelnik ne segreva vode.

Na zaslonu sta prikazana temperatura
rezervoarja in trenutni ¢as.

Spreminjanje usmerjenosti zaslona

Ker je vodoravni in navpi¢no namestitev
enote, lahko spremenite tudi orientacijo
zaslona v vodoravni oziroma navpicni smeri.
Ce zelite spremeniti orientacijo, za nekaj
sekund hkrati pritisnite gumba 1in 2.



Barvna oznacba ikon

Element je siv i/ili prekrizen.
Ova funkcija je onemogucenai nije odabrano:

Element in napis v beli barvi.
Ta razdelek ni izbran:

Element in napis v modri barvi.
Ta funkcija je omogoc&ena in ni izbrana:

Element v beli barvi na modrem ozadju in
napis v modri barvi.
Funkcija je izbrana:

Nadzorna blokada

Ce zelite zakleniti nadzorno plo$¢o, hkrati
pritisnite gumba 3 in 4, na zaslonu se prikaze
ikona Zaklenjeno.

Ce zelite odkleniti nadzorno plod¢o, na enak
nacin pritisnite gumba 3 in 4, na zaslonu se
prikaze ikona Odklenjeno.

Nastavitev temperature ogrevanja

Z gumboma 3 in 4 nastavite ciljno
temperaturo ogrevanja. Z gumbom 3
zmanj$ate vrednost, z gumbom 4 pa
povecate vrednost temperature. Na voljo je
obmocje od 30 do 75°C.

No Frost—funkcija proti zmrzovanju

Ta funkcija ohranja temperaturo rezervoarja
pod 5 °C, da rezervoar ne zamrzne. Ta
funkcija je privzeto aktivirana.

Bakterije Stop

Strokovna funkcija antibakterijske toplotne
obdelave preprecuje razmnozevanje
bakterij, kot je ligionella, ki se razmnozujejo,
kadar aparat dlje ¢asa ni v uporabi. Voda

SLOVENSKY

v aparatu se segreje na temperaturo 70°C
in se na tej temperaturi vzdrzuje 20 minut.
Ta funkcija se sprozi, ¢e se temperatura v

rezervoarju en teden ne dvigne nad 70°C.

Casovnik

V napravi so na voljo 3 ¢asovni nastavki, ki
jih lahko nastavite. Te je mogoce aktivirati,
deaktivirati in spreminjati. Privzeto so ti
¢asovniki deaktivirani.

Spreminjanje ¢asovnika 1

Izberite ga in pritisnite gumb 2, da se
odprejo nastavitve za ta ¢asovnik. Nastavite
¢as, do katerega je potrebna topla voda,

in ponovitev ¢asovnika ter vklop in izklop
¢asovnika 1. Spreminjanje ¢asovnikov 2 in 3
poteka na enak nacin.

Privzeto so vsi trije Casovniki prednastavljeni
z enakimi nastavitvami:

- Ura, do katere je treba ogreti vodo, je
17:00;

- ponovite —enkrat;

- je ¢asovnik izklopljen.

Pametna funkcija

Ko je funkcija Smart aktivna, si grelnik vode
za 7 dni zapomni va3e nastavitve in jih nato
ponovi naslednjih 7 dni. Naprava si zapomni
Ta funkcija omogoca pripravo vode z
Zeleno temperaturo samo takrat, ko jo
potrebujete, s ¢imer prihranite stroske
energije. Funkcija omogoca pripravo vode

s pravo temperaturo samo takrat, ko jo
potrebujete, s ¢imer prihranite pri stroskih za
energijo. V preostalem ¢asu se temperatura
v rezervoarju vzdrzuje na 40 °C.

Svetlost zaslona
Nadzor svetlosti osvetlitve zaslona:
50 ali 100 %.

Samodejni izklop prikaza—¢asovna
omejitev predvajanja plosce

Nastavitev Casovne omejitve prikaza. Ko
je ta funkcija aktivirana, lahko izberete
tri vrednosti: 15, 30 in 60 sekund. Privzeta
nastavitev je 30 sekund.

Datum in ¢as

V tem razdelku so na voljo trenutne
nastavitve datuma in ¢asa naprave.

Za pravilno delovanje funkcij Timer in Smart
sta potrebna pravilen ¢as in datum.

Jezik
Nastavenie jazyka rozhrania je k dispozicii v
anglic¢tine.
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SkemaMenyja e cilésimeve S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |!| Switching on |
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |

[¢]
[¢]
TURBO, 2000 W |—| Switching on |
[¢]
[¢]

SMART |—| Switching on |
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |

—I No Frost |—| Switching on |

Brightness |—| Brightness

Display

Turn on E?isp\ay
timeout

Day, month,
Date |—| year |
Date and time
. Hours,
Time minutes

Selecting
Language a language
Reset Settings —M

A Connecting
wi

Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demo —| Demonstration of advertising slides |




MontaZa grelnika vode

Prepriajte se, da je elektri¢ni grelnik vode
names$cen z originalnimi deli proizvajalca, ki
lahko prenesejo tezo napolnjenega grelnika
vode. Grelnika ne pritrjujte na nosilec, dokler
Ne prepri¢ajte se, da je pritrdilni element
dobro pritrjen. V nasprotnem primeru se
lahko elektri¢ni grelnik vode prevrne.

Ce vozilo odstranite s stene, se lahko
podkoduje ali mo¢no poskoduje.

Pri izbiri mest lukenj za pritrdilne vijake se
prepri¢ajte, da sta obe strani sten kopalnice
ali drugega prostora do ohidja grelnika vode
je razmik najmanj.

Najmanjsi odmik 0,2 m in vsaj 0,5 m na strani
priklju¢ka cevi, da se po potrebi omogogi
dostop za vzdrzevalna dela.

Ce se grelnik napaja neposredno iz
vodnjakov, vodnjakov ali vodnih stolpoy, je
treba uporabiti grobi filter za hladno vodo,
ki vstopa v grelnik. Grobi filter lahko kupite
v specializiranih trgovinah. Ce grobi filter ni
namescen, garancija za izdelek ne velja.
Elektri¢ni grelnik vode mora biti namescen
na trdno navpié¢no povriino (steno).
Namestitev grelnikov vode S| EEC je zelo
olajSana, saj jih lahko namestite navpic¢no
ali vodoravno kjer koli v vasem domu, v
ogrevanem (I) prostoru. Priporocljivo je,

da grelnik namestite ¢im blizje mestu, kjer
se uporablja topla voda, saj kraja kot je
dolzina cevi, manj toplote se izgubi. Kot je
prikazano na sliki. 5.Ce je grelnik names&en
ob steni, pustite priporoceni prostor za
vzdrzevanje. Ne name3cajte grelnika na
vodoravno povrsino in se ujemajo s tlemi.
Po izbiri mesta montaze poiscite mesta za
dva pritrdilna vijaka s kavlji (odvisno od
specifikacij izbranega izdelka). V steno
naredite dve luknji zahtevane globine, ki
ustreza velikosti pritrdilnih vijakov, vstavite
vijaka, zavrtite kavelj navzgor, trdno

privijte matice in nanj namestite elektri¢ni
grelnik vode (glejte sliko 4). Ce je kopalnica
premajhna za grelnik, ga lahko namestite

v kateri koli drugi prostor, zas¢iten pred
neposredno son¢no svetlobo in dezjem.

SLOVENSKY
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Slika. 4. Pritrdilno sidro za montazo.
Prikljucitev na vodovodno omrezje

Grelnik je priklju¢en na vodovodno omrezje
s cevmi G1/2.

VAN

Opozorilo!

Za namestitev gibljive cevi in varnostnega
ventila ni priporocljivo uporabljati dodatnih
materialov, ki niso vklju¢eni v obseg
dobave grelnika. Spojna matica gibljive
cevi ima gumijasto tesnilo, ki zagotavlja
tesno povezavo med cevjo in varnostnim
ventilom. Pri zategovanju se izogibaijte
nenadnim sunkom in omejite zategovalni
moment na 25-30 N*m.

Da bi se izognili pus¢anju pri povezovanju
cevovodoyv, uporabite priloZzena gumijasta
tesnila za zatesnitev koncev vija¢nih
prikljuckov.

Ce zelite vzpostaviti sistem za oskrbo z vodo
za vec vodovodnih toc¢k, uporabite metodo
prikljucitve (glejte sliko 5).

=e
@
-u.r
a
Cold water

ot water

Slika. 5
Tice
. Varnostni ventil
. Odvodna cev
. Odto¢na cev
. Ventili

NN~
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A

Opozorilo!

Ce je naprava nameiéena vodoravno,
morajo biti cevi za dovod vode na levi strani,
namestitev napajalnih cevi na desni strani ni
dovoljenal

50 cm

Hot water

T

ANNNNNNNN

[E":.f.:[;p +—Cold water

Slika. 6
Prikljucitev na elektricno omreZje

Vsi akumulacijski grelniki vode serije SI EEC
so zasnovani za prikljucitev na enofazno
omrezno napajanje 230 V. Pred prikljucitvijo
preverite, ali omrezna napetost na mestu
prikljucitve ustreza vrednostim, navedenim
na tipski tablici naprave. Pri namestitvi
grelnika upostevajte veljavne predpise o
elektriéni varnosti. Pri namestitvi grelnika
vode v kopalnico ali stranis¢e upoSstevajte
omejitve glede prepovedanih in zadcitne
prostornine (prostori).

Prepovedana prostornina - je prostor,
omejen s tangencialnimi in vertikalnimi
ravninami glede na zunanje robove kopalne
kadi, stranis¢a ali tus kabine in ravnina

nad njima ali nad tlemi, ¢e je vodovodna
napeljava pritrjena na tla, na visini 2,25
metra.

Zascitni prostor - je prostor, katerega
vodoravne ravnine sovpadajo z ravninami
prepovedanega prostora in katerega
navpi¢ne ravnine so 1 meter oddaljene od
ustreznih ravnin prepovedanega prostora.

Izra¢unani podatki za baker
Izbira preseka kabla (zice) glede na mog in
dolzino iz bakra, U = 230 V, enofazno.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

>

45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Zastavené Kdablove

Zily, mm? 1 1 15 25 25 4 6
Maximalna
pripustnd
dlizka kabla so
Specifikovanym
prierezom, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

Operacija

Polnjenje z vodo

Za popolno napolnitev rezervoarja z vodo je

potrebno:

- odprite pipo za vroco vodo na pipi;
Odprite vodni ventil na grelniku vode;
pocakajte, da iz pipe pritec¢e voda;
zaprite pipo za vro¢o vodo na pipi in se
prepricajte, da ne pusca.

Ce iz pipe za toplo vodo te¢e voda, je rezervoar
poln vode. Sele nato lahko rezervoar priklju¢ite
na elektricno omrezje.

V primeru negotovosti glede tega, ali obstaja
vode v grelniku vode, ga ne prikljucite na
elektri¢no omrezje.

Prikljucitev na elektricno omrezje

A

Pazite!

Napravo priklju¢ite na elektricno omrezje

Sele, ko jo napolnite z vodo (v nasprotnem
primeru lahko grelni element pregoreva in
poskoduje napravo).

Prikljucite grelnik vode v elektri¢no vti¢nico,
nato se zasveti zaslon na plos&i.

Nadzorna enota je vklopljena. To pomeni,

da je grelnik vode vklopljen in napajan. Z
gumbom za nastavitev temperature ogrevanja
nastavite Zeleno stopnjo ogrevanja vode od
nizke do visoke. Temperatura ogrevanja vode
je prikazana na zaslonu

ko se segreje. Ogrevalna voda se samodejno
izklopi, ko je dosezena nastavljena
temperatura, in se vklopi za ponovno
ogrevanje.
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Vgradne mere in dimenzije

c - > | <n~ <50
8 e = gBE | OB |gER | PEB
= — Wy Wy w Wy w —ww
o3 FR2 | FRA | R nZ2
O o un ownun own v Qwnwn
D3 nQQ [n¥-¥-1 DQQ _0_88
> Ton o0 22 28
;II ;II ;II ;II
i iz ufd | o33 | 833 1
A, mm 635 970 920 n35
< v B, mm 250 250 333 333
I =) C, mm 435 435 555} 555]
. D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
R - LI )
F, mm 201 201 267 267
Slika. 7 G, mm 197 197 197 197

Tehni¢ni podatki

EWH 30 S| EEC/ EWH 50 S| EEC/ EWH 80 SI EEC/  EWH 100 SI EEC/
Moznost/Model EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/ EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 S| SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 S| SE EEC/

Nazivna (uporabna) prostorning, | 25 41 65 81
Nazivna mo¢, W 700/1300/2000

Nazivna napetost, V~Hz 230~50

Nazivni tok, A 8,7

Naijnizji tlak vode, bar 80 000 (0,8)

Najvisji tiak vode, bar* 600 000 (6)

Maksimalna temperatura vode, °C 75

Cas segrevanja od 10 do 75 °C**, min. 99 162 256 316
Zascita pred elektricnim |

Zascita pred vlago IPX4

Trieda energetickej U&innosti *** A B B B
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Dimenzije pakovanja ($xVxD),mm 680x485x280  1010x485%x280  970x605x362  1185x605x362
Neto tezing, kg 15,3 22,6 29,0 33,5
Bruto tezina, kg 17,0 25,0 32,6 37,0

* Prinajvigjem tiaku se presezni tlak sprosti skozi varnostni ventil. Ce tiak v vodovodnem omrezju presega 6 barov (nazivni delovni tiak), je treba vgraditi reducirmi ventil.
** Cas segrevanja je naveden pri polni grelni mo¢i in temelji na idealnih okoliskih pogojih. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.
*** Energetska ucinkovitost, izra¢unana za vertikalno namestitev. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.

RCD (naprava za preostali tok)

100% prevencia Urazu elektrickym pruodom.

Pri prikljucitvi elektricnega baterijskega grelnika za toplo vodo za
gospodinjstvo upostevajte navodila za namestitev.

indikator napajanja (1) sveti, ¢e ni namescen zasditni stikalo.
Pritisnite gumb TEST (2), da preizkusite RCD. Indikator napajanja
(1) se deaktivira.

Pritisnite gumb (3), da ponastavite RCD.

Slika. 8
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Odpravljanje tezav

Zavrnitve Razlogi

1z pipe za toplo vodo

o e ol 2. Tlak vode je prenizek.

3. Pipa za dovod vode je zamasena.

Temperatura,
dovod tople vode
presega dovolieno
temperaturo 75 °C.

perature (rdec¢a lucka sveti)

Na zaslonu se prikaze

napaka El Ni vode v rezervoarju

1. Termostat je poskodovan.
Na zaslonu se prikaze
napaka E2

Nega in vzdrZevanje

A

Opozorilo!
Pred servisiranjem grelnik vode vedno
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Grelnik ne potrebuje dodatnega vzdrzevanja.
Obcasno obrisite ohisje z mehko krpo ali
vlazno gobo, da preprecite poskodbe ohisja
grelnika.

Ne uporabljajte ostrih kemikalij je titanova
palica in zagotavlja zas¢ito pred korozijo,
kadar koli je grelnik vode priklju¢en na
elektricno omrezje.

Aktivna anoda

Grelniki vode S| EEC so opremljeni z aktivho
(elektronsko) anodo. Anoda je zasnovan tako,
da ogreva vodo v notranjem rezervoarju

s pretvorbo elektri¢ne energije v toplotno.
Nastanek vodnega kamna na povrsini.

Ce se na zaslonu prikaze napaka E6 ali E7,
elektronska anoda ne deluje in grelnik ni
zas¢iten pred korozijo. Za resditev tezave se
obrnite na servisni center.

Grelni element (TEH)

Cevni elektri¢ni grelnik (TEH) je zasnovan za
ogrevanje vode v notranjem rezervoarju s
pretvarjanjem elektri¢ne energije v toploto.

Nastajanje vodnega kamna (vodnega kamna)

na njegovi povrsini lahko povzroci slab
prenos toplote, pregrevanje in prezgodnjo
odpoved grelnega elementa. Redno

1. Oskrba z vodo je prekinjena.

Okvara sistema za uravnavanje tem-

2. Grelni element je poSkodovan.
3. Okvarjena elektronska plosc¢a.

Resitev

1. Po¢akajte, da se obnovi oskrba z vodo.

2. Ko se tlak vode ponovno poveca, upora
bite grelnik vode.

3. Odprite pipo za dovod vode.

1. Grelnik vode je treba takoj odklopiti iz
elektricnega omrezja.

2. Za popravilo se obrnite na servisno delavni-
co.

1. Po¢akaijte, da se obnovi
2. Oskrba z vodo.

Obrnite se na servisnega tehnika

pregledujte in po potrebi odstranite vodni
kamen z njegove povrsine s sredstvom
za odstranjevanje vodnega kamna.
Garancija za grelni element je neveljavna,
Ce je izpolnjen eden ali ve¢ od naslednjih
pogojev:

trdota vode presega 25 °F,

Plast vodnega kamna na povrsini

grelnega elementa je debelejsa od 5 mm.

A

Pazite!

Nabiranje vodnega kamna na grelnem
elementu in usedline v notranjem
rezervoarju lahko povzroci poskodbe
grelnika in je razlog za zavrnitev
garancijskega servisa. Redno vzdrzevanje
je preventivni ukrep in ni zajeto v garanciji.

Napravo za razbremenitev tlaka je treba redno
preverjati glede dekalcifikacije.

Stikala, vti¢nice in svetilke se ne smejo namestiti
v zaprtem prostoru. V varnostnem obmocju

je prepovedana namestitev stikal, lahko pa
namestite ozemljitvene povezave. Kotel mora biti
namesdcen zunaj telesa, tako da niizpostavljen
curkom vode. Za varno delovanje kotla mora biti
name3c&en avtomatski stroj ustreznega razreda.
Za vsakodnevno uporabo je priporocljivo,

da kotel ostane prizgan, saj termostat vklopi
ogrevanje le takrat, ko je treba vzdrzevati
nastavljeno temperaturo.

Vas grelnik vode naj redno servisira pooblasceni
servis.
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Nikoli ne odstranjujte pokrova grelnika, ne da
bi ga prej odklopili od elektricnega napajanja.

Preprava a skladovanie

Ohrievace vody v obale vyrobcu je mozné
prepravovat vietkymi druhmi krytych preprav
podla pravidld prepravy tovaru platné pre
tento druh prepravy. Podmienky prepravy

pri teplote od minus 50 do plus 50 °C a pri
relativnej vihkosti vzduchu do 80% pri plus

25 °C Pocas prepravy musi byt vylu¢eny
akykolvek mozny ndraz a pohyb balikov s
ohrievaémi vody vo vnutri vozidla. Prepravujte
a skladujte v sulade s manipulaénymi znackami
vyznac¢enymi na obale. Ohrievace vody musia
byt skladované v obale vyrobcu za podmienok
skladovania od +1°C do + 40 °C a relativnej
vlhkosti vzduchu do 80% pri 25 °C).

Recyklacia

= Spoltrebic s uplynutou dobou Zivotnosti
nemozno likvidovat spolu s domovym
odpadom (2012/19/EU.

Zdaruka

JZd&ru€ny servis sa vykondava podla

podmienky uvedené v Casti "Zaruka".

Zaruka:

+ Zdru¢nd doba na vyrobok je dva roky
od ddatumu ndkupu. Ak sa pocas tejto
dvojro¢nej zdaruc¢nej lehoty vyskytnu
akékolvek zavady spdsobené chybami
materidlu a/alebo spracovania, polozka by
mala byt opravend alebo vymenend.
Bezplatnd udrzba alebo vymena je mozna
len v pripade, Ze sa predlozi presvedcivy
dbékaz, napriklad Ustrizok, ktory potvrdzuje,
Ze den, kedy sa pozaduje servis, je v
zdru€nej dobe.
Zdaruka sa nevztahuje na vyrobky a/alebo
Casti vyrobku, ktoré podliehaju poskodeniu,
mozu sa povazovat za spotrebny materidl
alebo su vyrobené zo skla.
Zdaruka zanikd, ak je zavada spdsobend
poskodenim v dosledku nespravneho
pouzivania, nedostatocnej udrzby
(napriklad porucha vznikla v désledku
vniknutia cudzich predmetov alebo
kvapalin) alebo ak zmeny alebo opravy
vykonali osoby, ktoré nie s oprdvnené
vyrobcom.
Pre sprdvne pouzivanie vyrobku musi
pouzivatel striktne dodrziavat vietky
pokyny uvedené v ndvode na obsluhu a
musi sa tiez vyvarovat akejkolvek ¢innosti
alebo manipuldacie opisanej ako neziaduce

SLOVENSKY

alebo uvedené v tejto prirucke.
Tieto obmedzenia zdaruky nemaju vplyv na
vade zdkonné prava

Podpora:

Podpora pocas zdruénej doby a po jej
skonéeni je k dispozicii vo v8etkych krajindach,
v ktorych je vyrobok oficidglne distribuovany. O
pomoc poziadajte svojho predajcu.

Ddtum vyroby

Ddatum vyroby je uvedeny na ndlepke na tele
spotrebic¢a a je tiez zakddovany v kode 128.
Datum vyroby sa urcuje takto:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

mesiac a rok vyroby

Neodstrarujte a uchovavajte sériové &islo na
tele zariadenia. Ak sa ndlepka so sériovym
Cislom strati alebo poskodi, nebude mozné v
pripade potreby obnovit datum vyroby.

Dovozca:

—I

L _

Vyrobca: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svajciarsko.
E-mail: info@cladswiss.com

Vyrobené v CLR.

Electrolux je registrovand ochrannd zndmka
pouzivand na zdklade licencie spolo¢nosti AB
Electrolux (publ.).

Vyrobca si vyhradzuje pravo na upravu
kon3trukcie a vlastnosti zariadenia.

Tdto prirucka mdze obsahoval technické

a tlac¢ové chyby. Zmeny technickych
charakteristik a sortimentu sa mézu zmenit
bez predchdadzajuceho upozornenia.

V textoch a ciselnych Udajoch su pripustné
chyby a preklepy.

Dizajn a technické udaje vyrobku sa mdzu lisit
od udajov na obale.

Podrobnejsie informdcie vam poskytne
predajny konzultant.
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MISLIMO O VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electrolux naprave. Ste izbrali izdelek, backed za desetletjih
poklicnih izkuSenj in inovacij.

Edinstveno in elegantno, to je bil ustvarjen s skrbeti za vas. Zato, kadar ga uporabljate, ste
lahko prepri€¢ani, da bodo rezultati vedno odli¢no.

Dobrodosli Electrolux!

Na nasi spletni strani boste lahko::

Nasli izdelke priporocil, navodil za uporabo, vzdrzevanje, informacije:
www.home-comfort.com/support/

medtem Ko prodaja te naprave, prodajalec mora izpolniti "podrobnosti”
oddelek, ki se nahaja v notranjosti hrbtni strani tega navodila.

Oznaka

A A Pozor/Pomembne varnostne informacije

@Skupne podatke in priporocila

Garancijski servis se izvaja v skladu s pogoji, opredeljeni v "Garancija" oddelek.
Opomba:

V besedilo teh navodilih za shranjevanje elektri¢ni bojler ima lahko take tehni¢ne imena
kot napravo, napravo, itd.



Varnostna pravila
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Varovanie!

Nepouzivajte prenosné zdasuvky.
Nespravna instaldcia a pouzivanie
elektrického ohrieva¢a vody méze viest k
nehoddam alebo poskodeniu majetku.

Zd&suvka musi byt bezpecne uzemnend.
Menovity prud zasuvky musi byt minimdine
10 A. Zasuvka a zdstréka musia byt

vzdy suché, aby sa zabrdnilo skratu v
elektrickom systéme.

Stena, na ktorej je ohrieva¢ naindtalovany,
musi byt navrhnutd na zatazenie
dvojnasobkom celkovej hmotnosti
ohrieva¢a naplneného vodou.

-Na privode studenej vody by mal byt
nainstalovany bezpecénostny spatny ventil
(pozri obr. 1).

Nadzorna
ploséa

Obratno
varnost

ventil
Izhodna pipa
za vroco vodo "
Pipa

za dovod
hladne vode

Prijavite
se hladno

Izhod
za vroco vodo
voda

Varnostni ventil

Obr. 1

Pocas plnenia ohrieva¢a by mal byt
otvoreny kohutik teplej vody. Pocas
plnenia nadrze otvorte kohutik s horucou
vodou, aby mohol uniknut vzduch.

Hned ako je nadrz naplnend vodou a

z kohutika tecie voda, mbzete kohutik
zatvorit.

Pocas ohrevu vody mbzZe z poistného
ventilu vytekat voda. To je normdine. V

SLOVENSCINA

pripade velkych Unikov v3ak nechajte
pri¢inu Uniku skontrolovat servisnym
technikom. Tlakovy vystup nesmie byt za
ziadnych okolnosti zablokovany;

V opacnom pripade méze dojst k
poruche ohrievac¢a vody.

Na vypustacom otvore pretlakového
ventilu (polozka 3 na obr. 5) Nainitalujte
odtokovu ruru a odved'te ju do
kanalizacie v pripade odtoku vody a
pretlaku*. Odtokové potrubie pripojené k
tlakovému vystupu musi smerovat nadol.
Teplota vody v ohrievaci vody mbze
dosiahnut az 75 °C. Aby ste zabranili
obareniu, mbézete teplotu vody nastavit
pomocou zmieSavacej batérie.

Vypustanie vody:

Ohrievac Uplne vypustite, ak sa nebude
dlhsi éas pouzivat alebo ak teplota v
miestnosti, kde je nainstalovany, méze
klesnut pod 0 °C. Vypustanie sa moze
vykondvat pomocou poistného ventilu a
pod driekom ventilu méze dochdadzat k
uniku.

Pre odtok moéze byt k dispozicii odbo¢na
tvarovka s ventilom medzi ventilom a
objimkou (polozka 1, obr. 5).

Pred vypustenim ohrievac¢a vody
nezabudnite:
Odpojte napdjanie od spotrebica.
Uistite sa, Ze voda v nadrzi md bezpecnu
teplotu.
Uzatvorenim uzatvaracieho ventilu
uzavrite privod studenej vody do nddrze.
Uzavrite privod teplej a studenej vody
vody do bytu.
Pri prvom pouziti ohrievac¢a (alebo
pri prvom pouZziti po udrzbe alebo
Cisteni) nezapinajte ohrievaé, kym nie je
naplneny.
Otvorte privod teplej vody na zmie$avaci,
aby sa uvolnil tlak v nadrzi.
Otvorte uzatvaraci kohut na odbocke na
vystupe teplej vody z ohrievac¢a vody (ak
bola odbo¢ka namontovanad),
V opac¢nom pripade demontujte
pripojovacie potrubie na vystupe z
ohrievaca vody.
Pripojte vypustaciu hadicu (polozka 3 na
obr. 5) k uzatvdaraciemu ventilu.
Na odbocke na privode studenej vody do
ohrievaca vody a nasmerujte ju
do kanalizacie alebo tam, kde voda
odteka.

*Voda se pri segrevanju razsiri, kar poveca tiak v grelniku vode. Vedno
uporabite varnostni ventil, da preprecite poskodbe grelnika vode.
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Otvorte uzatvaraci ventil a pockajte, kym
sa voda uplne vypusti

A

Varovanie!

InStalacia dodaného bezpecnostného ventilu
je povinnd. Medzi bezpeénostny ventil a
potrubie neinstalujte Ziadny uzatvdraci ventil.
a privodu do ndadrze a zablokujte vypustaci
otvor poistného ventilu.

Nenechdvaijte ohrievac vody naplneny
vodou bez napdjania a ohrievajuci vodu v
miestnosti, kde méze byt teplota nizsia ako
0°C.

V pripade dlhodobej nepritomnosti,
opravy, udrzby alebo servisnych prac na
privode vody sa musia uzavriet jednotlivé
uzatvdracie ventily na privode studenej
vody a na vystupe teplej vody a ohrievac
vody sa musi vypnut a odpojit od elektrickej
siete vytiahnutim zdstrcky zo zasuvky.
Ak je niektord Cast ohrieva¢a poskodend,
obrdatte sa na servisného technika, aby

ju opravil. Pouzivajte len ndhradné diely
dodané vyrobcom.

Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo nie su poucené.
Spotrebi¢ musi pouzivat osoba, ktord je
zodpovednd za svoju bezpelnost. Deti
musia byt pod dohlfadom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali.

Cielovd destindcia

Elektricky zasobnikovy ohrievac vody je uréeny
na ohrev studenej vody doddavanej zo siete.
Pouziva sa vylu¢ne na

Voda z ohrievaca nie je uréend na pitie ani
varenie.

InStaldciu a prvé uvedenie ohrievaca do
prevadzky musi vykonat kvalifikovany
technik, ktory méze niest zodpovednost za
spravnu indtaldciu a poskytnut poradenstvo o
pouzivani ohrievaca.

Pripojenie musi byt v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Pred inStaldaciou ohrievaca vody sa uistite, ze
uzemnovacia elektréda zdasuvky je spravne
uzemnend. Ak chyba uzemnovacia elektroda
Ohrieva¢ vody musi byt uzemneny
samostatnym uzemnovacim pripojenim k
uzemnovacej svorke na prirube ohrievac¢a v

zdasuvke. Ak neexistuje uzemnenie, vyrobok sa
nesmie indtalovat ani prevadzkovat.

PrisluSenstvo

Elektricky zasobnikovy ohrievac vody

je kompletny so zakladnymi prvkami na
inStaldciu a pripojenie. Suprava ohrievaca
obsahuje:

- ohrievac¢ vody s napdjacim kablom—1pc
- poistny ventil—1 pc;

- RCD s ndvodom na pouzitie—1 pc;

- upevrovacie kotvy na montdz.

- Pre 301,501—2 pcs; pre 801,100 1—4 pcs;
- pouzivatelska priru¢ka—1 pc;

- Z4&ruénd karta (v priru¢ke)—1 pc.

Oblikovanje naprave

1fLﬂ\L

Byvanie
Suché puzdro vykurovacieho telesa
Napdjaci kabel s prodovym chrani¢om
Privod studenej vody
Vystup horucej vody
Ovladaci panel
Privodné potrubie teplej vody
Elektronickd andda
Bezpecnostny termostat

. Privodné potrubie studenej vody do
ndadrze (s difuzorom)

11. Priestor pre reproduktor

12. Tepelnd izolacia

SO®ENO OIS LN

Automaticka reguldacia teploty vody:

Ked' sa otvori kohutik teplej vody na
zmieSavacom ventile na vystupe z ohrievaca,
zacne prudit studend voda. Voda v nadrzi sa
premieda a teplota sa znizi. Snimac termostatu



reaguje na pokles teploty vody a vykurovacie
teleso (vykurovaci ¢lanok) sa automaticky
zapne a ohreje vodu na nastavenu teplotu.
Ked teplota dosiahne nastavenu hodnoty,
vykurovacie teleso sa automaticky vypne.

Urovne ochrany ohrievaéa vody:
ochrana proti prehriatiu;
ochrana proti nadmernému
hydraulickému tlaku.
Prudovy chrdni¢ (RCD — Ground fault
circuit interrupter).
JVnutorné ocelové ndadrze su potiahnuté
Specidlnou ochrannou vrstvou pomocou
najmodernej$ej metody elektrostatického
suchého smaltovania.
Vlastnosti smaltu:
zvy3end prilnavost a vysokd taznost
(vytvrdené pri 850 °C);
sa pri zmendch teploty rozpina alebo
zmrstuje v rovhakom pomere ako steny
vnutornej nadrze bez toho, aby vznikali
mikrotrhliny, ktoré by mohli viest ku koroézii.

Ohrievac¢ vody je vybaveny horcikovou
anoédou na daldiv ochranu vnutornej nddrze
pred koroéziou a elektronickd titdnova andda.
Suché vykurovacie teleso je umiestnené v
ochrannom kovovom kryte, ktory zabranuje
priamemu kontaktu vykurovacieho telesa s
vodou, ¢im sa zabranuje tvorbe vodného
kamena na vykurovacich telesach, ¢o zvysuje
ich Zivotnost a predizuje ich Zivotnost.

Ohrieva¢ vody ma tri vykurovacie vystupy:
LOW (700 W)
MID (1300 W)
TURBO (2000 W).

V zavislosti od teploty vody sa obrdzok na
pozadi zobrazi takto:
Od 5 do 35 °C—pokojnd hladkda voda;
36 az 55 °C—miesand voda;
56 az 75 °C—yvriaca voda, bublinky.

V zavislosti od teploty vody sa indikator ohrevu
zobrazuje nasledovne:
Od 5 do 30 °C—oznacenie modrou farbou;
31 az 50 °C—oranzovy displej;
51 az 55 °C—indikacia je zelend;
56 az 75 °C—zobrazenie Cervenou farbou.

Nadzor naprave z mobilno
aplikacijo

Lahko upravljate z napravo s pomocjo mobilne
aplikacije ClimatOn, ki jo ponuja druzba

SLOVENSCINA

CladSwiss AG.

Podporo aplikacije ne opravlja druzba
Electrolux. Ve¢ o aplikaciji ClimatOn lahko
preberete na spletni strani
www.climaton.app.

Za je potreben odstranljiv modul ClimatOn,
razen primerov, ko je naprava ima vgrajen
modul za upravljanje. Za preverjanje aliima
naprava vgrajen modul Glejte »Navodila za
uporabnika».

Ce zelite prvi¢ vzpostaviti povezavo Wi-Fi,
mora biti mobilna naprava v istem omrezju
Wi-Fi, v katerega nameravate konfigurirati
napravo.

Zacetna nastavitev povezave

Ce zelite napravo povezati z mobilno
aplikacijo:

Namestite mobilno aplikacijo na svoj
pametni telefon s skeniranjem QR kode.

Registrirajte se v aplikaciji.

Kliknite ® «Dodaj napravo» v zgornjem
desnem kotu glavne strani aplikacije.

Nato kliknite «Prikazi vse naprave», poiscite
grelnik vode Sl in kliknite nanj.

Nato sledite navodilom po korakih v
aplikaciji.

Ce Zelite omogog¢iti nagin «Pairing» v
grelniku vode, izberite postavko Wi-Fi v
meniju in pritisnite gumb OK. Na zaslonu se
prikaZze «Povezovanje».

Grelnik vodejg pripravljen za prikljucitev
na aplikacijo. Se naprej sledite navodilom v
aplikaciji.

Pozor!

Cez nekaj ¢asa naprava zapusti nacin
«Pairing». Ce se v tem &asu niste imeli ¢asa
za povezavo, morate znova zagnati nacin
«ZdruZevanje».

Po uspesni povezavi z omrezjem bo
indikator Wi-Fi stalno svetil.
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Pomembnol!

Ce se je naprava ze povezala z mobilnimi
napravami drugih uporabnikov in ne Zelite,
da $e naprej nadzorujejo vaso napravo,
ponastavite nastavitve: vstopite v meni,
izberite element «Ponastavi nastavitve» in
pritisnite OK.

Ponastavi nastavitve

Ce zelite ponastaviti nastavitve na
tovarniske nastavitve, v tem razdelku izberite
Da in pritisnite gumb 2.

Informacije

V tem razdelku so prikazane trenutne
informacije o napravi: model, stanje
povezave Wi-Fiin razli¢ica vdelane
programske opreme naprave.

Moznosti statusa Wi-Fi povezave:

- ponastavitev modula na tovarniske
nastavitve
Napaka povezave WiFi modula
priklju¢en modul
modul v nac¢inu dostopne tocke

Ovladaci panel

Obr. 3

1. Tlaéidlo zapnutia/vypnutia/spdtného chodu.
Tlac¢idlo zapnutia/vypnutia na zapnutie/
vypnutie jednotky. Tla¢idlo na navrat do
prﬁdchédzojdcej Casti ponuky.

2. Menu, OK.
Tla¢idlo vstupu do ponuky, tlac¢idlo
potvrdenia vyberu.

3. Tlag¢idlo navigdacie v menu: nahor,
dolava.

4. Tlacidlo navigdacie v menu: dole,
vpravo.

Informacéné indikdatory na displej.

@ Blokovanie tlacidiel displeja
[% Odomknutie tlacidiel displeja
14:45 Zobrazenie aktudlneho ¢asu
= Pripojenie cez Wi-Fi
((TD Zobrazenie elektrickej anody

Zobrazenie aktudlneho

MID - p
vykurovacieho vykonu
o Zobrazenie cielovych hodnot
54 teploty
o Zobrazenie aktudinej hodnoty
5 teploty
® Aktivacia funkcie ¢asovaca

BS Aktivacia funkcie Bacteria Stop

NF Aktivacia funkcie No Frost
Zapnutie pohotovostného
STANDBY TeZimu
SMART Aktivacia funkcie Smart
HEATING UP| Zobrazenie procesu vykurovania

Zapnutie spotrebica

Stlacte a podrzte tlacidlo 1, po zapnuti
spotrebi¢a sa na displeji striedavo zobrazi
logo Electrolux a ndzov spotrebic¢a. Ak
zapinate ohrievac prvykrat, najprv sa
zobrazi vyzva na vyber jazyka rozhrania.
a potom nastavte aktudlny datum a ¢as.
Na konci Uvodného nastavenia prejde
spotrebi¢ do pohotovostného rezimu.

Pohotovostny rezim (standby)

V tomto rezime ohrievac¢ vodu neohrieva.
Na displeji sa zobrazuje teplota nadrze a
aktudlny cas.

Zmena orientdacie displeja

KedZe horizontdlny a vertikalnej instaldcii
jednotky, je mozné zmenit aj orientdciu
displeja na horizontdlnu, resp. vertikalnu. Ak
chcete zmenit orientdciu, stlacte suCasne
tlagidla 1 a 2 na niekolko sekund.

Farebné oznacenie ikon

Element je siv i/ili prekrizen.
Ova funkcija je onemogucenai nije odabrano:



Prvok a nadpis v bielej farbe.
Tato €ast nie je vybrand:

Prvok a nadpis modrou farbou.
Tdto funkcia je povolend a nie je vybrand:

Biely prvok na modrom pozadi a modry
nadpis.
Funkcia je vybrand::

Blokovanie ovladania

Ak chcete uzamknut ovladaci panel, stlacte
sucasne tlacidld 3 a 4, na obrazovke sa
zobrazi ikona Zamknuté.

Ak chcete odomknut ovlddaci panel, stlacte
rovnakym spésobom tlacidld 3 a 4, na
obrazovke sa zobrazi ikona Odomknuté.

Nastavenie teploty vykurovania

Pomocou tlacidiel 3 a 4 nastavte cielovu
teplotu ohrevu. Tlac¢idlo 3 na znizenie
hodnoty, tlac¢idlo 4 na zvySenie hodnoty
teploty. Dostupny rozsah je od 30 do 75°C.

No Frost—funkcia proti zamrznutiu

Tdato funkcia udrziava teplotu v nadrzi pod
5 °C, aby sa zabrdnilo zamrznutiu nadrze.
Tdato funkcia je predvolene aktivovana.

Zastavenie baktérii

Profesiondlna funkcia antibakteridinej
tepelnej Upravy zabrarnuje mnozeniu
baktérii, ako je napriklad ligionella, ktoré

sa mnozia, ked sa spotrebic dlhsi cas
nepouziva. Voda v spotrebici sa ohreje na
teplotu 70°C a udrZiava sa na tejto Urovni
20 minut. Tato funkcia sa spusti, ak teplota v
ndadrzi pocas jedného tyzdna nestupne nad
70°C.

SLOVENSCINA

Casovaé
V spotrebici su k dispozicii 3 Casovace
na nastavenie. Tie mozno aktivovat,
deaktivovat a menit. V predvolenom
nastaveni su tieto ¢asovace deaktivované.
Zmena ¢asovaca |
Vyberte ho a stlacte tlacidlo 2, ¢im sa
dostanete do nastaveni tohto ¢asovaca.
Nastavit mdzete ¢as, pocas ktorého
je potrebnd tepld voda, a opakovanie
¢asovaca, ako aj aktivaciu a deaktivaciu
¢asovaca 1. Zmena ¢asovacov 2 a 3 sa
vykondva rovnakym spdsobom.
V predvolenom nastaveni su vetky tri
¢asovace prednastavené s rovnakymi
nastaveniami:

Cas, do ktorého je potrebné vodu

ohriat, je 17:00;

opakujte —raz;

casovac je vypnuty.

Inteligentna funkcia

Ked' je funkcia Smart aktivna, ohrievac
vody si zapamdatd vase nastavenia na 7
dni a potom ich zopakuje na d'aldich 7 dni.
Zariadenie si pamdata

Tato funkcia umoznuje pripravit vodu s
teplotou len vtedy, ked' ju potrebujete, ¢im
sa Setria naklady na energiu. Tato funkcia
umoznuje pripravit vodu so sprdvnou
teplotou len vtedy, ked' ju potrebujete, ¢im
sa Setria ndklady na energiu. Po zvySok ¢asu
sa teplota v nadrzi udrziava na 40 °C.

Jas displeja
Reguldcia jasu podsvietenia displeja: 50
alebo 100%.

Automatické vypnutie displeja—casovy
limit prehravania disku

Nastavenie ¢asového limitu zobrazenia.
Po aktivacii tejto funkcie su k dispozicii
3 volitelné hodnoty: 15, 30 a 60 sekund.
Predvolené nastavenie je 30 sekund.

Datum a cas

V tejto Casti su k dispozicii aktudine
nastavenia datumu a ¢asu zariadenia.
Spravny ¢as a datum su potrebné na
spravne fungovanie funkcii Timer a Smart.

Jazyk
Nastavitev jezika vmesnika je na voljo v
anglescini.
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Schéma menu nastaveni S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |!| Switching on |
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |

[¢]
[¢]
TURBO, 2000 W |—| Switching on |
[¢]
[¢]

SMART |—| Switching on |
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |

—I No Frost |—| Switching on |

Brightness |—| Brightness

Display

Turn on E?isp\ay
timeout

Day, month,
Date |—| year |
Date and time
. Hours,
Time minutes

Selecting
Language a language
Reset Settings —M

A Connecting
wi

Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demo —| Demonstration of advertising slides |




Montdaz ohrievaca vody

Uistite sa, zZe elektricky ohrieva¢ vody je
naindtalovany s pouzitim origindlnych dielov
dodanych vyrobcom, ktoré unest hmotnost
naplneného ohrievaca vody. Ohrievac
pripevnite na drziak az po

Nezabezpecte, aby bol nastavec bezpecne
upevneny. Inak by sa elektricky ohrievac¢
vody mohol prevratit

Ak sa vozidlo odstrdni zo steny, moze

dojst k jeho poskodeniu alebo vdZnemu
poskodeniu.

Pri vybere miesta pre upevhnovacie skrutky
dbaijte na to, aby obe strany stien kupelne
alebo v inej miestnosti je medzi ohrievac¢om
vody a telesom ohrievac¢a vody medzera
najmenej

Minimdlna vzdialenost 0,2 m a asporni

0,5 m na strane pripojenia potrubia, aby

sa v pripade potreby ulahgil pristup na
udrzbdrske prdace.

Ak je ohrieva¢ napdjany priamo zo studni, vrtov
alebo vodnych vezi, musi sa pouzit hruby filter
pre studenu vodu vstupujucu do ohrievaca.
Hruby filter je mozné zakupit v $pecializovanych
predajniach. Ak nie je nainstalovany hruby filter,
zaruka na vyrobok neplati.

Elektricky ohrieva¢ vody musi byt
nainstalovany na pevnom zvislom povrchu
(stene). Instaldciu ohrievacov vody série Sl
EEC vyrazne ulah&uje moznost instalovat
ich vertikdalne alebo horizontdalne kdekol'vek
vo vasom dome, vo vykurovanej (1)
miestnosti. Odporuca sa instalovat ohrievac¢
¢o najblizsie k miestu, kde sa pouziva

tepld voda, pretoze ¢&im je dlzka potrubia
kratsia, tym menej tepla sa straca. Ako

je zndzornené na obr. 5. Ak je ohrievac
nainstalovany vedla steny, ponechaijte
odporucany volny priestor na udrzbu.
Ohrieva¢ neinstalujte na vodorovny povrch
a v jednejrovine s podlahou. Po vybere
miesta montdze vyhladajte pozicie pre dve
upeviovacie skrutky s hakmi (v zavislosti od
$pecifikacii vybraného vyrobku). Do steny
urobte dva otvory do pozadovanej hibky
zodpovedajucej velkosti upeviiovacich
skrutiek, vlozte skrutky, otocte h&k smerom
nahor, pevne utiahnite matice a potom nan
pripevnite elektricky ohrieva¢ vody (pozri
obrdazok 4). Ak je kUpeltfia pre ohrievac prilis
mald, mozno ho nainstalovat v akejkolvek
inej miestnosti, chradnenej pred priamym
slne¢nym svetlom a dazdom.

SLOVENSCINA

)

Obr. 4. Upeviiovacia kotva na montdz.
Pripojenie na vodovodnu siet

Ohrievac je pripojeny k vodovodnej sieti
pomocou potrubia G1/2.

VAN

Varovanie!

Na instaldaciu flexibilnej hadice a
bezpecnostného ventilu sa neodporuca
pouzivat Ziadne daldie materidly, ktoré
nie suU sucastou dodavky ohrievaca.
Spojovacia matica flexibilnej hadice ma
gumové tesnenie, ktoré zabezpecuje tesné
spojenie medzi hadicou a bezpeénostnym
ventilom. Pri utahovani sa vyhnite nahlym
trhavym sildém a obmedzte utahovaci
moment na 25-30 N*m.

Aby ste zabrdnili netesnostiam pri pripdjani
potrubia, pouzite na koncoch skrutkovych
spojov dodané gumové priechodky.

Ak chcete realizovat systém zdsobovania
vodou pre niekolko odbernych miest,
pouzite metddu pripojenia (pozri obrdzok 5).

=e
@
-u.r
a
Cold water

ot water

Obr. 5
Tricka
. Prepustaci ventil
. Odvodriovacia rurka
. Vypustacia hadica
. Ventily

NN~
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A

Varovanie!

Ak je spotrebi¢ nainstalovany vodorovne,
privodné potrubie vody musi byt na l'avej
strane, umiestnenie privodnych potrubi na
pravej strane nie je povolené!

50 cm

Hot water

T

ANNNNNNNN

[E":.f.:[;p +—Cold water

Obr. 6
Pripojenie k elektrickej sieti

Vsetky zdsobnikové ohrievace vody

série S| EEC su urcené na pripojenie na
jednofdazovu siet 230 V. Pred pripojenim
skontrolujte, ¢i sietové napdtie v mieste
pripojenia zodpovedd hodnotdm uvedenym
na typovom §titku spotrebica. Pri inStalacii
ohrieva¢a dodrziavajte platné elektrické
bezpelnostné predpisy. Pri indtalacii
ohrievaca vody v kupelni alebo na WC
dodrziavajte obmedzenia tykajuce sa
zakdazanych a ochranné objemy (medzery).

Zakdazany objem je priestor ohrani¢eny -
dotykovymi a zvislymi rovinami vo vztahu

k vonkaj$im okrajom vane, WC alebo
sprchovacieho kuta. a rovinu nad nimi alebo
nad podlahou, ak je instaldcia namontovana
na podlahe, vo vyske 2,25 m..

Ochranny objem - je priestor, ktorého
ohranicujuce vodorovné roviny sa zhoduju
s rovinami zakdzaného objemu a ktorého
zvislé roviny sU vzdialené 1 meter od
prisludnych rovin zakdzaného objemu.

Vypocditané Udaje pre med
Vyber prierezu kdbla (vodi¢a) podla prikonu
a dizky z medi, U =230V, jedna faza.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Prierez vodic¢a
veduceho prud, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Maximdlna
pripustnda dizka
kdabel v uvedenej
polohe, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

Operdcia

Naplnenie vodou

Na UpIné naplnenie nddrze vodou je potrebné:
otvorte kohutik s horucou vodou na
vodovodnej batérii;
Otvorte ventil na privod vody do
ohrievaca vody;
pockajte, kym z kohutika potecie voda;
zatvorte kohutik s hortcou vodou na
batérii a skontrolujte, ¢i nedochadza k
uniku vody.

Ak z kohutika teplej vody tecie voda, zasobnik
je plny vody. Az potom je mozné nadrz pripojit k
elektrickej sieti.

V pripade neistoty, &i existuje

vody v ohrievaci vody, nepripdjajte ho k
elektrickej sieti.

Pripojenie k elektrickej sieti

A

Davaijte si pozor!

K elektrickej sieti sa pripdjajte az po naplneni
vodou (inak méze doéjst k prepdleniu
vykurovacieho telesa a poskodeniu
spotrebiéa).

Zapoijte ohrievac vody do elektrickej zasuvky,
potom sa na paneli rozsvieti displej Riadiaca
jednotka je zapnutd. To znamend, ze ohrievac
vody je zapnuty a je napdjany. Pomocou
gombika teploty ohrevu nastavte pozadovany
stupen ohrevu vody od nizkeho po vysoky. Na
displeji sa zobrazuje teplota ohrevu vody

ked sa zahrieva. Ohrev vody sa automaticky
vypne po dosiahnuti nastavenej teploty a
zapne sa na opdtovny ohrev automaticky.
Ked teplota vody dosiahne nastavenu teploty,
ohrev sa zastavi.
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Vgradne mere in dimenzije

c -5 _= | <~ ~00
2 Tww Tww _ww —
§3% »22 K22 K22 w22
=0 ownwv ohun o ®n oBh v
23 nRe8 "33 288 288
o § T § Goas § Goas § TT
i —T B33 233 | 233 232
A, mm 635 970 920 n35
< v B, mm 250 250 555 333
C, mm 435 435 555] 555
i c—im
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
R - 4
L2} F, mm 201 201 267 267
Obr. 7 G, mm 197 197 197 197

Specifikacije

EWH 30 S| EEC/ EWH 50 S| EEC/ EWH 80 SI EEC/  EWH 100 SI EEC/
Options / Model EWH 30 SI BE EEC/  EWH 50 SI BE EEC/  EWH 80 SI BE EEC/  EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 SI SE EEC/

Nominalny (vyuZitelny) objem, | 25 41 65 81
Menovity vykon, W 700/1300/2000

Menovité napdatie, V~Hz 230~50

Menovity prid, A 8,7

Minimdlny tlak vody, bar 80 000 (0,8)

Maximdliny tlak vody, bar* 600 000 (6)

Cas ohrevu od 10 do 75 °C**, min. 75

Ochrana pred Urazom elektrickym prédom 99 162 256 316
Ochrana proti vihkosti |

Zascita pred vlago IPX4

Razred energijske uc€inkovitosti *** A B B B
Rozmery zariadenia (5xVxH), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Rozmery balenia (5xVxH), mm 680x485x280  1010x485%x280  970x605x362  1185x605x362
Cista hmotnost, kg 15,3 22,6 29,0 335
Hrubd hmotnost, kg 17,0 25,0 32,6 37,0

* Pri maximdinom tiaku sa prebytocny tlak uvolni cez poistny ventil. Ak tiak vo vodovodnej sieti prekroci 6 barov (menovity pracovny tiak), musi sa nainstalovat redukény ventil
** Casy ohrevu su uvedené pri plnom vykurovacom vykone a si zalozené na idedlnych okolitych podmienkach. Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny.
*** Energeticka U¢innost vypocitand pre vertikalnu instaldciu. Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny.

RCD (prudovy chrdnic)
100% preprecevanje elektri¢cnega udara.

Pri pripdjani elektrického batériového ohrievaca teplej vody pre domdcnost
postupujte podla intala¢nych pokynov.

indikator napdjania (1) sa rozsvieti, ak nie je namontovany prudovy chranic.
Stla¢enim tlacidla TEST (2) otestujte prudovy chrani¢. Kontrolka napdjania
(1) sa deaktivuje.

Stla¢enim tlac¢idla (3) vynulujete prodovy chrdnic.
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RieSenie problémov

Odmietnutia Dévody

1. Privod vody bol preruseny.

2. Tlak vody je prili§ nizky.

3. Privodny kohutik vody je
zablokovany.

Z kohutika teplej vody
netecie voda

Teplota,

privod teplej vody
prekracuje pripustnu
teplotu 75°C

Na displeji sa zobrazi
chyba El

(Cervend kontrolka nezhasne)

Ziadna voda v n&drzi

1. Termostat je poskodovan.
Na displeji sa zobrazi
chyba E2

Starostlivost a udrzba

A

Varovanie!
Pred Udrzbou vzdy odpojte ohrievac vody od
elektrickej siete.

Ohrieva¢ nevyzaduje d'aldiv udrzbu.

Z ¢asu na ¢as utrite kryt mékkou handrickou
alebo vihkou $pongiou, aby ste zabranili
poskodeniu krytu ohrievaca.

Nepouzivajte drsné chemikdlie.

Aktivna anéda

Ohrievace vody S| EEC sU vybavené aktivnou
(elektronickou) anddou.

Andda je titanova ty¢ a poskytuje ochranu
proti kordzii vzdy, ked' je ohrievac vody
pripojeny k elektrickej sieti.

Ak sa na displeji zobrazi chyba E6 alebo E7,
elektronickd andda nie je funk&nd a ohrievac
nie je chraneny proti korozii. Obratte sa na
servisné stredisko, aby problém vyriesilo

Vykurovacie teleso (TEN)
je navrhnuty tak, aby ohrieval vodu vo
vnutornom zdasobniku premenou elektrickej
energie na tepelnu. Tvorba vodného kamena
na jeho povrchu Vykurovacie teleso sa
prehreje a pred¢asne zlyhda.
Pravidelne ho kontrolujte a v pripade potreby
z neho odstrante vodny kamen pomocou
pripravku na odstrafiovanie vodného kamenia:
trdota vode presega 25 °F,
Plast vodnega kamna na povrsini grelnega
elementa je debelejSa od 5 mm.

Porucha systému reguldcie teploty

2. Grelni element je poSkodovan.
3. Okvarjena elektronska plosc¢a.

Ndprava

1. Pockajte, kym sa obnovi doddavka vody.

2. Ked sa tlak vody opdt zvysi, pouzite
ohrievac¢ vody.

3. Otvorte privodny kohutik vody.

1. Ohrieva¢ vody sa musi okamzite odpojit od
elektrickej siete.
2. Pre opravu sa obrdtte na servis.

1. PoCkaijte, kym sa obnovi doddavka vody.
2. Otvorte privodny kohutik vody.

Obrnite se na servisnega tehnika

A

Davajte si pozor!

Usadzovanie vodného kamena na
vykurovacom telese a kalu vo vnutornej
nadrzi méze viest k poskodeniu ohrievaca
a je dévodom na odmietnutie zaruéného
servisu. Pravidelnd udrzba je preventivhe
opatrenie a nevztahuje sa na nu zdaruka.
Odlahcovacie zariadenie sa musi
pravidelne kontrolovat, aby sa zabezpecila
jeho spravna funkénost pri odstranovani
vdpenatych usadenin.

Zariadenie na odlah&enie tlaku sa musi pravidelne
kontrolovat na odvdpnenie.

Vypinace, zasuvky a svietidld sa nesmu intalovat
v uzavretom priestore. V bezpe¢nostnej oblasti

je zakdzané indtalovat spinace, ale mdzete
nain3talovat uzemnenie. Kotol musi byt inStalovany
mimo telesa tak, aby nebol vystaveny prudom
vody. Pre bezpecnu prevadzku kotla musi byt
nainstalovany automaticky stroj prisludne;j triedy.
Pre kazdodenné pouzitie sa odporu¢a nechat
kotol zapnuty, nakolko termostat zapina kurenie
len vtedy, ked' je potrebné udrziavat nastavenu
teplotu.

Nechaijte svoj ohrieva¢ vody pravidelne opravovat
v autorizovanom servisnom stredisku.

A

Nikdy neodstranuijte kryt ohrievaca bez toho,
aby ste ho predtym odpoijili od napdjania.



Prevoz in skladis¢enje

Grelnike vode v embalazi proizvajalca lahko
prevazamo z vsemi vrstami pokritega prevoza
v skladu z pravila za prevoz blaga, ki veljajo
za to vrsto prevoza. Pogoji prevoza pri
temperaturi od minus 50 do plus 50°C in pri
relativni viaznosti do 80% pri plus 25°C).

Med prevozom je treba izkljuciti morebitne
udarce in premike paketov z grelniki vode
znotraj vozila. Transport in zlaganje skladno
z znaki za ravnanje, navedenimi na embalazi.
Grelnike vode je treba hraniti v embalazi
proizvajalca v pogojih skladid¢enja od + 1°C
do + 40°C in relativne vlaznosti do 80% pri
25°C).

Odlaganje

=== Odpadna naprava se ne sme odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji

iz razdelka “Garancijske obveznosti”.

Garancija:

+  Zaizdelek velja garancija v roku dveh
let od dneva nakupa. V primeru, da v
dveletnem obdobju se bodo pojavile
katerekoli okvare, nastale zaradi
pomanijkljivosti materialov oz. izdelave,
izdelek bo popravljen ali zamenjan.
Brezpla¢no popravilo ali menjava je
mozZna samo ob predlozitvi utemeljenega
dokazila, na primer rac¢una, ki potrjuje, da
popravilo je zahtevano v roku veljavnosti
garancije.
Garancija ne velja za izdelke oz. dele
izdelkov, ki so obrabljeni, ki se po svoji
naravi Stejejo kot potrodni material ali
izdelani iz stekla.
Garancija ne velja, ¢e okvara je bila
povzrocena zaradi neustrezne uporabe,
slabega vzdrzevanja (na primer okvara
je nastala zaradi vstopanja v notranjost
izdelka tujih predmetov ali tekocine) ali
v primeru, da popravila oz. spremembe
izvajale nepoobla3cene s strani
Proizvajalca osebe.
Za pravilno uporabo izdelka mora
uporabnik dosledno upostevati vsa
vklju¢ena navodila. V uporabniskem
priro€niku se morate vzdrzati kakrdnih koli
dejanj ali manipulacij, ki so opisane kot
nezazelene ali ki so navedene v priro¢niku
za uporabo.
Te garancijske omejitve ne vplivajo na
vase zakonske pravice

SLOVENSCINA

Podpora:

Podpora med in po garancijskem obdobju
je na voljo v vseh drzavah, kjer je izdelek
uradno distribuiran. Za pomo¢ se obrnite na
prodajalca.

Datum izdelave

Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohisju naprave ter Sifriran v Code-128.
Datum izdelave se lahko ugotovi na
naslednji nacin:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

mesec in leto izdelave

Ne brisite in ne hranite serijske Stevilke v
napravi. Ce se nalepka s serijsko tevilko
izgubi ali po3koduje, datuma proizvodnje ne
bo mogoce obnoviti, ¢e bo potrebno.

Uvoznik:

—

L J

Proizvajalec: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
E-naslov: info@cladswiss.com

Naredili v LRK

Electrolux je registrirana blagovna znamka, ki
se uporablja po licenci AB Electrolux (publ.).

Proizvajalec si pridrzuje pravico do
spremembe zasnove in lastnosti naprave.

V besedilu in Stevilénih oznakah so mozZzne
tehni¢ne napake in tipkarske napake. Tehni¢ne
specifikacije in ponudba so lahko spremeni
brez predhodnega obvestila.

Dovoljene so napake in napacni odpisi v
besedilih in Stevilkah.

Zasnova in tehni¢ni podatki naprave se

lahko razlikujejo od tistih, ki so prikazani na
embalazi.

Za vec podrobnosti se obrnite na prodajnega
svetovalca.

63



www.home-comfort.com

COLPKMHA

1. BE3BEAHOCHWM NPOMNCK 65
2. UEN 66
3. ONPEMA 66
4, YPEQ3AYPEL 67
5. KOHTPOMEH NAHEN 68
6. WHCTANAUMIA HA BOJJIEP 71
7. NOBP3YBAHELO BOOOBOAOT 71
8. NOBP3YBAHEAO ENEKTPUYHATA MPEXA 72
9. EKCNNOATALMIA 72
10. AWMEH3UW 3A UHCTANALUMIAN OUMEH3UN 73
Nn. CNEUMOUKALNK 73
12. RCD (YPEQ CO PE3VAYANNHA CTPYJA) 73
13. PELIABAHE MPOBJIEMU 74
14. TPUXAU OPXYBAHE 74
15. PELUUKINPAHE 75
16. TPAHCMOPT U CKNALVNPAHE 75
17. TAPAHTHW OBBPCKU 75
18. OATYM HA NMPOM3BOACTBO 75
HUE PA3MUCTYBAME 3A BAC

Bu 6naropapume 3a Kynysame Ha Electrolux anapatort. Cre ja opbpane npounsBoa, NoTKpeneHn co
eueHnn Ha NpodecroHanHoO NCKYCTBO 1 MHOBALWN.

YHMKaTeH 1 CTUNCKK, Toa belle co3aajieHa Co FpuKa 3a Bac. 3aT0a, CeKorall Kora Ke ro Kopuctute,
MoXeTe fa braeTe CUrypHU AeKa pesynTaTiTe cekorall Ke 6vae oasinyeH.

Lo6penojaosTe Ha Electrolux!

Ha HawwmnoT cajT moxeTe fa:

HajpeTte npov3Boa npenopaku, ynarcTsa, OapXysatbe nHdopmaumm: www.home-comfort.
com/support/

Jopeka npofaxba Ha 0BOj ypen, MpoAaBayoT Mopa fa ja NononHM "aetanu 3a
Mpown3BopoT" fen ce Haora BO BHATPELWHOCTa Ha 3aiHaTa KopuLa off OBOj NPUPaYHKIK.

MNpeTtnasnunsocTt/BaxHun

A Be3beaHocHN nHPopmaLmm
@3 aeAHNYKN NHPOPMaLMM 1 Npenopakn
lapaHuwja ycnyra ce BpLUM cnopep ycnoBuTe yTBpAeHM Bo "lapaHuunja” pgen.

Note:
Bo TEKCTOT Ha OBa ynaTcTBO, CKNaavpatbe enekTpryeH 60jnep Moxe Aa MMaaT TakBY TEXHUYKN
VMMHba KaKo anapar, ypea, UTH.



Be3begHocHW nponucu

A\

BHumaHwme!

3a6paHeTo e fja ce KOpUCTaT CNpejoBu.
HenpaBunHa nHcranaumnja n pa6ora Ha
enekTpuyeH 6ojnep moxe fa foBefe A0
HecpeKun nnn owTeTyBatbe Ha UMOT.

«  CokeTHanojyBameTo Mopa fa buge 6e36egHo
3a3emjeH. HomnHanHata cTpyja Ha WwrekepoT
Mopa fia 6uae Hajmanky geceTA. MPUKAYYOKOT 1
NPUKNYYOKOT MOpa ceKorall fja buaat cysu 3a ja
ce cnpeymn KpaTOKKOroKpaTKiy CNoeBu BO efeK-
TpYYHaTa Mpexa.

«  Sua,Ha Koj e nocTaBeH 60jnepoT, Mopa Aa ce npe-
CMeTa TeH 3a TOBap f4BOjHO MOronem of BKynHata
TeXUHa Ha 60jnepoT, HanoNHeT Hora Co BofAa.

+ HaBnesor 3anaagHa Boga Tpeba fa ce MHCTanupa
6e36eaHOCEH BEHTUN (BUAW CivKa 1).

Kaben 3a
Hanojysare

RCD

KoTponen
naven

Hasap,
6esbeaHocTa
BenTun

Kpah 3a unes

30 Tonna Boaa [oBoaHa Yewma

30 noaHa BoAa

Manes 3a
Tonna soaa

Bnes
naaHo sBoAa

BesbepHoceH BeHTUN

our. 1

« Tpu nonHere Ha pe3epBoapoT 3a 6ojnep,
OTBOpETe ro BeHTUNOT 3a TOM/1a BoAa 3a Aa
ce ocnobonm Bosayx. Litom pesepsoapot ce
HaMoJIHW CO BOAA 1 BOJa Teue off CNlaBuHaTa,
CnaBuHaTa MOXe fia ce 3aTBOpMU.

+ 3aBpeMme Ha 3arpeBameTo Ha BoaaTa of
LITEKePOT NOA NPUTUCOK, 3aAHNOT Aen
BEHTWUNOT MOXe fja TeyeBoaa. OBa eHOpManHa
nojasa. MeryToa, BO c/lyyaj Ha ronemu

MAKEOOHCKHN

NpoTeKyBatba, KOHTAKTUPAjTe CO TEXHUYKN
ekcnepTuskomuCepBsuc. [lynkackanputucok
NOA HUKAKBM OKOJIHOCTY CBOjCTBaTa He Tpeba
[la ce 6NOKMpaaT; BO CMPOTHBHO, MOXe fia ro
owTeTn 6ojnepor.

+  3awusnesHa gynkanpuTUCoK Bo 6e36eaHOCHNOT
BeHTUN (TouKa 3 Ha cf.5)Mopa aa ce
NnocTaBM OABOAHA L€BKa U la Ce Hacoun A0
KaHanv3auwujaTa BO C/lyyaj Ha OABOJ Ha BOAA
n ocnoboaysatbe Ha BULLOKOT MPUTUCOK *.
OpBoAHaTa LieBKa NOBP3aHa Co M31e30T Nog
NpUTUCOK Mopa Aa 6rae HacoueHa Hagony.

- TemnepaTypa Ha BojaTa BO
60jnepotmoxegocturHe 75 °C. Bo
KonnbaTa — roperbe N3ropeHnLn MoXeTe fa
T npunaroguTe Temnepartypara Ha Boaata co
Yelma 3a MUKcep.

OpBopaHyBame:

BojnepoT mopa ga 6uae uenocHo ucuegeH
aKo He ce KOPUCTU.BOAOJIIO Bpeme unu
TemnepaTypaTa BO NpocTopujaTa Kage

WITO € MHCTannpaH MoXe fia nagHe nop

0°C. OgBOAHYBabeTO MOXe Aia ce HanpaBu

co ynotpe6a Ha NnpeACMrypHOCEH BeHTMN,
0BaMMOXHO NCTEeKYBatbe oy NoA cTe6n0To Ha
BEHTUNOT.

Moxe aa ce 06e36ean ManyKa 3a OABOACO BEHTWN
nomery BEHTUNOT M paKaBoT (Touka 1, cn. 5).

Mpeg pa ro ncnywTnte 60jnepoT He3abopasu:

«  OpucknyyeTe ro HarojyBareTo Ha ypefoT.

« TposepeTe ganu BoaaTta e HaasopPe3epBoapoT
Utri uma 6e36beaHa TemnepaTypa.

+  WcknyyeTe ro 4oBOZOT Ha NlaHa BOAA BO pesep-
BOAPOT CO 3aTBOpakbe Ha 6paBara.

+  Wcknyuete ro cHabayBarbeTO CO TOMIO U NagHO

+ HanpsaTta ynotpeb6a Ha 6ojnepoTBaten(unu
Kora ce KOPKCTU 3a NPB NaT Mo OAPXKyBakbe U
yncTerbe) He BKIYUyBajTe ro HanojyBareTo Ha
60jnepoT fofeKa He Ce HaMOoJHM LieNoCHO. BoAA
[10 CTAHOT.

« OrTBopeTe ro foBoAOT 3a Tonna sogan CmecnTo,
3a la ce Hamanun NPUTUCOKOT BO Pe3epBOapoT.

« OTBOpEeTe ro 3aTBOPAYKMNOT BEHTWI HA Many-
KaTa MHCTanMpaHa Ha n3nesHaTta LieBKa 3a
Tonna Boaa og 60jnepoT (BO aKo e HCTanmpaHa
MaWuyKa),Bo CMPOTMBHO, packKoneTe ja npu-
KnyyHaTa LieBKa Ha 131e30T of BoAaTa rpejau.

« ToBp3eTe ro oaBOAHOTO LpEBO (TOUKa 3 Ha
cnuka 5) co 6paBaTa.

» HasakaueTe ro Bne3ot Ha nagHa Boga Ao
60jnepoT 1 HacoyeTe ro Jo KaHanusauuja unm
J10 UCTEK 3a Bofa.

+ OtBoperTe ja bpaBaTa 1 NoyekajTe LENOCHO
oABOA Ha BoAa

*TIpW HarpABaHe BOAATA Ce PaslLNpsiBa, KOETO yBenuaBa HanAraHeTo & Gonnepa. BuHarn
e Knanas, 3a ga WTe NoBpeaa Ha BoAOHarpesarens.
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A

BHumaHue!

WHcTanaumja Ha cepBeHTUN BKNTy4YeH BO once-
roT Ha cHabayBatbe e ycnoB. 3abpaHeTo e Aa ce
VHCTannpa KakoB 6110 BeHTWUN 3a 3aTBOpatbe-ru
nomery 6e36egHOCTaBeHTUN U BNE3OT BO pesep-
BOapOT, KaKo 1 3a 6noknparbe Ha ogBoAHaTa
AYNKa Ha CUTYPHOCHNOT BEHTW.

« HeocTaBete ro 60jnepoT HanosHeTHeHaMepHO-
BOAa, 6e3 HarnojyBatbe 1 3arpeBatbe Ha BoAaTa BO
npocTopujaTa, Kafje WTo TemnepaTypaTta Moxe Aa
6uane non 0°C.

+  Bo cnyuaj Ha ponro oTcycTBO,MCTPaXKyBauKm
WNHCTUTYTUMNOMPABKa, TEXHOJOLLKM 1 MPEBEHTUBHO
OfipKyBarbe Ha BOJOBOAHATa IMHMja HanojyBatbe,
noTpebHO e Aa ce 3aTBOPAT NOEAVHEYHNTE 3aTBO-
payKu1 BEHTWN Ha NIHWjaTa 3a J0BOJ Ha NagHa
BOAa Ao 60jnepoT 1 Ha 13ne3HaTa IMHKja 3a Tonna
BOAQ, KaKo 1 fja ce NCKiyum 60jneporT. rpejay v
VCKNyYeTe ro o eflekTpuyHaTa Mpexa Co Bagere
Ha NMPUKNYYOKOT Of LUTEKEPOT.

+ Bocnyuaj Ha owTeTyBatbe Ha eAeH of fienosuTte
Ha 60jnepoT, noTpebHo e Aa ce Bp3e-Kcvja Taka-
TeXHV4Yapw 3a ofp>KyBatbe fja BPLUAT NMOMNpaBKu.
KopucTeTe camo pesepBHY AeN0BY 1CopaYyaHn
Ofi NPON3BOAUTESIOT. BO3aYOT.

«  TMYpenoT He e HameHeT 3a ynotpebasoog
CTpaHa Ha nmua (BKNy4yBajku rv v flelaTa) co
HamanyBatrbe Ha GU3NUKK, CETUTHN UV MEHTANHN
CMOCOBHOCTMN N HEAOCTATOK Ha YKUBOTHO MCKY-
CTBO WM 3Haetbe, JOKOMKY TVe He ce nog rnepan
1Ny He 61N NoyyeH 3a ynotpebata Ha anapaTtoT oA
CTpaHa Ha nLe OAroBOPHO 3a HYBHaTa 6e3bea-
HocT. [leLiata Mopa fia buaat HagrneayBaHutrom
3a CripeyyBatbe Urpuco ypeaorT.

Llen

EnektpuueH 6ojnep 3a cknaguparbe telny Tun e
An3ajH1paH [a ro 3arpesa CTyfoT WTO foara of
BogosoaoT Hoesata Boga. Ce npMmeHyBa NCKNy4MBO
3a loMaluHn noTpebu, Boaata o 60jnepoT He e
HaMeHeTa 3a Nnietbe 1 roTBeHbe XpaHa.

MHcTanauvjan NpBMOT NoYeTok Ha 60jnepoT-
Tenomopa fla buaat kBanmdrKysaHn KBanmdrkysaHo
nnLe Koe Moxe Aa brae OAroBOPHO 3a UCNpaBHOCTa
VHCTanauvja n AaBarbe Npernopaku 3a ynotpeba
Haubojnep.

Mpu nosp3yBarbeTo, MOpa fja ce nounTyBaaT
BaXKeUKUTe CTaHAAPAN 1 NPOMNNCH.

Mpen aa ro noctasuTe 60jnepoT,BepyBaj MaeKa
3a3eMjyBaykaTta efleKTpo/a Ha U3/1e30T e NPaBuIHO
3a3emjeHa. Bo cnyxxbara yaj HeOCTaTOK Ha 3a3emjeHa
enekTpoaa

BO LUTEKEPOT NOTPe6HO e Aa ce 3a3emjy BofaTa- rpejay
€0 nocebHO 3a3emjyBatbe Bofia A0 NPUKIYYOKOT 3a
3a3emjyBatbe Ha NPULBPCTYBAYOT Ha NpupabHuLaTa
Ha rpejHuoT enemeHT. Bo cny»k6ata Bo oTcycTBO Ha
3a3eMjyBarbe, 3a6paHeTo e MHCTanVpatbe 1 paKyBarbe
CO NPOV3BOAOT.

Onpema
EnekTpunueH 60jnep 3a cknagnparbe TUnoT Ha

KapocepujaTa e onpeMeH CO OCHOBHW eNemMeHTH 3a
BrpafyBarbe 1 noBp3yBatbe. Komnnetot 3a 60jnep

BK/yYyBa:
. 60jnep co kaben 3a HanojyBatbe- 1 KoMnjyTep;
. CUrypHOCEH BEHTUN- 1 KOMMjyTep;

. RCDco ynatcTBa 3a ynotpe6a— 1 EE3;

. duKcmparbe Ha cuapa 3a MoHTMparbe. 3a 301,

50n—2 EE3;3a 801,100 |—4 napuntba;
. KopucHuuko ynatcTeo- 1 komnjyTtep;

. rapaHTHa KapTuyka (Bo ynaTtcTsoTo)- 1
KomnjyTep.
Ypen 3aypen

T

Qur. 2

Pamka
KyKkuwiTe 3a cyBo rpejay
Kaben 3a Hanojysareco RCD
Bne3s 3anapHa Boaa
W3ne3 3a Tonna Boaa
KoHTponeH naHen
LleBka 3a Tonna Boga
EnekTpoHcka aHofa
Be3beaHoceH TepmocTat

. LleBKka 3a foBOA Ha NafiHa BOAAaBO
pe3epBoapoT (co andy3op)
MecTo 3a KonoHa

. TOM/MHCKa n3onauuja

OV ONOUEWN =

iy
o

—_
o =



ABTOMATCKUKOHTPOsIa Ha TeMnepaTypaTa Ha BojaTta:
Kora Ke oTBOpWTE Yellma 3a Tonna Bofaa Ha MellaHa
Ha nsnesort op 6ojnepoT, nagHa BoAa NoyHyBa Aa
Teye Ao Bne3oT. Boga BopesepBoapoTce MeLla, a
TemnepaTtypaTta My ce HamasyBary»sa.CeH30poT

Ha TepMOCTaTOT aBTOMATCKM pearvpa Ha nag Ha
TemnepaTyparta Ha BofaTa rpejHuoT enemeHT (TEN)
ce BK/ly4yBa U ja 3arpeBa Bojata Ao NocTaBeHaTa
TemnepaTypa. nepatypujata. Kora Temnepartypara ke
ja BOCTUrHe NocTaBeHaTa BPeAHOCT, FPEejHNOT eneMeHT
aBTOMATCKW Ke Ce NCKIYYn.

HuBoasawTuTa Ha 60jnep:

+  3aliTMTa OA MperpeBatbe;

+  3alUTMTa Of NPEKYMEPEH XnApaynnyeH npu-

TUCOK.

+ RCD(npeocTaHaT npekuHyBayHuja).

Yenunk vnyTPYHCKN TEHKOBY CO CreLnjanHuco

3alWTUTHa 06BUBKa ce 13paboTeHn cnopep Hanpea-

HVOT METO/ Ha eNneKTPOCTaTCKO CYBO eMajnmparse.

KapaKTepucTukn Ha emajnor:

+  3rofieMeHa Croco6HOCT 3a Nenetbe U BUCOKa ena-
CTMYHOCT (3aLBpCTEHa Ha TemnepaTtypa o 850°C);

+ CenpoLuMpyBa Unm ce cobrpa Kora nepan- Ha Tem-
nepartypv BO UCTa MporiopLyja Kako 1 SMfoBnTe Ha
BHaTPeLIHVOT pe3epBoap, 6e3 aa ce popmupaar
MUKPOMNYKHATUHU BO KOMNW3BOP Ha KOpO3ja.

Kako fononHuTeNHa 3aluTrTa Ha BHaTPELLHWOT pe3ep-
BOAp Of KOPO3Wja Ha BOAA FPejauoT e OnpemMeH Co Mar-
He3nyMcKa aHofa 1 eNleKTPOHCKa TUTaH1YMCKa aHoAa.
CyB Tepmuuku rpejay (TEN) cmecTeHn BO 3alUTUTHN
MeTasiH1 06BMBKM KON UCKIYyYyBaaT ANPEKTHA KOH-
LIMKNYCOT Ha FPejHUTE eNeMeHTY CO BOfa, COOfABETHO
Ha TOa, Ha rpejHUTe enemMeHTH He ce popmmpa cKana,
LUTO IO 3rofieMyBa HYBHUOT BEK Ha Tpaeke 11 ro Npo-
[lOMKyBa paboOTHUOT Bek.

Bojnepuma Tpu pexXnmm Ha rpejHa MOKHOCT:
«  LOW (700 W)

- MID (1300 W)

« TURBO (2000 W).

Bo 3aBuCHOCT 0 TemnepaTypara Ha BoaaTa,
nosaguHarta [pBaTa civKa ce nprikaxyBa Ha
CNEAHVOB HAUYMH-LUXVIMHAYMNH:

+ 0p5 po 35 ° C—mupHa NOBpPLUMHA Ha BOAa;
+ 0p36 po 55 ° C—Bo3HeMMpeHa BOA3;

« 56 po 75 °C—Bpena Bofa, Meypumtba.

Bo 3aBMCHOCT oA TemnepaTypata Ha BoaaTa,
nHAMKaToprpeereTo ce NpuKaxKkysa Ha CieHVOB
HauvH:

«  0n5 po 30 °C— cmHa HAMKauwja;

+ 31 po 50°C- nHauKaumja 3a noptokanosa 60ja;
+ 51 po 55°C- nHaviKauwja 3a 3eneHa 6oja;

« 56 po 75°C—upBeHa HAMKaLuja.
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KoHTponupatbe Ha ypegoT co momoLl
Ha MOGMIIHa annnKaumja

YpenoT Mmoxe fia ce KOHTPOoMpa co MOMOLL Ha MO6bun-
HaTa annukaumja ClimatOn o6e36eaeHa og CladSwiss
AG. Ycnyrata 3a nogap»aHu anivKkaumm He e ynpasy-
BaHa of Electrolux. MoxeTe fa fio3HaeTe noseke 3a
Mo6WNHaTa aninKkaumja

ClimatOn Ha www.climaton.app.

3aypeport ga pabotu npasunHo Bo Wi-Fi mpexa, mopa
na kopucTute otcTpaHnue ClimatOn mogyn, ocseH
OHVe Cllyyau Kora ypefoT e 1CropayaH co BeKe Brpa-
[leH KOHTPOMEH MOAYT.

3a fa fjo3HaeTe Aanu ypefoT Ma NpeTXoaHo NHCTanm-
paH KOHTPONEH MoAy, BUAETE ro.

«[MpupayHmK».

3a pa noctasuTe Wi-Fi KoHeKumja 3a npB nat, Moowm-
HVOT ype Mopa Aa 6uae Bo nctata Wi-Fi mpexa Ha
Koja nnaHmpare fia ro KoHPUrypmparte ypeaor.
MoyeTHO NocTaByBal e Ha BpcKaTa

3a fia ro noBp3eTe ypeaoT co MOBUHaTa annvKaumja:

WHcTanupajTe ja MobunHaTa annvkaLyja Ha BaWMoT
nameteH TenedoH co ckeHvpare Ha QR-kogoT.

PernctpupajTe ce Ha annvKaumjata.

Knukrete Ha @ ,Jopaj ypen" BO FOPHUOT AeceH aron
Ha rnaBHaTa cTpaHu1La Ha annMKauyujaTa.

CnepHo, KNvKHeTe Ha ,[pyKaXku rv cute ypean®,
npoHajaeTe ro 60jnepor Sl n KNKHeTe Ha Hero.

MoToa cnegete rn YeKop-MNo-4eKop UHCTPYKLUMTE BO
anivkauujara.

3a pa ro oBo3moxute pexumot ,CnapyBame” BO
60jneporT, n3bepeTe ja ctakata Wi-Fi Bo MeHWTO 1
npuTncHeTe ro konyeTto OK. Ha ekpaHOT Ke ce nojasu
,oBp3yBarbe”.

bojnepoT e noaroTBeH 3a NoBp3yBatbe CO
annukauujata. [poponxeTe Aa rv cneguTte ynatcreata
BO annukauujara.

BHumaHue!
Mo HeKkoe BpeMe, ype[joT U3neryBa of PeXxmmoT
,CnapyBare”. AKoO HeMaBTe Bpeme Aa ce NoBp3eTe BO
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oBa Bpeme, Tpeba NOBTOPHO Aia ro BKIyumTe PeXNMOT
4CnapyBsarbe”.

lMo ycnewwHo NoBp3yBatbe CO MpeKaTa, MHANKATOpOT
3a Wi-Fi noctojaHo ke ceetn.

BaxxHo!

AKO ypefjoT NPETXOAHO Ce NoBp3an CO MOBUHN
ypeav Ha Apyrvi KOPUCHULM U He cakaTe Tve fja
NPOAOMKAT fla FO KOHTPONMPaAT BaLMOT ypen,
peceTupajTe rvi NocTaBKUTE: BNe3eTe BO MEHWTO, U3be-
perTe ja cTaBKaTa ,PeceTupaj noctaBkmn’, nputncHeTe
OK.

Pecetupaj
3a pa ro peceTuparte ypefoT Ha $abprukn NocTaBKK,
n3bepeTte Yes BO OBOj ieN Y MPUTMCHETE ro KONYeTo 2.

UHdopmauumja:

OBOj Aien rv nprikaxxyBa TeKOBHUTE MHPOpMaLun
3a ypeaoT: MOAESIOT, CTaTycoT Ha BpckaTa co Wi-Fin
Bep3vjaTa Ha GUPMBEPOT Ha ypeaoT.

Onuyuu 3a ctatycoT Ha Wi-Fi KoHekuuja:

+  peceTuparbe Ha MoAynoT Ha GabpryKm NoCTaBKM
+  rpewka 3a nosp3ysarbe Ha Wi-Fi mogynot

+  MOBp3aH mMoayn

+  MOAYN BO PEXIVM Ha NpucTarnHa Touka

KOHTpOﬂeH naHen

dur. 3

1. BknyuyBarbe/vicknyuyBarbe/Hasag.
Konue 3a BknyuyBarbe/McKnyuyBarbe Ha ypeaoT stva
KorMuye 3a Ha3aAao NPETXO[HWOT AN Off MEHUTO.

2. MeHu, Bo pep.
Konue 3a HajaBaBO MEHMTO, KONYETO 3a NOTBPAAN3-
60p.

3. Konue 3a HaBuraumja BO MEHUTO: TOPE, NIEBO.

4. Konue 3a HaBMrayyja BO MEHUTO: BOJTY, LECHO

NHdopmaTBHM NHAVKATOPM Ha eKPaHOT.

anKaB 3a 3aKnyJyBatbe Ha Konyukata

OTKHyHETe rv Kon4ynwaTa Ha eKpaHoT

OnpuKa3s Ha TEKOBHOTO Bpeme

Wi-Fi koHekuymja

I chc

(((l)}) lMpuKas Ha enekTpuUYHa aHoAa
MID Mpuka3 Ha MOMeHTasnHaTa MOK Ha rpeetbe
54°C MpuKa3suenHuTe TemnepaTypHN BPeAHOCTN
52 °C MpuKasTeKoBHWUTE TemnepaTypHu Bpef-
HoCTW
@ BknyuyBarbe Ha pyHKuUwmjaTa Tajmep
BS OBo3MoXyBatbe 6akTepuja cTon
NF OBo3MOXeTe ja pyHKLUMjaTaHeMa Mpa3
STANDBY BknyuyBarbepenm Ha MoAroTBEHOCT
SMART BknyuyBame Ha dyHKLWjaTa Smart
HEATING UP MpvKa3 3a HaNPeAOKOT Ha rpeereTo

BknyuyBarbe Ha ypefoT

KnukHeTen ppxeTe ro Konyetol, No BKNy4yBameTo

Ha YPefoT, eKPaHOT HaN3MEHNYHO Ke ro MpUKayBa
noroto Ha Electrolux, umeTo Ha ypefoT. AKO ro BKiyumTe
60jnepoT3a NpB nat, ypeAoT NPpBo Ke Be MOTTUKHE Aa ro
n36epeTe jasnkoT Ha MHTepdejcoT a NoToa nocTaseTe

ro TEKOBHVOT iaTyM 1 Bpeme. Ha KpajoT of NPBUYHOTO
nocTaByBatbe, ypefoT Ke OAMBO PEXIM Ha NoaroTee-
HOCT.

Pex<nm Ha noaroTBeHOCT (PeXK1M Ha MOArOTBEHOCT)
Bo 0BOj pexum, 60jnepoT He ce ncnywTaBogata ce
3arpeBa. EkpaHoOT ja nokaxkyBa TemnepaTtypaTaBo
pe3epBoapoT M TEKOBHOTO BpeMme.

[pomeHeTe ja opreHTaumjaTa Ha eKpaHOT

Bupaejkn nocton xopusoHTanHa n BepTrkanHa MOH-
TaXa Ha ypeaoT, v OpueHTalmjaTa Ha eKpaHoT
MO>Ke ia Ce CMEHW 11 BO XOPW3OHTaNnHan BepTuKaHa,
coofBeTHO. 3a Aia ja NpOMeHnTe opreHTaumjaTa,
Tpeba UCTOBPEMEHO fia ' ApXKKTe KonumkbaTal u 2
33 HEKONKY CeKyHAW.

NHavkauuja 3a 60ja Ha MKoHUTE

+  EnemeHTOT e cvB n/vinu npeukpTaH. Oaa dpyHKUMja
€ OHeBO3MOXKeHaw He e U3bpaHo:



+  EnemeHTy notnumwaH Bo 6eno.
OBOj gen He e n36paH:

+  EnemeHTn notnunc Bo cuHa 60ja. Oaa dpyHKUwja e
OBO3MOXEHa 1 He e n3bpaHa:

+  EnemenT6ena Ha ciHa No3agmHa 1 NoTnmc BO CMHa
60ja. OBaa PpyHKUMjanzbpaHa onuuja:

KoHTponHa 6paBa

3a a ro 3aknyuute naHenoT KOHTpoMTe Mopa fa
ce NPUTUCHAT NCTOBPEMEHO Konunkata 3 1 4, Ha
eKpaHoT Ke ce NpurKa)ke nKoHaTa 3aKk/ly4eHo.

3a Aaja oTKNyunTe KOHTPONHaTa Tabna, Mopa Aa
v Ap>KUTE 1 Konunmwata 3 1 4 Ha eKpaHoT MKOHaTa
OTKNyyYeHo HemMa fla ce NpuKaxe.

MNocTraByBaeTemnepaTypa Ha 3arpeBate
KopucTeTe rn konuumwata 3 1 4 3a Aa ja noctasuTe
LenHata TemnepaTtypa 3a 3arpeBatbe. Konueto

3 3a HamaJslyBatbe Ha Bpe[JHOCTa, Kon4yeTto 4 3a
3rofiemyBatbe Ha BpeJHOCTa Ha TemnepaTypara.
OoctanHuoT oncer e oa 30 go 75°C.

Hema mpa3 — ¢pyHKuMja npoTUB 3aMp3HyBatbe
OBaa pyHKLMja NofApPKYBa TeMNepa-Temnepa-
TypaTa BO pe3epBOapoT He e NoHncKa o4 5 ° C,
cnpeyyBajKku ro pesepBoapoT Aa 3amp3He. OBaa
byHKUMja e cTaHAapAHO OBO3MOXKeHa.

Cron 3a 6akTepun

DyHKumMjaTa Ha NpodecnoHaneH aHTMbaKTePUCKN
TpeTMaH Ha TepmasiHa BOAa, B OBO3MOXYBa Aa

ro 3anpere pa3MHOXyBateTO Ha 6akTepunTe,

KaKo LUTO € IMMMOHEeNacTyTKaHaKora ypeaoT He

ce KOPUCTK gosnro Bpeme. Bogara Bo anaparort ce
3arpeBa fio Temnepatypa of 70 °C v ce oapXKyBa Ha
oBa HMBO 20 MuHYTW. OBaa pyHKLUMja Ke paboTun ako
Temneparypata e BHaTpepe3epBOapoTHE Ce NCKaumn
Hag 70°C egHa Hepena.

MAKEOOHCKHN

Tajmep

[loctanHm ce 3 Tajmepu 3a NoCTaByBatbe BO ypefoT.
Trie MoOXaT Aa ce BKJIyYaT, UCKyYyBaaT 1 MeHyBaaT.
CTaHpapAHo, OBUE TajMepy ce OHEBO3MOXKEHMU. 3a
npoMeHa Ha TajMepoT nsbepeTe ro U NPUTUCHETE O
KONYeTo 2, NOBTOPHO KeoAMBO NOCTaBKMTE Ha OBOj
Tajmep. MoxeTe fla ro nocTaBuTe BPEMeTO A0 Koe
BM Tpeba Tonna BoAa 1 Aa ro NoBTOpUTE TajMepoT,
KaKo 1 fia ro BKNyuuTe n ncknyunte TajmepoTtefeH.
[MpomeHa Ha NocTaBKMTe Ha TajMepuTe 2 1 3 Boje-
LUe Ha CAIMYEH HauuH.

Op cTpaHa HacTaHAapAHO, CUTe TP Tajmepn
MMaaT UCTN HOBU NOCTAaBKM:

. BpeMme fa ce 3arpee soga— 17:00 yacoT;
. noeTopeTe- efHalLl;
. MCKNy4eHNnocTaByBatbe Ha TajMepoT;

. Casovac je vypnuty.

MameTHNPYHKUM a

Co aKkTMBHa dyHKLMjaTa 3a NameTHa BOAa, rpejayoT
' NamTy BaluUTe NOCTaBKM 7 ieHa, a NoToa rv
nosTOpyBa ciefHuTe 7 fieHa. Ypeaot

NomwnHyBa BpemeTo BO Koe CTe ja ncueause sogarta
1 Temneparypata Ha rpeereTto. DyHKuumjaTa BU
OBO3MOXYBa fia MOAroTBMTE BOAA Mo notpebda
MojaTa TemrnepaTypa caMo O MOMEHTOT Kora Ke

BY Tpeba, Co WTO Ce 3alTeyBaaT TpoLouunTe 3a
eHepruja. OcTaTOKOT 04 BpeMeTo TemnepaTtypaTa
BO pe3epB0apoT ce oapKyBa Ha 40°C.

OcBeTneHoCTNpuKas
KoHTpona Ha ocBeTneHocTa Ha MO3aANHCKOTO
ocBeT/yBarbe Ha ekpaHoT: 50 nnu 100 %.

MpuKas Ha aBTOMAaTCKO UCKTyYyBakbe — NCTEK
Ha eKpaHOT

MNpuKaxun nocTaBKa 3a UCTeK Ha Bpeme. Kora e
BKNyyeHoueHmnjaOBaa dyHKLMja MMa 3 BpeaHOCTH
3a u3bop: 15, 30 1 60 cekyHan. CTaHAAPAHO-HUTY
eaHoOBaa dyHKLMja e 0BO3MOXKeHa, 30 CeKyHAN.

[laTymoTu BpemeTo

Bo oBoj gen, noctaBkuTe ce goctanHu ki TekoBHMOT
aTyM 1 Bpeme Ha ypepaoT.

TouHoBpemeTo 1 AaTyMOT ce HEONXOAHW 3a Nnpa-
BUHO GYHKLMOHMPatbe Ha GyHKumumTe Timer n
Smart.

Jasuk
MocTaByBameTO Ha ja3MKOT Ha MHTepdejcoT e
[OCTaMNHO Ha aHINCKM jasnK.
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LLlemaMeHwu 3a noctaBku Ha SI EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |!| Switching on |
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |

[¢]
[¢]
TURBO, 2000 W |—| Switching on |
[¢]
[¢]

SMART |—| Switching on |
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |

—I No Frost |—| Switching on |

Brightness |—| Brightness

Display

Turn on E?isp\ay
timeout

Day, month,
Date |—| year |
Date and time
. Hours,
Time minutes

Selecting
Language a language
Reset Settings —M

A Connecting
wi

Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demo —| Demonstration of advertising slides |




WMHcTanauwmja Ha 60jnep

MorpweTe ce unoToa fja ce MHCTanupa
eneKTpuyeHnnemeHckmbojnep ObesbeneHn ce opu-
MVHaNHW 1eNoBY,HaBeAeHO Of NPON3BOANTENOT LUTO
MO>Ke f1a ja M3APXU TeXMHaTa Ha 60jnepoT NCMONHET co
Boga. He cTaBajTe ro 60jnepoT Ha ApxayoT fofeKa He
yBepyBajTe ce BO TOaMOHTa»<aTa e 6e36eAHO NHCTanu-
paHa. Bo cnpoTuBHO, enekTpuyHuKan 6ojnep mmosxe aa
najiHe ofj SWAOT, LITO Ke ro OLUTETUHYja MM MMOXe fia
npeayv3BrKa Cepro3HN NoBpeaw.

Kora n3buparte fiokaLm 3a MOHTVpakse Ha AyrKuTe

3a 3aBPTKMTe, NpOBepeTe fjanu ToarnoToa o AseTe
CTpaHV Ha supoBuTe Ha barbaTa Unu fpyra npocTopuja
10 TeNIOTO Ha BoAaTarpejay Ma NpasHnHa oa HajManky
0,2 MV oy CTpaHaTa 3a NoBp3yBakbe Ha LieBKaTa,
Hajmarky 0,5 m, 3a Aia ce OleCH NPUCTanNoT 3a Bpeme Ha
OfpKyBarbeTOBaHWjaako e NoTpe6Ho.

AKo 60jnepoT NpYMaBoAa 3a Niere AUPEKTHO of byHa-
pw, GyHapu unv BOAHM Kyni, 3a fiks-paboTa Ha 6ojnepor,
1MMepaTyiB e Aa ce KopUCTY rpy6 dpunTep, 3a BNe3so
60jnepot/1B, napgHa Boga. Qunteprpybo uncterbe
MO>Ke fla ce Kynu ofj cneLjanvcTaHanmsnpanmn npoaas-
HULM. AKO He e UHCTanmpaH rpy6 gpuntep, rapaHumjata
Ha NpoV3BOAOT HEMa Aa BaXW.

EnektpuyHnoT 60jnep Mopa fja buae noctaBeH Ha
LiBPCTa, BepTVKanHa noBpLUnHa (sug). MHctanaumja

Ha Bogalpejaun op cepujata SI EEC e Bo ronema mepa
onecHeTa CO MOXXHOCTa 3a MHCTanVpatbeHVBY Bep-
TUKaNHO 1 XOPU3OHTasHO Kafie 61no BO BaLLMOT OM,
npu rpeersensHajmena () coba. Mpenopaunveo e fa ce
MHCTanupa 60jnepLUTO € MOXKHO NOBNCKY A0 TOUKaTa
Ha yrnotpeba Ha Torna Boaa, G1aejKn KoKy e nokpatka
[IOJKMHaTa Ha LieBKWTe, TONIKY e nomana 3arybata

Ha TonnmHa. Kako WwTo e nprkaxaHo Ha cn. 5. Mpun
MHCTanupatbe Ha 60jnepoT AOCO suf OCTaBeTe ro npeno-
payaHNOT clobofeH NPOCTOP 3a OAPXKYBarEXMBEEHE.
He ro noctaByBajTe 60jnepoT Ha Xop130oHTasHa NoBp-
LUMHa 1 6ncKy Ao NoaoT. Mo n36opoT Ha MecToTo 3a
MHCTanauvja, ogpeaeTe rm mecTtata 3a fiBe NoTrnopu.
NecoyHasaBpTKM CO KyKU (BO 3aBUCHOCT of cneLmdmka-
LmwnTe Ha n36paHnoT npown3sog). HanpaseTe e Aynku
BO sSWAOTPaboTHa f4naboumHa LUTO ofroBapa Ha rone-
MVHaTa Ha NPULBPCTYBaYKWTE 3aBPTKY, BMETHETE 1
3aBPTKUTE, CBPTETE ja KyKaTa Harope, LIBPCTO 3aTerHete
' HaBPTKUTE,a MOTOa UHCTaNMPajTe eNeKTPUYEHTPUK
60jnep (Bram cn. 4). Ako barbaTa e NpeMHory Mana 3a

[la ce HCTanupa 6ojnep, MoXe Aia ce UHCTanMpa BO

Koja 61no Apyra NpocTopuja 3alUTUTEHVOL CTaHyBake
MPEKTHOMOMTE COHYEBU 3paL oA,

)

Qur. 4. DrKkcnparbe Ha cMApPO 3a MHCTanauwja.

MAKEOOHCKW
MoBp3yBateA0 BOAOBOAOT

3a noBp3yBake Ha 6ojnepueBkn anja-metap G1/2.

VAN

BHumaHme!

3auHcTanupare Ha GNeKCMoNHN LeBKUN
KNasaluTuTHa TaBa He ce npenopavyBa Aa ce
KOpMCTaT AONONMHUTENHU MajKI 3a XKa WTo

He ce BKJ1yueHUBKy4eHu co 6ojnepot. Bo
CMHANKaATOT HaBeAHyBaaT HaBPTKMN-KOj ajnajHep
nMa rymasnpaapckm, Koj 06es6eaysa xepmeTnuKkin
noBp3yBakbe Ha INHMjaTan CUr'yPHOCEH BEHTU.
Mpwn 3aTerHyBatbe, MO NCKNyuyBa oCcTpun
oTceuyeHn MycTaKkuiana,a CTo Taka orpaHmnyere
ro BPTEXXHNOT MOMEHT Ha 3aTerHyBate Ha 25-30
N*m.

3a fa u3berHeTe NPOTEKyBakbe NPy NOBP3yBatbe
Ha LUEeBKOBOAOT CO KpaeBuTe Ha HaBojoTTpeba fa ce
NocTaBaT KOMMETHY FYMEHM 3anTUBKM. [JOKONKyY

e noTpebHo Aa ce cnpoBege BOAOCHabauTeneH
CUCTEM 3@ HEKOJIKY BOAMUTOUKM 3a Bexbarbe, Kopu-
cTeTe ro MeToAOT Ha NoBp3yBake (Brau cn. 5).

R

Cold water

ot water

our. 5
Mavum
be3benHoceH BeHTUN
OpBopfHa ueBka
OpBoaHa LeBKa
BEHTU/IN

AN =

VAN

BHumaHue!

Kora ce noctaByBa Xop13OHTanHoanaparor, LieB-
KuTe 3a BoAocHabayBare Mopa fa 6upar neso He
€ 103BOJIEHO NOCTaByBakbe Ha JOBOAHUTE LIEBKMN
AecHo.
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50 cm

Hot water

ANNNNNNNN

[E[?I:@: «~— Cold water

dur.6
I'IOBp3yBa|-bep,o €NIeEKTPUYHaTa MpeXa

Cute 6ojnepm 3a cknaamparse o cepujata SIEEC ce
[13ajHMpPaHK 3a NOBP3yBakbe Ha eNleKTpUYHa Mpedka co
enHodaseH HanoH230 V. Mpea nosp3yBatbe, NpoBepeTe
[lanv ce NapameTpuTe 3a HarnojyBareB0 MECTOTO NOA-
npeKnHyBaunTe OAroBapaar Ha napameTpuTe HaBeAeH!
Ha MyioyYaTaco TeXHNYKIUTE NofaToLm Ha ypeaoT. Mpu
MHCTanvpatrbe Ha 60jnepoT, Mopa Aa ce NounTyBaat
Ba)KeUKMTe MPONUCY 3a enekTpuyHa 6e3deaHocT. Mpu
MHCTanvparbe Ha BoaarpejauBo H6arbata Unm ToaneTor
Mopa fja ce 3eMaT NpeABuMz OrpaHnyyBarbaTa NoBp3aHn
CO MOCTOEHETO Ha 3abPaHETO 1 3aLUTUTHI BONMEHM
(npocTtopw).

3abpaHeT BolymeHe — NpOCTOPOT OFPaHNyYeH co
TaHreHumjanHaun BepTrKaJHO-aBNOHMW BO OfHOC
Hafo HaABopeLuHUTe paboBy Ha KaaaTa, ToaneToT
1K 610KOT 3a TyLIMPake 1 PpaMHMHa Koja ce Haora
Haf HVB UNW Haf NOAOT, AOKOJIKY BOAOBOAOT €
MOHTMPaH Ha NOAOT, Ha BUCKHa oA 2,25 m.

3aLTUTEH BOTyMEH — OBOj MPOCTOP, YN
XOPU3OHTAHM PAMHUHU Ha CMyWTakbe ce
CoBnaraaTco aBroOHMN 3a6paHeTNBONYMEH,a
BEPTMKASIHUTE PAMHVHM CE OABOEHV Of
COOABETHUTE PaMHIHM CO 3abpaHeToBOYMEH o1
meTap.

MpecmeTaHu nogatoum 3a 6akap
M360p Ha npecek Ha Kaben (>KuLa) No HanojyBarben
HomkuHa o 6akap, U =230V, egHodaszeH.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 273 36,4

Tokonpo npecek-
BOLEYKMMPOBOAHU- 1 1
LM, mm?

15 25 25 4 6

MakcumanHo

AO3BONEHOAOMKMHA
HOMHHQNEH Npe- 34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

cek, m

Ekcnnoatauuja

MonHeme co Boga

Co uen LienocHo Aa ce HanosHU pe3epBOapoT CO BoAa-

notpe6Ho e:

« OTBOpETE ja YellmaTa 3a TONJa BOJa Ha MUKCep;

- OTBOpEeTe ro BEHTUIOT 3a OBOA Ha BOAABO
BOJa -rpejay;

« MnouyekajTe Aa Teye BOAA Of YelLMaTa;

« 3aTBOpeTe ja CNlaBMHaTa 3a Tona Bofa Ha cna-
BMHaTau NpoBepeTe Aanv HemMa NpoTeKyBatbe.

AKo BoflaTa Teue ofj CNiaBrHaTa 3a Tornla BoAa, pesep-
BOAPOT € LieNIOCHO HamnofHeT co Boga. Camo nocse Toa
MOXeTe Ala ro NoBp3eTe pe3epBOapoT CO eNnekTpuyHaTa
eHepruja kabnu.

Bo cnyuaj Ha HemzBecHOCT panu

BOfia BO 60jNEpPOT, He NPUKIYYYBajTe FO Ha eNekTprY-
HaTa Mpexa.

EnekTpunyHo noBp3yBae

A

BHumartenHo!

MoBp3yBarweno enekTpnyHaTa Mpexa camo
OTKaKo Ke ce HanoJiHu co Bofa (Ha3ag Moxe

Aa AoBeAe 0 ropere Ha rPejHNOT eNleMeHT 1
owTeTyBaibe Ha ypeforT).

3anenunpuknyyete ro 60jnepoT BO WITEKEPOT, a NoToa
eKpaHOT Ha NaHenoT Ke CBeTHe ynpasyBatbe. Toa

3Hauu Aeka 60jNepoT e BKNYYEH 1 fleKa My ce HamnojyBa
cTpyja. MpunarofeTe ja TemnepaTypata Ha rpeereTo Ha
noTpe6HOTO HIBO Ha 3arpeBatbe Ha BofiaTa off HUCKO
[lo BUcoko. TemnepaTypaTa Ha 3arpeBatbe Ha BoaaTa ke
ce NpuKaxe Ha eKpaHoT AiofieKa ce 3arpesa. [peereTo
Ha BojaTa e NCK/Ty4YeHOaBTOMATCKMKOra Ke ce NocTurHe
noctaBeHaTa TemnepaTypa v Ke ce BK/lyuu 3a 3arpeBatbe
aBTOMaTCKW. Kora Temnepatypata Ha BofjaTa Ke OCTUr-
Hece MoOCTaBU, rpeereTo Ke npectaHe.
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JMMeH31m 33 HCTanaumjan AUMeH3nm 599 | 099 | o9@ o298
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$x: | 23 | 233 Iz
Wi Wi Wi Lo
i A, mm 635 970 920 n3s
" B, mm 250 250 333 333
< C, mm 435 435 555 555)
il = D, mm 360 360 430 430
w E, mm 280 550 430 600
| - B F, mm 201 201 267 267
D
G, mm 197 197 197 197
our.7
Cneumndurkaumm
EWH30SIEEC/ENH  EWH 50 SIEEC/EWH ~ EWH 80 SIEEC/EWH  EWH 100 SI EEC/
Onuuu/Mogen 30SIBEEEC/EWH30S!  50SIBEEEC/EWHS0SI  80SIBEEEC/EWHB0SI  EWH 100 SI BE EEC/
SEEEC/ SEEEC/ SEEEC/ EWH 100 SI SE EEC/
HomuHaneH (kopuceH) BonymeH, 1 25 41 65 81
HomuHanHa mokHocT, B 700/1300/2000
HomuHaneH HanoH, V~Hz 230~50
HomuHanHa ctpyja, A 8,7
MuHMManeH NpUTUCOK Ha Boga, 6ap 80000 (0,8)
MakcumaneH NpUTUCOK Ha BoAaa,6ap* 600 000 (6)
MakcmmarnHa Temnepartypa Ha Bogara, °C 75
Bpeme Ha 3arpeBarse of 10 go 75°C**, MuH. 99 162 256 316

3alwTnTa of enekTpuYeH yaap |

3alwTunTa og Bnara IPX4

EHepreTcka eduKacHOCT Knaca *** A B B B
Aumensunypen (LLUxBx[), mm 435x635%260  435x970%x260  555x920x350  555x1135x350
[vmMeH3nmn Ha nakeToT (LUXBx/),mMm 680x485%280  1010x485%280 970x605x362  1185x605x362
Heto TexuHa, Kr 15,3 22,6 29,0 335
bpyTo TexuHa, Kr 17,0 25,0 326 37,0

* Ip¥ MaKC/ManeH IPUTUCOK, BULIOKOT NPATHCOK e 0CNOBOAYEa NPeKy 6e36eAHOCHIOT BeHTN. JIOKOKY MPUTHCOKOT B0 BOZOBOAHATA MPEXa HAAMIHYBa 6 6aph (HOM. PaGOTeH MPUTUICOK), MOpa Aa ce
VHCTaNNpa BEHTUN 33 HAMaNYBarbe Ha PUTUCOKOT.

** Bpemitibata Ha 3arpesatbe e Co LIeOCHa M3ne3Ha TOMNVHA U Ce 3aCHOBAaT Ha WAANHY aMBeHTanH YCnoBU. MPOMIBOAUTENOT Fo 33APXYBa PABOTO A2 NPaBM MPOMEHN.

% ExepreTcka j
TIpOM3BOAUTENOT F0 3aAPAYBa NIPABOTO 42 NPaBM NPOMEHU.

RCD (ypepg co pe3ngyanHa cTpyja)
+ 100% npeBeHUuja Of CTPYEH yAap.

- CnepeTe rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanaLuja Kora ro noBp3yBsate efeKTpU4YHOTOaKymynaTu-
BEH rpejay 3a AOMaKMHCTBO.

+  Hey30 MHAMKaTOpOT 3a Harojysatbe (1) Ke cBeTHe.

+  3aTectupare Bo CAJO nputucHeTe ro konyeTo TEST (2). havKaTop 3a HanojyBare
(eneH)ke 6rae OHEBO3MOXEHO.

+ 3aparo pectaptupate RCD, nputncHeTe ro konyeto (3).
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PewaBarbe npobnemu

Heycnecn Mpnunun

6. BofOCHabayBatbeTo e UCKMyUeHO.
7. TpUTCOKOT Ha BOfaTa € MPEMHOTY HIA30K.
8. 3aTBOpPEH BEHTW/IOT 3a JOBO/A Ha BOAA- XLV,

He poara Boga og cnaBuHata
3a Tornna Boga

Temnepatypa,
vcropayaHara Tonna
BO/ja, FO HaAMVHYBa
[103BONIEHOTOHMBOHA 75 °C

[ledeKT Ha cUCTEMOT 3a KOHTPONA Ha

Ha expaHor ce
npukaxysalpelika E1 HepocTacysa BopgaBo pe3epBoapot
3. OwrTeTeH TepmocTaT.

4. OwWTeTeHO rpeetbeeneMeHT.

5. HeucnpaBHa eneKkTpoHcKa Tabna.

Ha eKpaHoT ce npuKaxysa
rpewka E2

lpuxxaun ogprKyBarbe

A

BHumaHue!
Cekoralu ucknyyere ro 6ojnepor o eneKkTpnyHarta
MpeXa npep Aa ce cepBucnpa.

peereTo Ha Bofa He 6apa AOMOMHUTENHO
oapKyBae. HeonxogHo e of Bpeme Ha Bpeme fAa ce
136puLLe TENIOTO CO MeKa Kpra Uin BRaxeH cyHrep,
33 1a He Ce OWITETM TeNOTO Ha 6ojnep. 3abpaHeTo e
KOPVCTeHE Ha arpecriBHN XeM1Kauu.

AKTNBHa aHOoAa

TPEJAYN HA Bopa CU ee3 ce onpemeHu €O akTUBHA
(eneKTpoHcKa) aHoaa. AHofaTa e TUTaHMyMCKa npauy-
Ka 1 obe3benyBa 3alWTTa Of KOPO3Mja ceKorall Kora
rpejayoT 3a BoJa e NOBP3aH CO HamnojyBatbe.
MojaBaTa Ha rpeLka e6 nnv e7 Ha eKpaHoT 3Hauu
fieKa enekTpoHCKaTa aHoAa He GyHKLMOHMpa 1
60jnepoT e 6e3 3alWTNTa oA Kopo3uja. 3a Aa rv pewn-
Te npobnemute, Tpeba aa ro KOHTaKTUpPaTe CEPBUC-
HMOT LieHTap.

peerwe enemeHT (QECET)

Taa e HameHeTa 3a 3arpeBatbe Ha BofjaTa BO BHaTpell-
HIOT pe3epBoap CO NPeTBOpatbe Ha eflekTpryYHaTa
eHepruja BO TOMIMHCKa eHepruja. DopmuparbeTo Ha
Marno nperpeBatbe Ha NoBpLUMHATA (CKana) 1 npeaspe-
MeHO OTKaXKyBatbe Ha rPejHUOT eNemeHT.

PepoBHO npoBepyBajTe 1, LOKOJKY e NoTpebHo, oTcTpa-
HeTe ja CKanaTa ofj HeroaTa NoBpLUKHa CO CPeACTBO 3a
cnyluTambe.

lapaHuujaTa Ha rPejHNOT eNeMeHT He BaXKn ako ce
VCMOJTHETM efleH UK NoBeKe yCNoBU:

Temneparyparta (LpBEHNOT UHAMKATOP He ce raci)

Enumunauyuja

1. TMoyekajte fa NPOAOMKM CHabayBaH-ETO CO BOAA.

2. Kopwucrete ro 60jnepoT Kora NpUTMCOKOT Ha BoAaTa NOBTOPHO Ke
ce 3ronemm.

3. OTBOpeTe ro BEHTWOT 3a I0BOA Ha Bofa.

1. MoTpe6Ho e BeHALLIMCKITyYeTe ro 60jnepoT of
MpeXxaTa.

2. KoHTaKTupajTe Co TeXHUYKW eKcrnepTy- ycnyra 3a
V3BPLLYBatbE Ha MoMnpaBKm

1. TMoyeKajTe Aa NPOAOMKM CHaBAYBaHETO CO BOAA.
2. OTBOpeTe ro BEHTWOT 3a I0BOA Ha Bofa.

KoHTaKTHa cneuujanuct 3a ycnyrm

+  LUBPCTMHa Ha BoAa HaAMUHyBa 25 °Q,
« pebenvHara Ha CNojoT Ha cKanaTa Ha NoBpLm-
HaTa Ha rpPejHNOT efleMeHT e noBeke of 5 MM.

A

BHumaHue!

AKymynauujaTa Ha cKanaTa Ha rpejHVUOT eneMeHT
1 NPUCYCTBOTO Ha Tasnor BO BHaTPELLUHUOT pe3ep-
BOap MoX<e ia loBeAe A0 Heycnex Ha 6ojnepoT

1 e OCHOBa 3a oAGMBatbe Ha rapaHTHNOT CepBIC.
PepfoBHOTO ofipKyBatbe e NpeBeHTUBHA MepKa n
He e BKJlyY€eHO BO rapaHuujara.

YpenoT 3a 0cnobopyBarbe NPUTUCOK MOPa PEAOBHO Aa
ce npoBepyBa 3a paboTa 3a fja Ce OTCTPaHaT BapOBHUTE
Hacnaru.

Bo 3a6paHeTMOT NPOCTOp He e A03BONEHO NOCTaByBakbe
NPeKVHYBauK, LUTEKEPU 1 ypeav 3a 0OCBeTyBatbe. Bo
3aLUTUTHMOT NPOCTOP € 3a6PaHETO MOCTaByBak-E Ha
NPeKVHYBaum, HO MOXe Aa Ce MOCTaBaT MPUKYYoLM

co 3a3emjyBarbe. bojnepot Mopa fia ce nocTasu

HaABOp Of 3abpaHeTMOT BONYMeH 3a Aia He brae
N310KeH Ha M1a30BY BoAa. 3a ia ce 0be36ean
6e36eaHo dyHKUMOHMPatbe Ha 6ojnepoT, Mopa Aa ce
VIHCTanvpa aBTomMaTcka MalLVHa CO COOABETEH PEJTUHT.
3a ceKojaHeBHa ynoTpeba, ce Npenopavysa Aa ro
ApxuTe 60jNepoT NPYKIyYeH, BUAEjKI TEPMOCTATOT ro
BKJTyuyBa rPeeH-ETO Camo Kora e NMoTpe6HO Aia ce 0P
nocTaBeHara Temneparypa.

Heka ro cepBucupa BalwmoT 6ojnep pesoBHO BO OBMaCTeH
CepBUCEH LIEHTap.



A

Hukoraw He ce oTcTpaHu 6ojnep ce nokpue 6es
NpBO NPeKVNHyBatbe ro Of HanojyBatbe.

TpaHcnopT 1 cknagunpare

pejaun Ha Bopa BO NaKyBar-eTO Ha NPOV3BOANTENOT
MOXe fla ce NpeBe3yBaaT CO CUTe BUAOBU NOKPUEH
TPaHCMOPT BO COMMIACHOCT CO NpaBmiaTa 3a NpeBo3 Ha
CTOKM LUTO Ce BO Cvna 3a OBOj BUA NpPeBo3. YCNOBM 3a
TPaHCNOpT Ha Temnepatypa og—50 Ao +50°C v npun
penaTrBHa BnaxHocT ao 80% Ha + 25°C).

3a BpeMe Ha TPaHCMoPTOT, Mopa fia Ce NCKITyUM KakBO
61110 MOXKHO BMjaHME 1 ABUXKEH>E Ha MaKyBarbaTa co
60jnepu Bo BHAaTPeLIHOCTa Ha BO3WJIOTO.
CnpoBefeTe NpeBo3 1 CKaanpare BO COrnacHoOCT
€O 3HaLUTe 33 paKyBatbe O3HaUYeHM Ha NaKyBaHeTO.
pejaun Ha Boga Mmopa fa ce uyBaaT BO NaKyBatbeTO Ha
NpPOn3BOAMTENOT BO YCNIOBM Ha CKnaanparbe of + 1°C
10 + 40°C v penaTrBHa BnaxkHocT Ao 80 % Ha +25°C).

Peunknupatrse

= BpEMETO 1CTeYE aNapaToT He MOXe fAa ce
OTCTpaHyBa Co OTnaj of JOMaKMHCTBOTO (2012/19/EY).

FapaHTHW 06BPCKY

OppxyBarbeTo BO rapaHTHNOT POK ce BpLUU

BO COMMACHOCT CO YC/IOBUTE HaBAEHM BO AeNoT

,TapaHTHN 06BpCKN".

FapaHumja:

+ [apaHTHMOT POK 3a MPOV3BOAOT € f1Be rofNHN
Ofi IEHOT Ha KynyBareTo. AKO BO TEKOT Ha OBOj
[BEroAyLIeH rapaHTeH poK Aojae A0 HeKaKsU
nedeKTun Kom HacTaHane nopaav HepocTaToum
Ha maTepujanute U/Mnu Ha NPoV3BOACTBOTO
Npou3BoAOT Ke 61ae NonpaBeH UK 3ameHeT

+ becnnatHa nonpaBKa nnv 3ameHa ce MOXHU
Camo BO CJlyyaj ako ce AoCTaBeHn yoennmsu
[loKa3n, HanpyMep Co NPUoXyBare Ha
CMeTKaTa Koja moTBpAyBa fieKa AeHOT Kora
ce 6apa oApKyBaHETO Ce BO PaMKWTE Ha
rapaHTHWOT POK.

« [apaHTHMOT pOjK He ce ofHeCcyBa Ha NPOU3BOAM
W/Vnn AenoBn Ha NPOU3BOAOT KOU Ce MOANOXHN
Ha Tpolletbe, KOV MO HBHaTa Npupopa MoxaT
[la ce cmeTaaT Kako NOTPOLLHY MaTepujany unv
KOV ce HanpaBeHW Of CTaKo.

+ TapaHuujaTa He Baxku ako AedeKToT e
HacTaHan nopagm owTeTyBake, HeNPaBUITHO

MAKEOHCKM

KOPWCTeHsE, NIOLWO OAPXKYyBatbe (Hanpumep

aKko aedeKToT HacTaHan NPajAun HaBnerysame

Ha HaBOPeLUHW NPeAMETN UK TEYHOCTH BO
NPOW3BOAOT) MW aKO LA KON He Ce OBNaCcTeHN
og Mpov3BoanTENoT BpLUEne N3MEeHN Unn
nonpaBKM1 Ha NPOWN3BOAOT.

+  3anpaBunHa ynotpeba Ha NponsBofoT
KopucHrKoT Mopa fia ce Boau cnopep,
ynaTCTBOTO 1 Aa He NpucTanysa KoH 6uno
Koe AejCTBO MW NocTanka WTo ce onulaHu
KaKo HecakaHu AejcTBMja U ce HaBeAeHU BO
yNaTCTBOTO 3a KOPUCHUKOT

«  OrpaHuyyBamarta WTO Ce HAaBEAEeHU BO
rapaHuujaTa He BnvjaaT BP3 BalUMTE 3aKOHCKMN
npasa.

Moappuka:

MopapluKkaTa 3a Bpeme 1 Mo nepuog Ha
nponviaHaTta rapaHuuvja, AocTanHa e Bo cute
3emju BO KOm LWITO oduumjanHo ce ancTpubyrpa
npousBofoT. [IoKonKy BU e noTpebHa NomMoLL, Be
MONMMe KOHTaKTUPajTe CO BalWMOT NpofaBay.

[JaTtym Ha npon3sBoAcTBO

[laTym Ha NPOU3BOACTBO € HaBefeH Ha
HanenHuuaTa Ha TeNOTO Ha YPeaoT, @ UCTO Taka e
wndpupax Bo Code-128. laTym Ha NPOV3BOACTBO
ce oapenyBa Ha CIEAHNOT HauVH:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

mecel 1 rognMHa Ha nNnponsBoAcTBO

He 6puLeTe ro n yyBajte ro cepuckmnoT 6poj

Ha ypefoT. 3ary6aTa nim owTeTyBameTo Ha
HanenHuuaTa Ha Koja LITO e HaBefieH CepUCK1oT
6poj Ha NPOM3BOAOT, Ke cripeun Toj Aa Grae BpaTteH
BO $abpuKa OKONKY e Toa NOTpebHO.

YBO3HMK:

M -

L _

MpowusBoguren: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, LLIsajuapuja.
E-nowra: info@cladswiss.com

3emja Ha Nnpou3BoAcTBO: KnHa

75



76

www.home-comfort.com

Electrolux e pernctpmpaHa TproBcka MapKa LUTo ce
KopucTy nog nvueHua Ha AB Electrolux (publ.).
MpounsBoanTeNoT ro 3agp>KyBa NPaBoTO Ha
BHECYBatbe N3MEHV BO KOHCTPYKLWjaTa 1
KapaKTePUCTUKNTE Ha NMPOU3BOAOT.

Bo TeKCTOT 1 6pojuaHnTe O3HAKM Ha YNaTCTBOTO
MOe [1a MMa TEXHWYKW 1 NeYaTHU FpeLKu.
M3MeHNTE Ha TEXHWUKNTE KapaKTePUCTUKI 1
aCOPTMaHOT MOXe Aa 6uaar n3splueHy 6e3
NPETXOLHO M3BECTYBabE.

[l03BONIEHM Ce rPeLlKun BO TEKCTOBUTE 1 GpoesuTe.
[IN3ajHOT 1 TEXHNUKIMTE MOJATOUM Ha ypesoT
MOXe [a Ce Pa3nvKyBaaT Of OHME NPUKaXKaHN Ha
naKyBaHeTo.

3a noBeKe feTanu, KOHTaKTVPajTe ro BawmnoT
KOHCYNTAHT 3a npogax6a.
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You can get additional information about this
and other products directly from the Seller or
through our information lines:

Contact us «CladSwiss AG»
Switzerland, 6300 Zug, Bahnhofstrasse 27.

About the equipment purchase and
cooperation:

Tel: +41 41 532 50 00

E-mail: info@home-comfort.com

For technical and service issues:
Tel. +41 41 532 50 01
E-mail: service@cladswiss.com

Internet address: www.home-comfort.com
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3 J
Electrolux is a registered trademark used under @ .‘ LY
license from AB Electrolux (publ.). -
This manual may contain technical and typing errors. E
Changes to technical characteristics and assortment IPX4
are subject to change without notice. —
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